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+++ TUSOR PETER

Uj adatok és szempontok Pazmany Péter
csaladi viszonyaihoz

A magyar katolicizmus, tudomany ¢és kultira az idén {innepli PAzmany Péter
esztergomi érseki kinevezésének 400. évfordulojat. II. Matyas (1608-1619)
kozel egy esztendényi székiiresedés utan 1616. szeptember 28-an Pazmany
Pétert nevezte ki az esztergomi féegyhdzmegye élére (1616-1637).! A papai
provizids bulladk megszerzését kovetben Magyarorszag 0j primasat 1617.
marcius 12-én szentelte plispokké? Pragaban patrénusa, Melchior Klesl
(1552-1630) biboros, bécsi plispok.

Ebbdl az alkalombol most nem Pazmany palyajanak meredek fordulatat
vizsgaljuk. A renden beliili problémakkal kiiszk6d6 jezsuitdnak a Gondvise-
1és valtozatos eszkdzeivel az érseki sz¢ék felé vezérelt utjat mar kordbban fel-
dolgoztuk. Monografiankat a fordulatos események kezdetének negyedik
centenariumara id6zitve, 2015 novemberében publikaltuk.’> Az alabbiakban
egy nagyobb léptékil kutatas eredményeinek 0sszefoglalasaval és bemutata-
saval arra keresiink vélaszt, hogy honnan indult el PAzmany palyéja. Csaladi
viszonyait kivanjuk bemutatni, 0j, a kutatas altal eddig nem hasznalt forra-
sok, a Pazmany—Tholdy archivum Esztergomban 6rzott dokumentumai alap-
jan. Munkénk soran ezuttal is a torténelemtudomany mint klasszikus és mo-
dern bolcsészeti tudomény eszkozeivel és modszereivel dolgozunk. Az
immanens hatarokon tullépd szempontok alkalmazasa, ijonnan feltart adata-
ink interpretacidja, elhelyezése az lidvtorténet koordinatain a teoldgia mint
ugyancsak klasszikus és modern diszciplina lehet6sége, feladata.*

I A kinevezd irat regisztruma: Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (MNL-OL), Magyar
Kancellariai Levéltar (MKL), Magyar Kiralyi Kancellaria, Libri regii (A 57), vol. 6, fol. 779—
780.

2 Gawra Ferenc, Harminckilenc kiadatlan Pdzmdny-levél (Olaszorszagi Magyar Oklevéltar) (Vac

1936) n. 2 és 19-20,3.4.5.j

Tusor Péter, Pazmany, a jezsuita érsek. Kinevezésének torténete 1615-1616 (Mikropolitikai ta-

nulmany) (CVH 1/13) (Budapest-Roma 2016).

A bolesészeti és teoldgiai szemléletli egyhaztorténet mitvelésének viszonyara, tavlataira (jjabban

lasd: Gozsy Zoltan — VarGa Szabolcs, Katolikus egyhaztorténelem az oktatdsban. Nemzetkozi

trendek, 1ij szempontok (Forum Historiae Ecclesiasticae 1) (Pécs 2015).
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A Pazmany—Tholdy csaldd levéltdranak okiratai nem torténeti forrdsnak
késziiltek. Néhany értékes, Pazmany Mikldshoz és Tholdy Borbalahoz cim-
zett misszilist leszamitva jogbiztositd, nagyobbrészt peres dokumentumok.
Fennmaradasuk az Gjonnan kinevezett érsek gondoskodasanak kdszonhetd,
aki mar 1617-ben kihozatta a csaladi levéltarat a Fejedelemség teriiletérdl.>
A kor szokésainak, elvarasainak és lehetéségeinek megfelelden® eltokélt
szandéka volt a Pazmanyok magyar és europai arisztokraciaba emelése. Az
iratokra elsddlegesen a csalad 14. szazadig visszavezethetO eredetének, le-
szarmazasanak, rangos rokonsaganak igazoldsa céljabol lehetett sziiksége.
Féltestvérét, Pazmany Gyorgyot szintén 1617-t6l a primasi udvarban talal-
juk. Az 6 fiara, a magyar és birodalmi fonemesi rangra emelt PAzmany Mik-
16sra, illetve a biboros apai nagybatyja, Pazmany Farkas leanyagi leszarma-
zottaira, Solymosi Péterre és Namény Janosra alapitott terveket nem
koronazta siker. Utobbiak és utddaik grof Pazmany Miklds aganak kihalasa
utan az 6rokolt birtokokkal egylitt kotelesek lettek volna felvenni a Pazmany
nevet. Nem kertiilt sor ra. A biboros unokadccse mar az 1650-es években el-
vesztegette a rdhagyott javakat. Az oldalagi dinasztiaalapitas végiil Széche-
nyi Gyorgynek sikeriilt a 17. szdzadi magyar egyhazfok koziil.”

Az esztergomi primasi vilagi levéltar Classis T allagaban szétszorva, nem
hidnytalanul fennmaradt csalddi dokumentumok?® szamottevd része az apara,
Pazmany Miklosra vonatkozik. O idaig joszerével csupan egy név s egy
tisztség, jobbara fiktiv cselekményekkel felruhazott szerepld volt a torténet-
iras lapjain.® Most leginkabb tobbszoros atirdsokat, netalan tantvallomaso-
kat tartalmazo itélet- és bizonysaglevelek (stb.), jobbagykotelezvények és

5 Pazméany Kemény Boldizsarhoz, Nagyszombat, 1617. augusztus 5. Archivelor Nationale Roma-
nia, Directia Judeteana Cluj, Fond Familiar. Kemény, K VIII/450.

6 Mindenekel6tt 1asd: Wolfgang Remuarp klasszikus tanulméanyat: Nepotismus. Der Funktions-
wandel einer papstgeschichtlichen Konstanten, in Zeitschrift fiir Kirchengeschichte 86 (1975)
145-185; egyes részjelenségekre: WeBEer, Christoph, Familienkanonikate und Patronatsbistiimer.
Ein Beitrag zur Geschichte von Adel und Klerus im neuzeitlichen Italien (Historische Forschun-
gen 38) (Berlin 1988) kiilondsen 148-266, 169-204; Rosa, Mario, Per grazia del papa. Pensioni
e commende nell’ltalia del Seicento, in Roma, la citta del papa. Vita civile e religiosa dal giubi-
leo di Bonifacio VIII al giubileo di papa Wojtyla (Storia d’Italia. Annali 16) (a cura di Luigi Fior-
ani — Adriano Prosperi; Torino 2000) 293-326; Remuarp, Wolfgang, Papal Power and Family
Strategy in the Sixteenth and Seventeenth Centuries, in Princes, Patronage and the Nobility (ed.
R. G. Asch — A. M. Birke; Oxford 1991) 329-356; a kurrens 0sszegzés sem vet fel ujabb szem-
pontokat: WriGHT, A. D., The Early Modern Papacy: From the Council of Trent to the French
Revolution (Abingdon—New York 2013) 232-253; magyar nyelven és tovabbi irodalommal:
Tusor Péter, A barokk papasag 1600—1700 (Budapest 2004) 117-144.

7 Fraknol (FrankL) Vilmos, Pazmdny Péter és kora I-III (Pest 1868—1872) 1, 320 és II, 447skk.;
111, 382-383; Fraknol Vilmos, Pdzmdny Péter 1570-1637 (Magyar Térténeti Eletrajzok) (Buda-
pest 1886) 285; Hanuy Ferenc (kiad.), Pdzmdny Péter... dsszegyiijtott levelei I-II (Budapest
1910-1911) L, n. 278. 463 (688); 11, n. 916. 1082 (730); Jankovics Jozsef, Pazmany Péter isme-
retlen végrendelete 1637-bél, in Lymbus 2 (2004) 61-69; Jexer Ferenc, Pazmany Miklos veszpré-
mi fokapitany (A Veszprém Megyei Mizeumok Kozleményei I) (Veszprém 1963) 161-170.
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egy-két hozza intézett misszilis alapjan keriilhetiink kozelebb személyéhez,
miveltségéhez, céljaihoz, viszonyaihoz. Megismerkedhetiink alispani miko-
désével, foldestri és birtokszerzo tevékenységével, pereivel, jol kirajzolodo
csaladi stratégiaival. A virtudlisan rekonstrualhatd csaladi archivum iratai-
nak nem jelentéktelen hanyada a Tholdyakat illeti. A nevel6anyara, Tholdy
Borbéalara, fivérére, Albertre és fidra, Pazmany Gyorgyre vonatkoznak.

*

A Pazmany Miklos hivatali mikddésérdl szol6 dokumentumok alapjan bizo-
nyos, hogy csupan a négy szolgabird egyike lehetett, és még nem volt alis-
pan Péter fia 1570. évi sziiletésekor. E hivatalban 1568-ban, 1572-ben s
majd még 1576 folyaman is Lessy Laszlot és Bojthy Balazst talaljuk. Paz-
many Miklos elsé emlitése masodik vicecomesként 1577. jinius 18-arol tii-
nik eld. Kollégai Bihar varmegye tisztikaraban 1583-bdl Vancsody Miklos,
Szdke Janos, Nadaby Istvan és Olozoy Boldizsar szolgabirak, Lukacs dedk
iuratus notarius, Konya Péter, Maté és Gyorgy deakok. Az els¢ alispan
mindvégig Bojthy volt, akinek varosi haza Bocskai Istvané kozelében allt.!°
A Pazmany-kuria szintén Varad legrégibb és legel6kelébb negyede, a ,,ve-
lencei” teriiletén fekiidt. 1603-ban mar csak a telek volt meg. Az épiilet va-
16szinlileg az 1598-as térok ostrom idején megsemmisiilt.!!

8 Primasi Levéltar (PL), Archivum Saeculare (AS), Acta radicalia, Classis T, 93-261 sz. iratok ko-

z0tt (40-42. capsa) talalhatoéak (valamint n. 402). V6. Archivum Saeculare I: Acta Radicalia et

Protocollaria (Utmutat az Esztergomi Primési Levéltarhoz 3) (szerk. Galffy Zsuzsanna — Hege-

diis Andrés — Toth Krisztina; Esztergom 2001) 96—114.

FraknNOL, Pdzmdny... és kora, I, 5skk; Fraknot, Pdzmany Péter, Tskk; KarAcsonyt Janos, Pdazmany

Péter atyafisagardl, in Magyar Sion 11 (1897) 948-953; Zsix J. Adolf, Ki téritette Pazmdany Pé-

tert a katolikus vallasra (Nagyvarad 1901) 1-28; KarAcsonyt Janos, Pdzmdny Péter ifjusaga és

rokoni osszekottetései, in Religio 66 (1907) 351-353 és 366-368; Lanyi Ede, Pazmdny Péter fej-
lédése, in Egyhdzi Lapok 58 (1935) 339-343 és 59 (1936) 5-8 és 55-57; Sik Sandor, Pazmany.

Az ember és az iré (Budapest 1939) 6skk; Ory Miklos, Pdzmdny Péter tanulmdnyi évei (Pazmany

Irodalmi Miihely. Tanulméanyok 5) (Piliscsaba 2006) 9skk; Ory Miklés — Szaso Ferenc, Pdz-

mdny Péter (1570—1637), in Pdzmdny Péter. Vélogatds miiveibdl (szerk. Ory Miklos — Szabo Fe-

renc — Vass Péter; Budapest 1983) 11-107, 11skk; Birskey Istvan, Pdzmdny Péter (Magyar His-
toria. Eletrajzok) (Budapest 1986) 10—11; Brrskey Istvan, Pdzmdny I. Péter, in Esztergomi érse-

kek (szerk. Beke Margit; Budapest 2003) 284291, 284-285.

10 Directia Judeteana Bihor ale Arhivelor Nationale, Oradea (Nagyvérad), Fond Nr. 67 (Inventar Nr.
101), Microfilm rol. 1-8, rol. 5, pa. 13, n. 24 és 28; rol. 8, pa. 22, n. 21 (a levéltar csak mikrofil-
men kutathaté anyaga idézve az alabbiakban mint ,,Nagyvarad, Ugray—Bo6loni cs. 1t.”); PL AS
Act. rad., Class. T, n. 165. 167. 201. 223.

I MNL-OL Magyar Kamara Archivuma (MKA), Acta lesuitica (E 152), Registrata, Residentia Magno-
varadiensis,, fasc. 3, n. 2 (38. d., fol. 139) és fasc. 2, n. 6 (38. d., fol. 34). n. 7. (fol. 35). n. 5 (fol. 29-32).
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Hivatali tevékenysége soran Pazmany Miklos eljard helyi hatosagként
mind Bocskai Istvannal, mind pedig Bethlen Géabor apjaval, Bethlen Farkas-
sal érintkezésbe keriilt. Az érsek és a fejedelem sokat vizsgalt ellentmonda-
sos kapcsolata megértéshez atyjaik nem éles, mégis kitapinthato ellentétét,
vagy legalabbis ambivalens viszonyat is érdemes figyelembe venni.!?

Az alispani mitkodés iratai és a csaladi levéltar egyéb dokumentumai se-
gitségével pontosithatjuk Pazmany Miklds elhalalozasanak terminusat. A je-
lekbdl itélve varatlan esemény az 1j, Gergely-naptar szerint 1584. november
27., s6t inkdbb talan december 16. utan és mindenképpen 1585. februar 25.
elott kovetkezett be. A vicecomesként kiallitott két novemberi oklevélen ta-
lalhatjuk a Pazmany csalddnak a katolikus egyetem emblémajaként kozis-
mertté valt, harom strucctollas cimerének legkorabbi azonosithatoé példanya-
it. Pazmany Miklos gytirispecsétjérél elmosodott allapotban maradt fenn. '3

*

A Pazmany csaladon beliil foly6 perek irataibol bizonyosra vehetd, hogy a
csalad feje Pazmany Miklés volt. Nem Pazmany Farkas, akit a szakirodalom
eddig idésebbnek és féltestvérnek tartott. Pazmany Farkas tulélte testvérét,
és életkora is megallapithato az iratokbol, 1530 tajan sziiletett. Kovetkezés-
képpen Pazmany Miklés Mohécs évtizedében lathatta meg a napvilagot. A
Pazmany csalad harom generacidja: Pazmany Miklos (T 1584/85), Pazmany
Péter (f 1637) és grof Pazmany Miklos (T 1662) személyében a mohacsi
csatatol a vasvari békééig ivel, és torténete szinte a teljes magyar kora ujko-
ron végighuzodik. '

A csaladi perekben Pazmany Miklos kezdetben unokadccse, if]. P4zmany
Gaspar oldalan, annak gyamjaként, majd képviseldjeként vett részt. Késobb
viszonyuk megromlott, és egymas ellen is pereskedtek. Az 1577 és 1584 ko-
zott folyd jogi eljarasok, valamint egy 1583-as hatalmaskodds iratai meg-
Orizték az utdkor szdmara Bihar varmegye alispanjanak latin nyelvi felszo-
lalasat, valamint ligyvédei Utjan tett magyar nyelvli nyilatkozatait.”> Egy
1580. évi gyilkossagi tligy kivizsgalasa kapcsan a nemesi elénévado birtok-
kodzpont, Panasz részleges topografidja, mindennapjai és tobb lakdja, a Paz-
many csalad jobbagyai tlinnek el6 a teljes ismeretlenségbdl. !¢

12 PL AS Act. rad., Class T, n. 205 és uo., ad n. 211, fol. 8 (Bethlen Farkas Bojthy Balazs és Paz-
many Miklos bihari alispanokhoz, Marosillye 1579. januar 3.).

13 Az ugyanazon iigyben kelt november 15-i és 27-i varmegyei kiadmanyok eredetije: PL AS Act.
rad., Class T, n. 205 és 206. A december 16. utani halalozasra lasd alabb a 31. sz. jegyzetben idé-
zend6 oklevelet.

14 PL AS Act. rad., Class T, n. 200; PL AS Act. rad., Class. T, ad n. 211 (fol. 10), Csaky Mihaly hely-
tartd Pazmany Mikléshoz és Farkashoz (, Egregiis dominis Nicolao et Volphgango Pazman etc.
Amicis et fratribus nobis observandissimis”), Kolozsvar, 1569. oktober 23.; Nacy Ivan, Magyaror-
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A jobbagyok nevei tovabb szaporithatok a nagyszamban megorzott job-
bagykételezvények révén.!” A kivétel nélkiil magyarul, meglehetdsen kez-
detleges iraskultaraval késziilt iromanyoknak néhany esetben figyelemre
meélto biografiai forrasértéke van. 1581. Szent Miklos napjan — egyenesen a
semmibdl — Pdzmany Farkas oldalan Pazmany Janos is feltlinik tanuként,
aki a majdani biborosnak vagy nagybatyja, vagy unokatestvére lehetett.'® Az
1582. augusztus 19-én Szalontan, tobbek kozott az 0j rokonok, Tholdy Ist-
van és Tholdy Luca eldtt lepecsételt kotelezvény az efféle iromanyok tobb-
ségével ellentétben nem csupan Pazmany Mikldsnak sz6l, hanem ,,Pazmanj
Miklésnak és az én fiamnak, Pazmany Péternek” is. Pazmany létezésének ez
az els6 irasos emlitése. Erds nemesi Ontudata ismeretében szimbolikusnak
tekinthetjiik, hogy megjelenésére a torténelem e helyi szinpadan egy ilyen
»feudalis” cselekmény alkalmaval kertil sor."”

*

A jobbagyok szerzése mellett, egy-két hatalmaskodasi (potentia mediante)
esetet leszamitva (mint példaul az ippi Borssolo Janossal szemben elkovetet-
tet),?? Pazmany Miklos birtoképité tevékenységének {6 irdnya a csaladi jog-
igények érvényesitése, hazasodasi stratégiaja volt. Mar 1569-ben érdeklo-
dott a Czibak-6rokség irant, mely apai 4gon rokon csaldd éppen akkortajt
halt ki. Csaky Mihdaly helytartoval szemben azonban kevés esélye nyilott a
sikerre.?! A genealdgia hiteles adata szerint hitvese, Massay Margit apai
nagyanyja Czibak Agnes, a Gritti altal meggyilkoltatott Czibak Imre testvére
volt. Elvileg tehat a Czibak-javakra iranyuld jogigény erdsitése is befolya-
solhatta Pazmany Miklos feleségvalasztasat éppen akkortéjt, amikor a csalad
kihalt férfiagon. Kozelebbi tampontunk ez irdnyban nincsen, az egybeesések
mégis elgondolkodtatdak.

A Csaky-0rokségért 1579-ben inditott per volt Pazmany Miklds legna-
gyobb személyes vallalkozasa. A csaladi levéltar tekintélyes részét végtele-
niil hosszu iratai teszik ki. PAzmany Miklés jogcime azon alapult, hogy any-
janak, Csaky Katanak testvére, Csdky Miklos nem adta ki a koteles
leanynegyedet (mindketten Csdky Gabor leszdrmazottai voltak). Miutdn mar
Csaky Miklos is eltavozott az é16k sorabdl, fiai, Gergely és Matyas lettek a

szdg csalddai czimerekkel és nemzékrendi tabldakkal I-XIII (repr. Budapest 1987-1988) IX, 174-175.
15 PL AS Act. rad., Class T, n. 165. n. 166. 175. 176. 177. 178. 200. 202.
16 PL AS Act. rad., Class. T, n. 189. 190. 191. 192.
17 PL AS Act. rad., Class. T, n. 163. ad n. 178. n. 191. 194. 235-244. 245-247. 250.
18 PL AS Act. rad., Class. T, n. 191.
19 PL AS Act. rad., Class. T, n. 240.
20 PL AS Act. rad., Class. T, n. 198.
Lasd fentebb a 14. sz. jegyzetet.
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perbe hivottak. A tét nem volt kicsi. A koérdsszegi varhoz és mezdvaroshoz
tartozo teljes birtokrészek, a Kords-parti malom mellett tobb mint 20 Bihar
varmegyei telepiilésen kovetelte anyai jussat Pazmany Miklds. Igényei a
még 1587-ben is tart6 — Péter fia altal folytatott — per soran jelentOsen le-
csokkentek. Nincs ra bizonyitékunk, hogy a kovetelt javak végiil a PAzmany
csalad birtokaba kertiltek volna.?? Peréhez messzi rokonainal kerestetett ira-
tokat Bihar varmegye alispanja. Kikérte tavoli jogi szakértok véleményét.
Segitsége familiarisa, Ederffy Laszl6 volt. ,,Ex Battjom”, 1583. oktéber 22-
én irt misszilise a csaladi levéltar kiilonleges értéke.?

A Cséky-per mindennél jobban mutatja szdmunkra Pdzmany Miklos t6-
rekvéseit, hogy csaladjat a fejedelemségi elit soraiba emelje. Nem csak a
birtokigények vonatkozasaban. A rivalis csalad elsésziilottjének, Gergelynek
italiai, katolikus neveltetése 0sztonzdleg hathatott a szemmel lathatéan to-
rekvé nemes urra. Vonzo lehetdségnek tiinhetett, hogy az 6 elsdsziilottje, ha
nem is olasz f6ldon, am élve a kindlkoz6 lehetdséggel, az ijonnan alapitott
kolozsvari jezsuita kollégiumban szerezhessen hasonld miveltséget. Befo-
lyasolhatta dontésében, hogy Kolozsvar esetében Bathory Istvan alapitdsarol
volt sz6. Vagyis a kiraly és fejedelem kollégiumaba iratta be fidt. Pazmany
Péter iskolaztatasa terén hasonlé modellben kell gondolkodunk, mint Ho-
monnai Drugeth Gyorgy, Daroczy Ferenc és masok udvar kdzeli, pragai, bé-
csi tanulmanyai esetében. A forrdsok tiikrében ilyen koordinatdkon értel-
mezhet6k az apai motivaciok az ebben a megvilagitisban mar nem is
annyira rendhagyé iskolavalasztas terén.>*

A masik nagy per, az Artandy-6rokségért inditott eljaras elsé emlitése
ugyanugy 1579-bdl datalodik, vagyis szintén az alispansag elsé éveibdl szar-
mazik, mint a Csakyé. Az egybeesés aligha lehet véletlen. Az Artandy-per
nem egyszemélyi, hanem egész nemzetségi vallalkozas volt. PAzmany Mik-
16s negyedmagaval perelt a magtalanul elhalt Artindy Kelemen 6rokségéért,
akinek apja Artandy Balazs és id. PAzmany Péter anyja (vagyis a biboros
dédanyja), Artandy Kata testvérek voltak. 1582 jiniusaban Gsszesen 61 ta-
len folyt. ) az Artandy-javakat, koztiik az 1604-es ostroma kapcsan elhire-
stilt kereki véarat fejedelmi adoméanyként nyerte el. A leanydgi 6rokosok

22 PL AS Act. rad., Class. T, n. 179. 180a. 180b. 181. 186. 187. 195. 203. 204.

3 Generoso ac egregio domino Nicolao Pazman de Panaz vicecomiti comitatus B. Domino ac
fratri observandissimo”. PL AS Act. rad., Class. T, ad n. 211, fol. 12.

V6. Lukacs Laszlé — MoLnArR Antal, 4 homonnai jezsuita kollégium (1615-1619), in Miivelddési
torekvések a korai ujkorban. Tanulmdnyok Keserii Balint tiszteletére (Adattar a XVI-XVIIL. sza-
zad szellemi mozgalmak torténetéhez 35) (szerk. Balazs Mihaly — Font Zsuzsa — Keserii Gizella
— Otvos Péter; Szeged 1997) 355-399, 357 és 360-361. Tébb mas példaval (Nyary, Gyulaffy,
Alaghy, Telegdy) és tovabbi irodalommal: Fazexas Istvan, Adalékok az ifju Bocskai Istvan
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Pazmany Miklos vezetésével e javakba beiktatdsanak mondottak ellene,
megkésve. Bihar varmegye alispanjanak nemcsak Bethlen Gébor apjaval
adodott ligye, hanem Bocskai Istvannal is, tobbszordsen. Hosszas, utolso
emlitése szerint 1583-ban mar a fejedelmi kuria elétt folyd perbe bonyolo-
dott vele. Méghozz4 nem teljesen eredmény nélkiil. Sikeriilt ugyanis atme-
neti egyezségre jutnia. Pertarsai meghatalmazasaval targyalasokat folytatott,
végiil ,,alkalmas summa pinz” fejében elalltak kdvetelésiiktol, de csak a ma-
guk és nem utddaik nevében. Bocskai az 6rokos Pazmany Pétert is megke-
restette e célbol. A jezsuita didk azonban Onérzetesen visszautasitotta kérése
teljesitését.?

A nagy csaladi perek meginditasara Pazmany Miklos csak az alispani po-
zicioban érezte eléggé erOsnek magat. Ezért nem keritett korabban sort ra-
juk, noha a jogigényei nem szdmitottak 0j keletlinek. Hasonlé megfontolas
magyarazhatta masodik hazassaga kései voltat. A nemesi csaladok hazassagi
stratégidit a kora ujkorban elsédlegesen nem érzelmi és gyermeknevelési
szempontok iranyitottak, hanem a csalad biztonsaganak, tovabbi felemelke-
désének megteremtése, vagyonszerzés €s befolydsnovelés, a kapcsolati halo
szélesitése. Erre pedig a Massayak mellett, s6t el6tt egyediil a Tholdyak
nyujthattak komolyabb tavlatot a kornyéken. A megfeleld ara eladdsorba ke-
riilését ki kellett varni. Az alispansag megszerzésével (1577-ben emlitik el6-
szOr) Pazmany Miklos is kell tavlatot tudott biztositani az 0j rokon csalad
szamra.

Az 1j feleséghez, Tholdy Borbaldhoz kothetd iratok elsddlegesen az & és
csaladtagjai biografiai adatait gazdagitjdk. Azokat a viszonyokat idézik
elénk, melyekbe apja halala utan Pazmany 1588-ig az iskolai sziinetekre ha-
za-hazatért Kolozsvarrol. A csaladfoé elhunytaval timadé gondok nyoman a
csaladi mili6 komornak tiinik. 1588 tavaszan ,,néhai vitezled Pazman Mik-
l6snénak, Tholdi Borbala aszonnak™” elhunyt férje korabbi hatalmaskodasi
iigye miatt kellett megjelennie a varadi f6bird eldtt, a Csaky-perhez korab-
ban megkapott oklevelet vissza kellett szolgaltatnia, stb.2

bécsi udvarban eltoltott éveihez, in Studia Caroliensia 7 (2006) 1/73-85, 73-74. — A csalad vi-
szonyulasara a fiatalon felvallalt felekezetvaltashoz Esterhazy Miklos esete szolgal példaul, aki-
nek a turdci vagy a vagsellyei jezsuita iskolahoz kéthetd apja, rokonsaga évekig tartd erés rosz-
szallasat valtotta ki. Perer Katalin, Esterhdzy Miklés (Magyar Eletrajzok) (Budapest 1985) 60skk.

25 PL AS Act. rad., Class. T, n. 182. 183. 184. 184a. 184b. 196. 197. 402; Hanuy II, n. 692 és 693.

26 PL AS Act. rad., Class. T, n. 216 és PL AS Act. rad., Class. T, ad n. 211, fol. 6 (Csdky Géabor
1587. aprilis 21-én Kucsobol ,,bizodalmas asszonyomnak, az néhai Pazman Miklosnénak, nekem
j6 asszonyomnak”).
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Az dzvegy helyzetét belsd csaladi ellentét sulyosbitotta. Tholdy Alberttel
1587 tavaszan vélhetden egymads ellen vallottak kolesondsen iigyvédeket,
mintegy 30 prokatort sorolva fel név szerint. Ide kapcsoloddan keriilhetett
sor Pazmany Gyorgy hivatalos életkor-megallapitasara — pontosan nem tud-
juk miért. Sziiletési datumat 1583. aprilisra javithatjuk.?’

A testvéri Osszeiitkozés nem alkalmi jellegli volt, a kolcsonds ligyvédval-
las nem bizonyult feleslegesnek. A testvérpar ismételt szembekeriilésérol
1591-b6l van tudomasunk. Viszalyuk targya ekkor fivériik, Tholdy Mark
végrendelete volt. Az iroméany kozvetlen kdzelbdl mutatja a tdgabb csalad
kedvezének mondhat6 anyagi viszonyait. Mi itt megelégsziink a végrendel-
kezd konfesszionalis identitasara utald adatok emlitésével. Varad kormyékén
nemcsak a jezsuita misszid pasztoralt, hanem egy bizonyos Mihaly pap is.
Nagyfalun katolikus templom allt, melynek 6 lehetett a kegyura.?®

Pazmany Miklds 6zvegye elveszitette a pert, &m a veszteség csupan atme-
neti volt. K&sobb 6 lett fivére egyik orokdse. Testvére, Tholdy Erzsébet fiai-
val, Kornis Boldizsarral és Zsigmonddal 1599 februarjaban tett osztalyt Al-
bert javairdl. Az adat azt mutatja, hogy Pazmany Péter nevel6anyja minden
bizonnyal megérte a 17. szdzadot, nevelt fia nagy korszakénak kezdetét.
Amikor azonban tulajdon gyermeke, Pazmany Gyorgy alig 20 esztenddsen
1603 majusaban eladta a varadi Pazmany-kuriat, nem keriil emlitésre a neve,
ami arra utal, hogy ekkor talan mar nem é1t.>°

Az 1580-as évek derekatol szemlatomast kaotikus csaladi viszonyok ko-
zOtt Pazmany Péter leginkabb nagybatyjara, Farkasra szamithatott vérroko-
nai koziil. Fentebb emlitett gondoskodasa az 6 leszarmazottairdl nem lehet
véletlen. Egy masik kozeli hozzatartozgja is életben volt még ekkor. Az
anyai nagyanya, Felfalussy Margit, Massay Margit édesanyja. Nem til me-
rész foltételezés, hogy a fiatalon, PAzmany sajat kozlése mar 1572-ben elhalt
anyja helyett a még 1584-ben is tetterds anyai nagyanya bekapcsoldodhatott
nevelésébe. O toltotte ki az Girt, amely Pazméany Miklos méasodik hazassaga-
ig tartott. Felfalussy Margit személyében — akinek keresztnév-azonossaga
lanyaval beszédes — egy eddig teljesen ismeretlen, Tholdy Borbalanal jelen-

2

PL AS Act. rad., Class. T, n. 213. 214. 215.
28 PL AS Act. rad., Class. T, n. 223 és 224.
2 PL AS Act. rad., Class. T, n. 229; a Pazmany csalad varadi kiriajara lasd fentebb a 11. sz. jegy-
zetet
Zsik 19 és 21; Karicsonyt 1907, 366-367. A fejedelmi szervitor Massay Ferencre: Az erdélyi fe-
Jedelmek kiralyi konyvei. I: 1569-1602. Janos Zsigmond, Bathory Kristof, Bathory Zsigmond ki-
ralyi konyvei. Bathory Zsigmond kirdalyi konyve 1582—1602 (Erdélyi Torténelmi Adatok 7/3)
(kiad. Fejér Tamés — Racz Etelka — Szasz Aniko; Kolozsvar 2005) 163, n. 509.
MNL-OL Harruckern csalad levéltara (P 418), fasc. 18, fol. 53—65 (Lit. X). A dokumentum 18.
szazadi masolatban maradt rank. A primasi levéltarbol csupan egy elGiratarol van tudomasunk.
Vo. Esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtar, Batthyany-gyiijtemény, Cat. VII (Acta Excelsae
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tdsebb hatdst gyakorolhaté ndalakot 4ll moédunkban azonositani a gyermek
Pazmany koérnyezetében.

Az anyai nagyanya életben 1étér6l ismét egy per révén értesiiliink, melyet
Pazmany Miklos 1580-ban inditott. Targyat az anyai dédanyanak, Nadanyi
Beginanak (Felfalussy Margit anyja), Felfalussy Lazar feleségének kiadatlan
jussa, vagyis ismét egy leanynegyed képezte. Pazmany Péternek a szakiro-
dalom altal feltételezett gyamja, Massay Ferenc csupan e per kedvezd itéle-
tének elhuzodd végrehajtasaban kaphatott jogi képviseldi szerepet.?® Paz-
many gondvisel6je sokkal inkabb nevel6anyja, Tholdy Borbala lehetett.?!
Tehat nem is az anyai nagyanya, Felfalussy Margit, aki pedig 1584-ben még
akkora aktivitast mutatott, hogy személyesen utazott Jaszora és kotott majus
16-an adasvételi szerzodést Kérsziget nevii falujara, hogy torok fogsagabol
kivalthassa Léaszl6 fiat.’? (Az tigylet sikeriilt. Ot esztendé multan mar ez a
Laszl16 jart el Lérinc nevili batyja kiszabaditasa érdekében.)?

Amikor Pazmany 1588-ban tutnak indult Lengyelorszagba, hogy meg-
kezdje noviciatusat a Jézus Tarsasagban, elképzelhetd, hogy mostohaja mel-
lett kalvinista nagyanyjatdl is el kellett még bucstiznia. Utana soha tobbet
nem latta viszont sziil6foldjét. Osei 6rokségérdl, birtokjogairél azonban nem
ekkor, hanem csupan 1593/1594-ben mondhatott le.3*

%

A Péazmanyrol szolo irodalom toposza az 1616. augusztus 20-an Thurzo
Gyorgy nadorhoz irt levele, amikor is a fels6-magyarorszagi kiildetése alkal-
maval ellene keltett, mar-mar hiszterizalt hirverést cafolta hosszasan:

,En is szinte oly magyarnak tartom magamat, mint barki mas. Ha-
zamnak, nemzetemnek bdcsiilletét, csendességét szeretem ¢€s Istentdl
6hajtva kérem. Az nemességnek is privilégiomit szeretem és tehetségem
szerint oltalmazom. Mert, noha most az sok hadak kozt megaprosodott a
Pézméany-nemzetség, azt megbizonyithatom, hogy Szent Istvan kiraly
idejit6] fogva joszagos nemes emberek voltak az eleim. A nagyanyam

Curiae Regiae), Tit. XL. s, fol. 453-460, 455. A forras a csaladi iratok néhany, ugyancsak 18.
szazadi kivonatat tartalmazza. Egy teljesebb valtozat: Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Konyv-
tara, Kézirattar, Collectio Hevenesiana, tom. 9, fol. 167168 (Genealogia Cardinalis Pazmany ex
scripturis familiae authenticis desumpta).

Az adat mar majd masfél évszazada publikus. Haun Lajos, Békés varmegye hajdana (Pest 1870)
201.

Nagyvarad, Ugray—Bo6l16ni cs. It., rol. 8, pa. 22, n. 34.

A Pazmany-csalad birtokai Bathory Zsigmond megerdsité rendelkezése szerint 1594-t61 képezték
az unokatestvér, ifj. PAzmany Gaspar és a féltestvér, Gyorgy kizardlagos tulajdonat. MiLLEr, laco-
bus Ferdinandus (ed.), Epistolae, quae haberi poterant... Petri Pamdany... I (Budae 1822) IX-X.
Hanuy 1, n. 32.

32
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Cséaki Miklos lanya volt; az anyam Massai nemzet volt; Artandi Kele-
men, Czibak Imre kdzelval attyafia voltak az atydmnak.”>*

A gyakori idézet kutatdsunknak koszonhetden uj kontextust és dimenziot
nyer. Nemcsak a genealdgiat, tavolabbi felmendket ismerhetjiik meg ponto-
sabban ¢és kozelebbrdl, hanem azt a sziikebb-tdgabb csaladi mili6t is, amely-
be Pazmany belesziiletett és 14, részben 18 éves koraig felnevelkedett. Paz-
many Miklos bihari szolgabird, majd alispan csaladi modellje jol
adatolhatoan tarja elénk a 16. szdzadban egyaltalan nem szokatlan modon a
tarsadalmi felemelkedés lehetdségei blivoletében €16 nemesi stratégidt. Bihar
varmegye alispanja a leszarmazas (Czibak, Csaky, Artandy) nyujtotta presz-
tizs és — legalabb perelhetd — 6rokség, a csalad érdekében sokoldalian hasz-
nosithat6 hivatalvallalas, tovabba jol atgondolt hazasodasi program, alkalmi
hatalmaskodasok révén igyekezett vagyonat €s birtokait, befolyasat és kap-
csolati halojat ndvelni és csaladjaval az arisztokracia soraiba emelkedni.?

E stratégiaba a jelek szerint szervesen illeszkedett a tudatos konfessziona-
lis attitid is. A katolikus Bathoryak tronra jutasa utan masodik, mar-mar f6-
rangu (a Tholdyak még nem voltak magnificusok) felesége katolikus, fiat a
Bathory Istvan altal alapitott kollégiumba adja, ahol hasonldé miiveltséget
szerezhetett, mint a rivalis Csaky Gergely. Az sem lehetett titok eldtte, hogy
a fontosabb erdélyi ligyeket lengyel kiralyként is kézben tarto Bathory Ist-
van udvaraban milyen lehetdségeket tartogat az italiai miiveltség. Nem valo-
szinii, hogy fia katolizalasat ellenérzésekkel fogadta volna, sot. Ne feledjiik,
az erdélyi protestans fejedelmi hatalom majd csak Bathory Gébor idején
kezd intézményesiilni. Es éppen a Bathoryak mutatjak, hogy egy csaladon
beliil tobb felekezet megléte nem feltétleniil jelent hatranyt. A csalad kivan-
sagara egyhazi palyara lépett Bathory Andrés példéja, aki éppen 1584-ben
(juliusban) lett biboros és varmiai hercegpiispok, vilagosan jelezte az erdélyi
kozvélemény szamara, hogy az egyhazi palyaban rejlé lehetéségek nem
multak el a kézépkorral.?” Pazmany Miklés ugyanakkor megmaradt lokalis

36 Vo. Perer Katalin, Hdzassdg a régi Magyarorszdagon, 16-17. szdzad (Multidéz6 Zsebkonyvtar)
(Budapest 2008); Politika és hdzassag. Menyegzore hivogato levelek a 16. szdazadi Erdélybol
(TDI Konyvek 2) (sajté ala rend. Horn I1dik6 — Kreutzer Andrea — Szabd Andras Péter; Budapest
2005).

A Bathoryakra legujabban tovabbi irodalommal: Kruepa Tamas, Tradicié és propaganda kereszt-
utjan — Fejezetek Bathory Zsigmond udvaranak kultirdjabél (Humanizmus és Reformacio 36)
(Budapest 2015).

Modern elemzés az 1556—1588-as évkorbol: Horn Ildiko, A hatalom pillérei. A politikai elit az
Erdélyi Fejedelemség megszilardulasanak korszakaban (1556-1588) (akadémiai doktori disszer-
tacio; Budapest 2012). A végiil nem a fejedelemségi, hanem a kiralysagi tarsadalmi hierarchia él-
vonalaba keriilé Pazmany csaladdal kapcsolatos megallapitasaink harmonizalnak a kurrens kuta-
tas eredményeivel. Az erdélyi elit nagyfoki mobilitasara, a bekeriilés modjaira: 297ssk; az isko-
lazottsagban rejlo lehetdségekre 298skk és kiilonosen 308—320, a hazasodasra 303skk.
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kozossége és érvényesiilési terepe tObbségi felekezetében, s elvardsainak
megfelelve kisebbik fiat kalvinistdnak kereszteltette.

Az erdélyi elit kore nem mondhat6 tagnak a korszakban, és kivaltképpen
nem statikusnak.’® Pazmany Miklos esélyeit mutatja, hogy mar a kozvetlen
peremvidékrdl igyekezett a centrum felé. Birtokosi, rokoni és hivatali érint-
kezései egyarant kapcsolatba hoztak a Bathory, Bocskai, Csaky, Tholdy,
Kornis, Kemény, Bethlen stb. csaladdal. A személyében vetélytarsat 1at6 el-
lenséges kozeg is kitapinthatd. Az 6t hatalmaskodas miatt bepereld ippi
Borssold Janos — hamarosan fejedelmi itélémester — nem véletlendl vallalta
el a lednynegyedet kiadni nem kivand €s a periratok alapjan kifejezetten
rosszindulatinak t(in6 Csaky-ag jogi képviseletét.>

A csaladi levéltar iratainak jogi szinvonala, az alkalmazott terminusok,
igyvédek, deakok el6tiind népes serege olyan humanista, alapvetden jogi
vetiiletli miiveltségi hatteret mutat az 1570-es és 1580-as évek Varadjan, ami
régebbi és talan még erdsebb is a (protestans) konfesszionalis vetiiletnél. A
szentek linnepeit megdrzo datalasi mod meggy6z6en mutatja ezt szamunkra.
E miivelddési modell fejlettségének beszédes bizonysaga, hogy 1565-ben
Weres Balazs varadi fobird és Bihar varmegye fébiraja magyarra forditotta
WerbOczy Tripartitumat. Még abban az évben kiadta egy debreceni nyom-
da.* A humanista varadi piispokok Vitéz Janostdl Szatmari Gyorgyon és
Thurzé Zsigmondon 4t Perényi Ferencig huzod6 tevékenységnek hatdsa til-
¢lte Mohacsot és a piispokség szekularizacidjat. Jogi kulturaja érintetleniil
virdgzott a 16. szdzad masodik felében.*! Pazmany Miklos 1584. aprilis 21-
r6l fennmaradt latin nyelvii birésagi felszolalasa bizonyitja, hogy tokélete-
sen birtokaban volt ennek a miiveltségnek.*? A képzett és népes helyi jogaszi
korben kiemelkedése még kontrasztosabb. Vezetd varmegyei tisztségre juta-
sa arra enged kdvetkeztetni, hogy kortarsainal alaposabb gyakorlati és elmé-
leti tudasra tett szert. Minden valosziniiség szerint helyben, Varadon. Kiil-
foldi egyetemek matrikuldiban nem talalkozunk a nevével.3

3 PL AS Act. rad., Class. T, n. 198 és 195; Jakas Elek, Kolozsvar térténete I-11I (Budapest 1870—
1888) 11, 307 és 317; Bogpanbt Zsolt, A kolozsmonostori konvent fejedelemségkori hiteleshelyi
tevékenysége (XVI-XVIL. szazad) (doktori értekezés; DTE, Debrecen 2011) 38.

Balogh Jolan, Varadinum. Varad vara I (Mivészettorténeti Flizetek 13/1) (Budapest 1982) 72.
V6. példaul Bunvitay Vince, A vdradi piispokség torténete az alapitastol a jelenkorig I-IV
(Nagyvarad—Debrecen 1883—1884-1935) I, 269-377; Toru Szabd Pal, Nagyvdrad az erdélyi fe-
Jjedelmek és a torok uralom alatt (Nagyvarad 1904) helyenként (stb.); Barocu Jolan, Az erdélyi
renaissance I (Kolozsvar 1943) 195-196 és passim; Jako Zsimond, Varadi siralmas kronika.
Konyvtar- és levéltariigy Nagyvdradon a multban és a jelenben, in Magyar Egyhdztorténeti Viz-
latok-Regnum (2004) 1-2/93—114, 94-96.

PL AS Act. rad., Class. T, n. 202.

Erdélyiek egyetemjdardsa a korai ujkorban (1521-1700) (Fontes Rerum Scholasticarum 4) (szerk.
Szab6 Miklos — Tonk Sandor; Szeged 1992).
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Mélyen gyokerezd, felmendit gondosan szdmon tartd, veliik biiszkélkedd
magyar nemesi identitasa, onérzete mellett Pazmany Péter apjatol 6rokolhet-
te erds jogi vénajat, s6t részben talan ismereteit is. Kiadott iratai kozott szép
szammal talaljuk kaptalanok el6tt tett protestalasait, jogfenntartd nyilatkoza-
tait, {téleteit, egyhazi és vilagi jogi vonatkozasu elemzéseit.** ElGdjeire, uto-
daira ez kevésbé jellemzd. Még jelentdsebb az a megallapitasunk, hogy ami-
kor élete meghatarozo elsé szakaszanak vilaga eddig elképzelhetetlen
adatoltsaggal feltarul eldttiink, megallapithatjuk: gyermekkoraban szerzett
milveltsége nem csak protestans. Legaldbb annyira hathatott r4 a humanis-
ta-jogi kornyezet. A Mohacsot kovetd két-harom emberdltd alatt a varadi
humanizmus messze nem tlint el, és nem is konfesszionalizalodott teljesen.

Hasonloképpen meghatarozo volt a fiatalkori évek alatt az atavisztikus fé-
lelem a torokoktdl, foként a Panaszon toltott honapok alatt. Két anyai nagy-
batyja, ifj. Massay Laszl6 ¢s Massay Lorinc torok fogsagba esése Pazmany
csaladjanak kozvetlen érintettségét, részvételét mutatja az oszmanokkal
szembeni kiizdelemben.*

Pazmany személyiségfejlédésének abrazoldsaban idaig a jezsuita jelleg
dominalt, kivaltképpen Ory Miklésnal. De akar Sik Sandornél, Kornis Gyu-
landl stb.*6 is a korabbi id8szak joszerével csak altalanossagok, utalasok
szintjén jelenik meg. Maga Pazmany egy helyiitt ,,éltetd anyjanak™ nevezi a
Tarsasagot. Kutatdsunk sordn kozel keriilhetlink annak felismeréséhez és
megismeréséhez, hogy a varadi, panaszi csaladi kozeg hogyan és mennyire
volt meghatarozé. Ugyancsak kozismert sorait — ,En Varadot és kormyez6
vidékét bizony méltonak itélem, hogy az egész kereszténység hosszu idére
is harcba szélljon érte” — ennek a kdzegnek vizsgalatunk eredményeként 1ét-
rejott prizmajan keresztiil érdemes értelmezni.*’

Az a foldrajzi, tarsadalmi, miivel6dési kdrnyezet tarul fel eldttiink, amely
a Pazmany csaladot integralta a fejedelemség nemességének koreibe. A no-
vekedési palyat azonban brutdlisan kettétorte Pazmany Miklds halala. Ekkor
indult a ,,nemzetség megaprosodasa”. Korabban a Pazmanyok sosem voltak
hasonlé tehet6sség és lehetdség birtokaban. Az emlitett ,,hadak™ az 1598-as
torok ostrom, a 17. szazad els6 évtizedének Varad kornyékén ismételten
pusztitd csatdi voltak, melyek nemcsak Panaszt torolték el a f6ld szinérol,

4 Hanuy I n. 176. 311. 326 stb.; I, n. 533. 534. 593. 898. 899 stb.

45 Hann 201; Nagyvarad, Ugray—Boloni cs. It., rol. 8, pa. 22, n. 34.

46 Ory; Sik; Kornis Gyula, Pdzmdny személyisége, in Budapesti Szemle 3 [0.£.] (1935) 133161 és
286-319.

, Ego certe Varadinum, et eum, qui ei adiacet, tractum, dignum censeo, pro quo Christianitas
universa diu depugnet”. Ugyancsak Thurzonak, Pozsony, 1616. november 14., azon hir kapcsan,
hogy Bethlen Gabor a térokokkel allitolag Véarad atadasarol alkudozott. Hanuy I, n. 45. Pazmany
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hanem a tobbi birtokrészben is helyrehozhatatlan karokat okoztak: Tottelek,
Szomajom stb. sem telepiilt 0jja t6bbé.*® A Tholdy csalad tehetds volta elle-
nére Pazmany Miklos 6zvegyének és Gyorgy fianak anyagi helyzete mind
kedvezotlenebbre fordult. A varadi kuria telkének a gabona dragulasara hi-
vatkozé eladasa erre utal.*’

1épése iddsebb fianak jezsuita kollégiumba adasa, engedése lett. PAzmany
késobbi karrierjének ez a legmeghatarozobb fordulata Forgach Ferenc,
majd Melchior Klesl partfogésa, ,,patronussdga” mellett. A Jézus Téarsasag-
ba 1épést kevésbé tekinthetjiik 6nall6 mozzanatnak, sokkal inkabb a kolozs-
vari jezsuita kollégiumbeli tanulmanyok kdvetkezményének. A korabbi ku-
tatas Pazmany elhatarozasat vizsgalva mindvégig spiritualis motivaciokra, a
Maria Kongregaci6 és egyes szerzetesek (Szantd, Fanfonio, Capace és Ar-
dolphus) személyiségének hatasara 6sszpontositott.’® Egyéltalan nem lebe-
csiilve e tényezdk szerepét, stilyat és fontossagat, palyavalasztasa elemzésé-
ben immanens szempontokat is érdemes figyelembe venniink.

Ehhez azt a nagyon egyszerii kérdést kell csupan feltenniink, hogy milyen
alternativa kinalkozott szdmara Erdélyben vilagi katolikus nemesként 1588-
ban. Nem kell nagy képzelderd ahhoz, hogy belassuk: dontése meghozatala
elétt ezt Pazmany is feltette maganak. Tovabbtanulasra gyakorlatilag sem-
miféle lehetdsége nem nyilott. A kolozsvari jezsuita kollégiumot mar ekkor
a bezaras veszélye fenyegette. Tanulmanyokra Italidban, Lengyelorszagban
mecénas hijan nem volt esélye. Bathory Istvan peregrinacids programjanak
nem lett folytatasa, egyhazi partfogd pedig egyszeriien nem Iétezett. Nem
véletlen esztergomi érsekként mutatott figyelme a probléméra, mar a nagy-
szombati egyetem alapitésa eldtt is. Jogi ismeretek, gyakorlat szerzése Vara-
don, az apai nyomdokokba 1épés felekezetvaltasa miatt kilatastalannak tiin-
hetett. A fejedelmi udvar viszonyai sem latszhattak tulontil csabitonak,
kivaltképpen nem Bathory Zsigmond idején.>! A katonai palyat a barokk
kori hagyomany altal is szimon tartott gyenge fizikuma kizarta.>?> Az it, me-
lyen Bethlen Gabor a fejedelmi tronra 1éphetett, PAzmany szamara nem volt
jarhatd.>® Folytatni apja félbemaradt birtokszerzéseit, pereit, gazdalkodni a
csupan felerészben 6t illetd, torok portydknak kitett birtokokon, messze
elégtelennek bizonyulhatott és bizonyult a 18 éves ifjil szamara.

nem kettd, ahogy Sik Sandor allitja, hanem majd harom évtizeddel az utan vetette papirra sorait,
hogy végleg elhagyta sziil6foldjét.

4 A Pazmany csalad birtokaira: Bunviray II1, 325-326 és passim; Reiszic Ede, Bihar varmegye ne-
mes csalddai, in Borovszky Samu (szerk.), Bihar varmegye és Nagyvarad (Budapest 1901) he-
lyenként (http://mek.oszk. hu/09500/09536/html/0005/32. html).

4 A Pazmany-kuria eladasara vonatkozo forrasokat a Magyar Kamara archivumabol 1asd fentebb, a
11. sz. jegyzetben.
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Az imaginarius palyaivet vizsgalva arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy
Pazmany lelki és szellemi horizontja el6tt a Jézus Tarsasagnak, melybdl a
Habsburg- és papai diplomacia aktiv kozremiikddésével 400 éve — a kanon-
és vilagi jogi problémak, a rend ellenkezése dacara — a primasi méltosagra
emelkedhetett, nem volt valos alternativaja.>

5
5

=

Ory 40-44.

Az erdélyi fejedelmi udvar jellegére tovabbi irodalommal Jeney Toth Annamaria, ,, Urunk udvar-
népe”. Udvar és tarsadalma Bdthory Gabor és Bethlen Gabor fejedelemsége idején a kolozsvari
szamadaskonyvek tiikrében (Speculum Historiae Debreceniense 11) (Debrecen 2012) 6—-18.
Kaprinay Gébor hangjanak ¢s testalkatanak gyengeségével magyarazza, hogy Pazmany retorika-
jabal teljesen hianyzik a patheticon, fizikailag ,,nem volt alkalmas a felindult eléadasra”. Sik 129.
V6. még CVH I/13, 324-325.

Bethlenre Gjabban: Bethlen Erdélye, Erdély Bethlene. A Bethlen Gabor trénra lépésének 400. év-
Sforduldjan rendezett konferencia tanulmanyai (szerk. Dané Veronika — Sipos Gabor et al.; Ko-
lozsvar 2014).

Kutatasainkat az MTA-PPKE ,.Lendiilet” Egyhaztorténeti Kutatocsoport keretében az MTA TKI
tamogatja.
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+++ KAFER ISTVAN

Pazmany Péter, ,,az tot nacio”! lelkipasztora
¢s helye a szlovak nemzet miivelddésében

,»Alumni majori numero Ungari esse debebunt,
Sclavi tamen etiam et Croatae recipientur,

Germani quoque e partibus Hungariae oriundi.”?

Matyas kiraly 1486-ban szabalyozta a németek és a szlovakok kozott a birok
sorrendjét Nagyszombat varosaban, két évvel késébb pedig ,.fideli nostro
nobili Paulo Holy de Hradna™ nemesi cimet és kivaltsagot adoméanyozott. O
lett a varos kapitanya, majd fiai kovették a tisztségben. A Zumbot, Zumbot-
hel, Tornava, Trnava, Tyrnau, Tyrnavia néven ismert varosban (a horvatok
késébb Ceskd Ternava, a romanok Simbata Mare formaban hasznaltak) ak-
koriban féként a latin, a német és a szlovak nyelvet beszélték, irtak.> A
,,8Zl&vok”, azaz szlovakok nyelve minden bizonnyal kozel 4llt a csehhez, hi-
szen 1486-ban Jakub z Vyskova plébanossa valasztasa ellen a németek tilta-
koztak a magisztratusban. A szlovakok igényelték a prédikaciot a szamukra
érthet6 szlav nyelven. Mar 1463-ban Egidius nagyszombati mészaros azzal a
kikotéssel hagyta vagyonat a Szent Miklos-templomra, hogy a plébanos
gondoskodjék predicatorem Slavorum pro populo eiusdem linguae. A szlav
igények kielégitésében jelentds szerepe volt a varoskapitanynak is.*

Mohacs utan Pozsonyban nem volt mar hely a menekiilteknek, ezért Fer-
dinand kiraly kérte Nagyszombatot, hogy a lakosok bocséassék az uralkodd
rendelkezésére iires hdzaikat. De Luscano esztergomi kapitany ugyanis je-
lezte a nagyszombatiaknak, hogy a torok hirszerzok mar a varosi sz616kben
jarnak. 1543-ban az esztergomi menekiilt papok Pozsonynal a szabad ég

' 1632. februar 9-én Magyarbélen kelt levelébdl Nagyszombat varosanak birdjahoz.

A Pazmaneum alapitolevelébol.

Postenyi, Jan, Z minulosti Trnavy do prevratu (1918) [Nagyszombat multjabol az allamfordula-
tig], in Trnava 1238-1938 (Spolok sv. Vojtecha, Trnava 1938) 5-29; Posrenyi, Jan, Slovensky na-
rodny zivot v Trnave v rokoch 1488-1820 [A szlovak nemzeti élet Nagyszombatban 1488-1820
koz6tt], in Kultiira XV (1943) 8-9/2.

Sivoncie, Jozef, Peter Pazmari a Slovdci v Trnave [Pazmany Péter és a nagyszombati szlovakok],
in Fons Tyrnaviensis I (Ustav dejin Trnavskej univerzity, Trnava 2006) 21.
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alatt éjszakaztak. Paulus de Warda, azaz Varday P4l esztergomi érsek levelet
irt a varosnak, fogadja be az érseket és a kaptalant. Ervelése szerint a varos
azért kapta kivaltsagait, hogy befogadja az idegeneket. Az érsek igéretet is
tett egy erds var épitésére a Nyitra folyd mellett a torok elérenyomulas fel-
tartoztatasara.>

Az esztergomi érsek és a kaptalan tagjai valamennyi egyhazi intézményt
elfoglaltak, mivel azokat a varosi magisztratus patronatusi donacié formaja-
ban nekik ajandékozta. Nagyszombat Magyarorszag egyhazi fovarosa lett, a
Szent Miklos-templom pedig az Esztergomi Féegyhdazmegye székesegyha-
za. Valamennyi irasos dokumentum Nagyszombatban az esztergomi érsekek
és kanonokok nevében jelent meg.°

A teljesen haromnyelviivé valo varosban a nemzeti nyelvek hasznalata
természetes volt. A szlovédk nyelv magyar jovevényszavai dokumentaljak,
miként vette at a Szentgyorgy-Bazin-Modor-Nagyszombat borvidék a bor-
termelés fogalomkoérének magyar terminologiajat.’” E haromnyelviiséghez
alkalmazkodott a korai ellenreformacio is, és a Pazmany el6tt kialakult Gn.
nagyszombati iskola® is figyelembe vette. Olah Miklos I1. Lajos 6zvegyének,
Marianak titkaraként bejarta Eurdpat, és lathatta a reformaci6 terjesztésének
egyik f6 eszkdzét, a nemzeti nyelvek hasznalatat. A Trienti Zsinat utan szer-
vezett nagyszombati papneveld intézetben mar megkivantak, hogy az okta-
tok ismerjék a magyar, a német és a szlovak nyelvet.” Magaban a varosban
ezeken a nyelveken prédikaltak, s6t 1563-ban Olah Miklos szabalyozni
kényszeriilt a miserendet és a templomhasznalatot a harom naci6 k6zott. 10

Pazmany mindig alkalmazkodott ehhez az etnikai helyzethez. A magyar-
sag kiemelésének és eldtérbe allitdsanak f6 oka az volt, hogy a magyarok
kozott terjedt el és hatott leginkabb a kalvinizmus. A magyar telepiilések
papi ellatottsaga, hitélete olyan elhanyagolt volt, hogy szlovak és horvat pa-
pok is kényszeriiltek magyar falvak pasztoralasara.!! A biboros fpasztor

5 Postenyi 1938, 30-31. V6. Esztergomi érsekek 1001-2003 (szerk. Beke Margit; Szt. Istvan Tars.,
Budapest 2003) 240-247 (Laczlavik Gyorgy).

A nagyszombati nyomda miikddésének mar elsé évében Telegdi Mikos esztergomi prépostként
jegyezte nagy munkajat.

Hauprova, Zoe, A szlovik nyelv magyar jovevényszavainak néhany problémdja, in Magyar Nyelv
(1960) 2/173.

Sik Sandor, Pdzmdny az ember és az iro (Szt. Istvan Tars., Budapest 1939) 88.

Z1a103, Stefan, Z dejin trnavskej univerzity [A nagyszombati egyetem torténetébél], in Pamiatke
trnavskej univerzity 1635—1777 (Spolok sv. Vojtecha, Trnava 1935) 11-14.

10 Botu Ferenc, Telegdi Mikios élete és miivei (Szeged 1899) 59.

Varsik, Branislav, Narodnostny problém trnavskej univerzity [A nagyszombati egyetem nemzeti-
ségi problémaja] (PUSS, Bratislava 1938) 31-32. V6. Karer Istvan, 4 kassai vértanik mai tanii-
sagtétele, in Vigilia (1995) 8; u6, Dona nobis pacem. Magyar—szlovak kérdések (PPKE BTK, Pi-
liscsaba 2005) 18-19. Szent Mark Marek Krizevcaninnak, Szent Menyhért Melichar Grodzieski-
nek is nevezhetd.
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799

tobb alkalommal elismerden nyilatkozott a ,,tot nacid” vallasossagarol, amit
legjobban a nagyszombati szlovak szoszék alapitisa bizonyit.!? Elrendelte,
hogy a szlovak falvakban rendszeresen tartsanak szlovak nyelvii prédikaci-
ot.13 A kiilfoldi tanulméanyokra kiildott névendékek kozott mindig emlit szlo-
vakokat, s6t az altala Pozsonyba is betelepitett jezsuitak koziil P. Leonardus
Praesul a klarisszak templomaban mar 1622-ben szlovakul prédikalt.'*

A XVII. szazad els6é negyedében kibontakozé szlovak nyelvii ellenrefor-
macio gazdag kulturalis, irodalmi életet teremtett Nagyszombatban. A min-
den ,aprosagra” iigyeld Pdzméany nyilvan utasitotta az esztergomi ritudle
Osszeallitoit a népnyelv hasznalatara. Az 1625. évi kiadasban'> az esketés és
a keresztelés szertartasaban a pap kérdései és a hazasulandok, illetve a ke-
resztsziillok valaszai szlovakul is megtalalhatok, méghozza a kozépszlovak
nyelvjards, a mai szlovak irodalmi nyelv alapjanak felhasznalasaval. Rdada-
sul sem a pozsonyi, sem kés6bb a nagyszombati akadémia tipografidjanak
nem volt gotbetiis készlete, ezért a rituale-szoveg, majd az elsé nagyszomba-
ti kisérleti nyomtatvany, a szlovak—magyar szoszedet!¢ is latin betlikkel je-
lent meg. A késObbi évszazadokban minden szlovék, biblikus cseh szdveget
g6t betiikkel irtak, igy ezek a nagyszombati szlovak szdvegek a szlovak
nyelv elsé nyomtatott emlékei.

E nagyszombati katolikus szlovak kulturalis kézpont legnagyobb vallal-
kozasa 1634-ben Pazmany Kalauzénak szlovak forditdsa volt. A budapesti
Egyetemi Konyvtarban 6rzott szlovak kézirat szlovak irodalma csekély, azt
is a magam publikaciojabol vették at.!”

Teljes bizonyossaggal sikeriilt megallapitani, hogy a munka a Kalauz
1623-as magyar kiadasa'® alapjan késziilt. A cimlapon a 6-os szamjegyet
mas tintdval 7-esre irtak at. Akkor készitették eld kiadasra,'® mivel a korri-
gald személy néhany esetben egyhazi cenzor dontését kéri bizonyos forditoi
problémakban. Pazmany életében bizonyara nem volt sziikség cenzorra.

12 Hanuy, Franciscus, Petri Cardinalis Pazmdny epistolae collectae (Budapest 1910) II, 242. Vo.
Sivoncie 21-26.

Szrripszky Hiador, Pdzmdny Péter és a szlovdk irodalom, in Uj Magyar Museum (1942) 18.
Scuonvitzky Bertalan, 4 Pozsonyi Kiralyi Katolikus Fégymnasium térténete (Pozsony 1896) 24.
Rituale Strigoniense... (Posonii 1625) (RMNy 1346), a keresztelés és az esketés szertartasa.
Verborum in institutione grammatica contentorum in Ungaricvm et Sclavonicum translatio...
(Typis Academicis, Tyrnaviae 1648) (RMNy 2236).

KArer Istvan, Az Isteni Igazsdagra Vezérlé Kalauz 1634-es forditasanak kézirata, in Vilagirodalmi
Figyeld (1959) 2/176-180; szlovakul: K dejinam slovenskej predbernoldkovskej literatury a jazy-
ka [A Bernolak el6tti szlovak irodalom és nyelv torténetéhez], in Shornik FF Univerzity Komens-
kého Philologica XIV (Bratislava 1962) 55-66; tovabba Karer Istvan, Adalékok a barokk ma-
gyar—szlovak vonatkozdsaihoz, in Filologiai Kéozliony X1 (1965) 3-4/380-387; ua. Karer 2005,
144-151; Karer Istvan, Peter Pazmadny a kultura slovenského ndroda [Pézméany Péter és a szlo-
vak nemzet kulturaja], in Fons Tyrnaviensis I (Ustav dejin TU, Trnava 2006) 13-15.

18 RMNy 1293.
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1734-ben viszont a szlovak nyelv alakuldsa 100 év alatt mar okozott eltéré-
seket. A szOveget javitd jezsuita szamos lapalji megjegyzést tett, amelyek-
ben megfigyelheté a nyelv szlovakizalasa, a se>sa, a sau>su valtozas és a
szlovak és a cseh nyelv tudatos megkiilonboztetése: ,,Ex Latino reliquid ver-
ti sicut subtragi, coeterum si habetur versus in Bohemicum ex Germanico ...
sed hoc mihi non bene videtur in Slavonico exprimere...

A kézirat 1634-b6l vald cimlapjan olvashato a legfontosabb, irodalom- és
nyelvtorténeti szempontbol legbecsesebb sor: ,,Na obecnu Slowencinu ... ob-
raceni od gedneho kneze z Towarizstwa Gezizssoweho...” Azaz: Kdz-szlo-
vakra forditva egy paptol a Jézus-Tarsasagbol. Ez a mondat Pazmany Péter
szlovak pasztoracidjanak csucspontja. A forditd altalaban -t hasznal, de eld-
fordul az 7 is, ugyanigy a co - co, a jotacio nélkiili, de esetenként megmara-
do alakok: wecnym, sobe — wérycym, mézitim. A cseh au helyett gyakori az
u, és altalanos a tipikusan nyugatszlovak -a (zlozd, zlorecd, zadosti stb). Ez a
visszatéritési mozgalom teremtette meg az igazi szlovak nyelvii irasbelisé-
get, annal is inkabb, mert a katolikus szlovakokat sokkal kevesebb cseh ha-
tas érte, mint az evangélikusokat, akiket a cseh exulansok erdsitettek.”!

Pazmany szlovak pasztoracidjanak eredménye Sz61l6si Benedek Cantvs
Catholici ... Pysne katholicke-je (LOcse 1655, RMNy 2591), amely cseh je-
zsuita énekeskonyvekbdl merit, de beszerkesztett miivébe 6si szlovak népi
dallamokat, s6t az evagélikus Cithara Sanctorum c. énekeskonyv 100 egysé-
gét is. A Pazmany altal 1629-ben Pozsonyba Osszehivott egyhazmegyei zsi-
nat hatarozata katolikus énekeskonyv Osszeallitasarol negyedszazad alatt
szlovakul is megvalosult.??

Pazmany szlovak pasztoracidja a XIX. szdzadig hatott a szlovak katolikus
irodalomra, nyomelemei pedig mind a mai napig megtalalhatok. Elég, ha a
Nagyszombati Nagyszombati Egyetem?? alapitisara gondolunk a rendszer-
valtozas utan, illetve arra a masfél évtizedes egyiittmiikddésre a PPKE és a
Nagyszombati Nagyszombati Egyetem kozott, ami Pazmany Péter szellemi-
ségében egészen az egyetemalapitd pozsonyi sirjanak feltarasaig figyelemre
méltd tudomanyos eredményeket is hozott.?*

19 V6. Smoncie, Jozef, Ku dobe vzniku slovenského prekladu Pazmariovho Hodegusa [Pazméany Ho-

degusa szlovak forditasa keletkezésének idejérdl], in Fons Tyrnaviensis II (Ustav dejin Trnavskej
univerzity, Trnava 2007) 69-74. Mivel a vizjelvizsgalatok sem segitettek a kézirat keletkezése
idépontjanak meghatarozasaban, a szlovak tudomanyossag is elfogadja 1634-et a keletkezés,
1734-et a sajto ala rendezés évének.

20 A kézirat 3000., 13.

2l V§. Szitapy Jend, A magyarorszagi 16t protestans egyhdzi irodalom torténete 1517-1711 (Buda-

pest 1939) 17-18, 68.

Karer Istvan, Sz6llési Benedek magyar és szlovdk énekeskonyve, a Cantus Catholici, in Cantus

Catholici. Széll6si Benedek magyar és szlovak katolikus énekeskonyve (Gerhardus, Szeged 2012)

11-19.

E furcsa hivatalos névnek az az oka, hogy a mai szlovak nagyszombati egyetem is Pazmany

22

23
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Pazmany Péter a felvildgosodas koraban valt kiilondsen €16 és hato ténye-
zOvé a szlovak irasban. A Nagyszombatban ,,maradt” fészemindriumban az
egyetem Budara helyezése utan sok szlovak papot képeztek, akik valoban a
nemzeti gondolat els6 hirdetdivé valtak a nép kozott. Ez a népi eredetii szlo-
vak papsag kiillondsen a jozefinizmus, de még a kora reformkor idején is vi-
szonylag batran foglalkozhatott nemzeti kérdésekkel, hiszen a hatalom ideo-
logiai vezetdi megszabtdk a nemzeti nyelvek hasznalatat, a bels6
autonomigjatol is megfosztott egyhaz pedig nem tudott ellenallni a nemzet
oltarra tételének a vallas helyett.> S6t, a XIX. szazad harmincas éveiben el-
néz6bb volt a nemzeti surlodasok kezelésében, mint az egyhazellenes irdsok
terjesztésének bilintetésében.?® Ekkor valt Pazmany ismét védekezd eszkozzé
a szlovak papsag korében.

Anton Benci¢ ferences pater tollabol 1792-ben elkésziilt a Kalauz méso-
dik szlovak forditasa, és ugyancsak Bencic iiltette at szlovakra A setét Haj-
nalesillag utan bujdoso lutheristak vezetdjét. Pazmany miivei akkor is jelen-
tdsek voltak a szlovak értelmiség szamara, amikor az mar nemzetébresztd
munkat is végzett. Vallasos vilaganak nagyon megfeleltek az érsek harcos
gondolatai, a szlovak nemzeti tudatot pedig erdsitette PAzmany viszonya a
szlovaksaghoz.

Bencic¢ a Bernolak-mozgalom legmiiveltebb egyéniségei kozé tartozott, és
egyhazi eloljaroi kérésére latott hozza Pazmany miiveinek forditasahoz. A
kéziratban maradt munkak ebben a formajukban is jelzik az 0j szlovak nyelv
terjedését, a Pazmany-pasztoracio tovabbélését.?’

A ferences szerzetes munkaja a miforditasi elvekben és nyelvében tér el
leginkabb az 1634-es Kalauztol. Lapalji megjegyzései forditoi alapossagat
bizonyitjak. Tobb szotar megfeleldit hasznalta, és korantsem alkalmazko-
dott annyira a Pazmany-szdveghez, mint masfél évszazaddal korabban dol-
g0z6 elédje. Ovakodott a tiikorforditastol, amit néhany marginlis megjegy-
zése tanusit: Uhre powedagu: 6 képet ir; 6 levelet ir. Ale my takto: on obraz
maluje, on list pjsse. Az eredeti szoveg kdzmondasaval igy kisérletezik:

alapitasa jogutodjanak tekinti magat. Ezért a budapesti ELTE, a PPKE és a SOTE szlovak felfo-
gés szerint mind ,,nagyszombati” egyetem, ezért kettdzik a sajatjuk helynevét.
Deo gratias. A Pazmany Péter Katolikus Egyetem és a Nagyszombati Egyetem millenniumi iinne-
pi talalkozéja. 2001. februar 2-3. (Pons Strigoniensis Studia II) (szerk. Kéfer Istvan; PPKE BTK
Szlavisztika-K6zép-Eurdpa Intézet Nyugati Szlav Kulturalis Kutatocsoport, Esztergom-Piliscsa-
ba 2003).
V6. Zratos, Stefan, Pismo svité u Bernoldkovcov (Juraj Palkovic a jeho slovensky preklad biblie)
[A Szentiras Bernolak kovet6inél (Juraj Palkovi¢ és szlovak bibliaforditasa)] (Trnava 1939) 96.
V6. DemmeL Jozsef, Magyar haza, szlovak nemzet. Alkotmanyos szlovdk politikai térekvések Ma-
gyarorszagon (1860-1872) (Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete, Békéscsaba 2016) 25.
Lexikon katolickych knazskych osobnosti Slovenska [Szlovakia katolikus papi személyiségeinek
lexikona] (Lué, Bratislava 2000) (Prikryl, Lubomir).
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A kinek a téj szajat megégeti, a' tarhot is fijni kell — Kdo sebe usta popdalil,
potom i studenii polévku / aj sedlé mléko fiikat ma. Ez a nyelv sokkal szlova-
kosabb a korabbinal, mégis a XVII. szazadi jezsuita szlovaknak tarthatd,
amely a népi-irodalmi nyelv el6futara volt.

Pazmany szellemisége, szlovak-pasztoracidja tovabb élt a XIX. szdzad
,hagyszombati iskolajaban” ontudatos szlovakka lett katolikus papok mun-
kassagaban és a mai szlovak nagyszombati egyetem eszmeiségében. Jozef
Simongi¢ professzor igy zarta beszamolojat egyeteme és a PPKE egyiittmii-
kodésérdl: ,, Kolesonds egyiittmiikodésiinket fejezte ki a hivek konyorgése az
1996. marcius 26-an a PPKE-n tartott k6zos szentmisén (miifordito konfe-
rencia), hogy a Hétfajdalmu és a Nagyasszony kozbenjardasara kolcsondsen
megbocsassuk egymasnak sérelmeinket, hogy didkjaink alkalmazni tudjak a
krisztusi szeretet tanitdsdat a népeink kozotti szolgdlatban, hogy mi is mind-
annyian tudjuk érvényesiteni a szeretet parancsat a szlovik és a magyar nép
kozott.”?

28 Deo gratias 22.
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+¢++ JOZEF HAL'KO

A szentely fold alatti részének kutatasa és
Pazmany Péter biboros sirjanak identifikaldsa
a pozsonyi Szent Marton-székesegyhazban”

Pazmany Péter, a hires biboros esztergomi érsek 1637. marcius 19-én, csii-
tortokon 10 és 11 ora kozott halt meg a pozsonyi plispoki palotaban, 67 éve-
sen, sulyos hurut kovetkeztében. A nagyszombati rektor Romaba kiildott
lizenete szerint a biboros ebéd utan nem tudott beszélni, de mozdulatokkal
jelezte, hogy gyonni kivan, és tobbszor nagy nehézséggel igyekezett kimon-
dani Jézus és Maria nevét. A haldoklot a kancellar, Jakusich piispok, Szed-
nik Janos pozsonyi rektor, két ferences és a biboros udvari emberei vették
koriil.! Az orvosok azonban, akiket a csaszar Lippay Gyorgy kancellar tarsa-
sagaban kiildott, mar késén érkeztek.

A temetést 1637. aprilis 3-ara tlizték ki. A viszonylag hossza 1d6t a halal
¢és a temetés kozott az indokolta, hogy a vilagi és az egyhazi méltdsagok az
egész orszagbol Pozsonyba érhessenek. Pazmany holttestét kormenetben vit-
ték ki az érseki palotabol. A gyaszszertartast Telegdi Janos kalocsai érsek
celebralta tovabbi négy fOpap és Vitkovics Benedek pécsi piispok kozremii-
kodésével. A nagyszombati €s a pozsonyi szemindrium nyomtatott verses
feliratokkal diszitette a Szent Marton-domot. A latin gyaszbeszédet Szelep-
csényi Gyorgy esztergomi kanonok, szenci plébénos tartotta, magyarul pe-
dig Forré Gyorgy nagyszombati rektor beszélt kozel egy és negyed orat.> A
kiralyt Rudolf Tiffenbach képviselte a temetésen. A nadorral az élen részt
vettek a jeles fénemesek — Homonnai Janos orszagbird, Palffy Istvan, Pal és
Janos, Batthyanyi Adam, Erdédy Gyorgy és Gabor grofok.? Jelen voltak a
nagyszombati egyetem tandrai is, Belecius Péter atya gydri rektor, Holovics
Adam atya, a soproni szeminarium eldljaroja és Hmira Janos atya, a bécsi

Dr. Jozef Hal’ko inauguracios eléadasa. Elhangzott Pozsonyban, 2013. februar 21-én.
Dobronoki Gyorgy S.J. naploja (kézirat), 1637. marcius 19-én és 20-an késziilt feljegyzés. Egye-
temi Konyvtar Budapest, Pray-gylijtemény, 30. kétet.
Uo. 1637. aprilis 3-diki bejegyzés.
3 Franke Vilmos, Pdzmdny Péter és kora 3 (Rath Mor, Pest 1872) 295-300.
Dobronoki Gyérgy S.J. napldja, kézirat, 1637. aprilis 3-diki bejegyzés.
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Pazmaneum vezetdje, valamint Wilperhoffer Albert atya, a professzushdz
prokuréatora.*

Pazmany Péter biborost — a jezsuita Dobronoki Gyorgy napldja szerint —
»Sub Epitaphio S[ancti] Joannis Elemosynarii quad ipse illi curaverat
fieri” temették. Ez volt az elsé és legrégibb hir a temetés helyérél. A bibo-
ros 1636. november 2-an kelt végrendelete arrol a tényrdl tanuskodik, hogy
igen egyszerl és szerény temetést kivant. ,,Testemet pompa nélkiil, egyszerii
szertartas keretében kivanom eltemettetni, éspedig ha fold alatti kriptaba
helyezik, ugy parancsolom, hogy azon kriptaban dssdk fel a foldet és teste-
met a fold mélyére bocsassak ala. Testem felboncoldsat és bebalzsamozasat
megtiltom.”® A sirt egyszerti kbtablaval jelolték a burkolaton evvel a felirat-
tal: ,,Petrus Pazméany Cardinalis”.” Ez az Alamizsnas Szent Janos ereklyéit
6rz6 mauzdleum alatt volt, amit PAzmany még életében, 1632-ben készitte-
tett az alexandriai patriarka tiszteletére. Ez a marvanyépitmény Konyoki Jo-
zsef leirasa szerint az apszis déli falaban volt, pontosabban a mai neogétikus
pasztoforium helyén.® Mindenképpen a végsé nyugalom igen jeles helyérél
volt sz6. Lippay Gyorgy veszprémi piispdk, Magyarhon kancellarja, Paz-
many nagy csodaloja, aki 1642-ben kdvette 6t az esztergomi érseki székben,
1665. december 31-én kelt végrendeletében kozolte: azt akarja, hogy testét
,a pozsonyi Szent Mdrton templomban, a kegyes emlékii Pazmany Péter sir-
jandl temessék el”.° Lippay megrendelt és anyagilag rendezett is egy sirem-
Iéket, amelynek mindkettéjiiket kellett megorokitenie, €s ott kellett elhelyez-
ni, ahol a hatalmas gétikus pasztoforium volt (tehat az apszis északi falan).
Késobb, 1710-ben Esterhazy Pal nador vorésmarvany siremléket allittatott
az Alamizsnds-mauzdleum mellett ,,Magyarhon harom nagy oszlopanak” —
Pazméany Péternek (1+1637), Lippay Gyorgynek (11666) és Széchényi
Gyorgynek (11695). A marvanytabla, amely mindmaig megtalalhat6é a Szent
Marton-székesegyhaz presbitériumaban, rimekben jelzi a sir tipusat is: ,,qu-
orum veneranda ossa hac requiescunt in fossa”.

Az eddigi irott és epigrafikus emlékekbdl tehat az kovetkezik, hogy vala-
hol kdzvetleniil a Szent Marton-dom fooltara alatt harom nagy férfia, harom
17. szazadi esztergomi érsek van eltemetve. A kovetkez6 évszazadokban so-
kakat érdekelt a sir helyének pontos meghatdrozésa, de az érdeklddés cstlics-
pontja a romantika kora és foleg a nemzeti emlékezet megjelenése volt.

5 Uo.

8 Pazmany Péter végrendelete, in Hanuy Ferenc, Pazmdny Péter Osszegyiijtott levelei 11 (M. Kir.
Tud. Egyetem, Budapest 1911) 728-729.

7 Schmrrr, Nicolaus, Archiepiscopi Strigonienses 11 (Typis Academicis SJ, Tyrnaviae 1758) 135.

8 ,An der siidlichen Wand der Apsis war das Mausoleum mit Reliquien des St. Elemosinarius.”
Konvoki Jozsef, Zur Erinnerung an die feierliche Consecration des neu errichteten Hochaltars
im restaurirtem Sanctuarium, des Kronungsdomes in Pressburg (Druck von Alois Schreiber,
Pressburg 1867) 15.
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Knauz Néndor, a képtalani templom képlanja is lelkesedett, és igyekezett
felkutatni Pazmany Péter végso nyughelyét. Ez a felfedez6 1égkor érzodik a
Religio cimi folyo6irat 1859. szeptember 21-i szdmaban megjelent cikkében:
s Hem tudtam a reménytél megvdalni, hogy Pazmadny sirjat meg fogjuk ta-
lalni. S reményem ime nem csalt. Igen, rendkiviili 6rommel jelentem, rendki-
viili oromeére az egész széles magyar hazanak, hogy folyo ho 12-én, esti hat
orakor folfedeztiik a halhatatlan érsek, az aranyszaju szonok s hazajat lan-
golon szeretd Pdzmdny Péternek 222 éves sirboltjat.”'® A régészeti akcid
Heiller Karoly prépost és varosi plébanos védnoksége alatt folyt. O volt a
Dom nagy regotizaloja, aki ,,az egész dsatdst maga vezeté, intézé, mindvégig
személyesen jelen volt,”'! &m mindez az esztergomi érsek tudta nélkiil tor-
tént, aki 1859. szeptember 20-i keltezésii leirataban figyelmeztette Knauz
kaplant, hogy ,.,holtak sirjanak felnyitasahoz” és a holttestek kivételéhez tii-
relmi id6re van sziikség, és mindenrdl vele kell konzultélnia.'? Heiller Ka-
roly domi plébanos mar szeptember 13-an kisérdlevéllel megkiildte Eszter-
gomba a Protocollum super inventione lypsanorum Reverendissimorum
ArchiEpiscoporum quondam Strigoniensium Cardinalis Petri Pdzman, et
Georgii Lippai, die 130 Septembris Anno 1859. Posonii in aedibus paro-
chialibus ad S. Martinum concinnatum felirati jegyzokonyvet.!* Az 4satasi
jegyzdkonyvet Heiller Kéroly prépost és varosi foplébanos, tovabba Geramb
Antal kanonok, Knauz Nandor és Geiger Jozsef kaplan, Poeck Rudolf kleri-
kus és Poeck Jozsef blumentali plébanos, valamint Motkd Ferenc varosi sze-
nator és Bolla Janos, a népiskolak igazgatoja irta ala a domi plébanian. Ez a
jegyzOkonyv részletesen leirja Knauz Nandor igyekezetét mindenekel6tt
Pazmany Péter biboros feltalaldsdra. Sirjanak identifikéldsakor Knauz két
alapadatbodl indult ki: az egyik Schmidt Miklos torténésznek az esztergomi
érsekekrdl szol6 konyvébdl szarmazik. Ez idézi Pazmany végakaratat, hogy
»ad pedes Mausolei S. Joannis Elemosynarii” (sz6 szerint az ,,Alamizsnds
Szent Janos Mauzdleum labdnal”) temessék el. A masik adat maga a mar-
vanytabla, amit 1710-ben Esterhdzy Pal helyeztetett el a mauzoleum mellett.

1859. szeptember 12-én reggel tehat a kutato csapat asni kezdett kdzvetle-
niil Alamizsnas Szent Janos emlékmiive mellett, és egy kriptara bukkant,
ahol azonban a koporso felirata és az 1695-6s évszam nyoman a 103 éves
Széchényi Gyorgy érsek maradvanyai keriiltek el6. Nem volt semmiféle

® Bt primum qui dem examine corpus meum sepeliri volo Poson in templo Sancti Martini, prope

sepulchrum piae memoriae Cardinalis Pazmany...” — hiteles masolat: Budapesti Egyetemi
Konyvtar, Kézirattar, Collectio Kaprinaiana, tomi in folio, tom. 41, fol. 162-178.

Kn~auz Nandor, Pazmany Péter sirja, in Religio (1859. szeptember 21.) 185.

11 Uo. 186.

Szcitovszky esztergomi érsek 1859. szeptember 20-diki keltezésii leirata Heiller Karoly pozsonyi
plébanosnak. Primasi Levéltar Esztergom, nr. 3621.

Jegyzokonyv 1859. szeptember 13. Primasi Levéltar Esztergom, 939. sz.

281



¢++ Jozer HaL'ko

nyoma egy masik koporsénak sem, ezért PAzmany végakarata — ,.f6ldbe” le-
gyen temetve — alapjan tovabbi asds mellett dontdttek mélyebben a kripta
padozata ala, de a kisérlet sikertelen volt. Csupan egy-két apr6 csont, sem-
miféle famaradvany. A kétség és szorongas, ami a tobboras eredménytelen
asas utan fogta el oket, délutan négy 6ta utan sziint meg. Még egy szonda-
zast végeztek egy masik helyen, a stallumok mellett. Ezt is eredmény nélkiil.
Végiil nekilattak az utolsé kisérletnek: ,,proxime ante infinum gradum Arae
principalis in medio, obsecudanter antiquae consuetudini, juxta quam Prae-
sules passim ad Aras principalis tumulati sunt”'* (,,6si szokas alapjan kozé-
pen, a legkdzelebb a fdoltar utolsd lépcsdje eldtt temetik az egyhaz
nagyjait”). Es csakugyan, a padozat marvanylapjainak eltavolitdsa utan
mintegy kétlabnyi, vagyis 60 cm mélységben egy kripta boltozata bukkant
fel. Attorése utan elészor égo gyertyat és 1étrat bocsatottak a nyilasba, ame-
lyen els6ként Geiger Jozsef kaplan ereszkedett le a sotét térségbe. Miutan el-
tavolitottak az itt felfedezett két koporsod behorpadt feledét, két kiteritett, az
oltar felé (keletre) nézd test lett lathato. A délnek forditott elhunytat pompa-
sabban oOltoztették, Knauz szerint ,,a fején, melly veres barsony-rostos van-
koson nyugszik, kék szini infula, alatta szoke fodros haj. A széke szakall és
bajusz jobbadan megvan még. Taldltunk pasztorale-darabokat, egész kely-
het, patenat: mindez aranyozott fabol. A hulla veres damask reverendaba
van takarva; alatta [az eredetiben alatta, nem folotte] két finom sarga selyem
tunicella és két sotét casula; végiil még meglevd labszarcsontjai, fehér se-
lyem himzett cipdk.”! Ezen kiviil talaltak diofabol késziilt, nagy szemii ro-
zsafiizért, s a Miatyank imadkozasara szolgald szemeket finom portré-met-
szetek boritottdk. A holttest meghatdrozdja volt egy aranyozott eziist
mellkereszt aranyozott lancon, ami ,,crucula” lehetett, amellyel végrendelete
szerint Lippay Gyorgy érsek akarta magat temettetni: ,,Tertio: Cruculam
(habeo), quae mecum sepeliatur” (,,Harmadszor, van egy kis keresztem,
amit velem egyiitt temessenek el”).

A fenti ismérvek alapjan tehat a kutatd csoport az észak felé temetett test-
ben Pazmany biboros tetemét identifikalta. Tovabbi vizsgalatat a kdzvéle-
mény nagy érdeklédése kisérte. 1859. szeptember 13-an a reggeli nagymise
utan szamos egyhazi tekintély jelenlétében Geiger Jozsef, Poeck pozsonyi
kiilvarosi plébanos és dccse, Rudolf szeminarista, valamint Knauz Nandor
domi kaplan ereszkedett le a kriptaba. Pa4zmany maradvanyait a kovetkezo-
képp irtak le: ,,Arcbore dsszeszaradva bar, és orr meg ajak nélkiil megvan
még, s fején a jezsuita formaju haromszegletes, egyszeri, fekete posztobol

4 Uo. 1.
15 Knauz 188.
16 Uo.
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késziilt quadratum... Haja, szakadlla, bajusza ép még, bar természetesen tob-
bé nem teljesen. Hulldja folott veres damask reverenda teriil, mely kozépig
gombokkal ellatva, onnan egész végig nyitva dll, és kabatformaju, collaréja
nincs, hanem reverendajanak gallérja potolja helyét, ugy mint a jezsuitak
maig is hordjak. Laban egyszeri bércipdk.”'® A dolgoknak ez az é4llapota a
biboros utols6 kivansaganak teljesitésérdl tanuskodott, miszerint szerényen,
pompa nélkiil temettessék el, ami mélységes csodalatra késztette Knauzt:
LWy egyszeriien temettette el magat a magyar kath. egyhaz egyik legna-
gvobb dldornagya! Semmi ékszer, semmi fény, még csak piispoki jelmez
sincs rajta! Mint egyszeri tagja fekszik itt ama szerzetnek, melynek egyko-
ron disze, fénye, dicsésége, s kesobb legnagyobb partoloja s jotevdje volt; ez
dltal is kimutatva nagy jellemét, mellyel minden hiu fényt, pompat keriilt,
valamint életében, gy haldldban is! ™"

Nem tudjuk pontosan, mi tortént a sir felnyitasa utdn, mert Szcitovszky
Janos esztergomi érsek fenntartasokkal reagalt Knauz dsatdsaira. Knauz mar
a maradvanyok megtalalasanak napjan megirta Esztergomba egy kozvetle-
niil meg nem nevezett tanitonak, gyézze meg az érseket, j6jjon Pozsonyba
¢és linnepélyesen temesse Ujra a megtalalt érsekeket: ,,Levelem egyediili cél-
Jja, hogy megkérdem Fétisztelendbségedet, méltoztassal rabeszélni Oemi-
nenciajat, jojjon el személyesen és mélto iinnepélyességgel temesse ujra e
nagy férfiakat. Egész Pozsony talpon van ezen esemény hatasdra és ez alka-
lombél mindenki vdrja Oeminencidjat. Olyan férfiti, mint Pazmdny Péter,
egyhdazunk és nemzetiink orok ékessége — erésen hiszem — foloslegessé tesz
minden tovabbi kérlelést. Az egész magyar papsag és a katolicizmus méltan
kévetel egy ilyen legnagyszeriibb, legpompdzatosabb iinnepséget. '

1859. szeptember 21-én Knauz a Religio c. folyoiratban kozolte Pazmdny
Péter sirja c. cikkét az események pontos leirasaval, hozzatéve, hogy mind-
err6l még a felfedezés napjan tudositotta az esztergomi érseket, és hogy ,,a
sirbolt tovabbi rendeletig deszkdakkal betakartatott, melyek azonban, minden
eshetoségek elkeriilése végett hivatalosan lepecsételvék. Valamint hogy ki-
vancsian varjuk a tovabb torténenddket, ugy nem fogunk késni azokat e lap
t. olvaséival annak idején kozolni.”'® Knauz azonban nem teljesitette igére-
tét a tovabbi tajékoztatasrol, valdszinlileg az esztergomi primas szemreha-
nyasai miatt. A kriptat ezutan befalaztak és visszahelyezték ra a padozatot.

Pazmany Péter és Lippay Gyorgy kriptajanak ujabb felnyitasara valdszi-
nlileg valamikor 1865-1869 kozott keriilt sor a Dom nagy regotizacidja kere-
tében. Errdl egy alig észrevehetd felirat tantiskodik egy kis grafika-levélen

17 Uo.
18 Knauz Nandor 1859. szeptember 13-an kelt levele. Primasi Levéltar Esztergom.
19 Knauz 189.
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Pazmany portréjaval, amely ma Bécsben a Bolzmangasse 14. alatti Pazma-
neum ebédldjét disziti: Reliquia venerabilis e barba immortalis memoriae
Cardinalis Petri Pazmany, quam occasione restaurationis Ecclesiae Colle-
giatae ad S. Martinum Posoniensis (1865-1869) ex aperto tumulo assumsit
Josephus Lollok Director spritualis collegii Pazmaniani pieque recondidit
in facie huius simulacri. Dulce memoriale Collegii. A képen a szakall he-
lyén van egy félkoros, mérsékelten deformalt nyilas, ahol valdban talalhatok
beragasztott bajuszmaradvanyok. Valamikor erre a relikviara eskiidtek a dia-
kok Magyarhonnak ebben a papoknak szolgald jelentds formacios és miive-
16dési intézményében. Konyoki Jozsef pozsonyi tanar, a Pozsonyi Varosi
Miuizeum alapitdja egyaltalan nem emliti ezt a beavatkozast, s6t azt allitja,
hogy a presbitériumnak nincs semmiféle kriptaja, csak egyes sirjai: ennek
még nem kell okvetleniil végérvényesen az ismeretlenséget jelentenie, csu-
pan a terminoldgiai kiilonbséget a Crypta és a Grab kozott.?° A szakall-leva-
gas problematikdja feltlint dr. Ovidius Faust 1963. februar 27-i hiradasdban
is Pazmany Péter sirjar6l a pozsonyi Domban. A szakallt nemcsak Lollok
vagta, hanem allitélag Knauz Néndor is, amikor még semmi sem tortént:
LAz utolsot (Pazmanyt) azonnal felismerte a képek alapjan, és néhany szalat
kihuzott a szakallbdl, eltette emlékbe, késobb azonban ezeket a szalakat be-
lefestette Pazmany arcképébe, amit még életében készitettek. Ez az arckép a
pozsonyi Emericanum tulajdona volt, és 1945 utan Drexler Antal érkanonok
(71948) lakdsdban volt taldlhatd.”*!

Az érdeklédés Pazmany Péter és temetésének helye irant az érsek altal
alapitott nagyszombati egyetem ujrainditasa utan ndvekedett Szlovakiaban.
A budapesti Pazmany Péter Katolikus Egyetemmel felvett gyiimolcs6zo
kapcsolatok nyoméan 2004. marcius 29-én megtortént a talalkozas a Nagy-
szombati Egyetem, illetve a PPKE Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Irodal-
mi Intézetének képvisel6i kozott. Az itt kialakult nemzetko6zi kutatdcsoport
feltette maganak az alapkérdést: pontosan és konkrétan hol vannak elhelyez-
ve a pozsonyi domban Pdazmany Péter biboros személyének maradvanyai?
A kutatoi egyiittmiikodés eredménye a legfontosabb forras-dokumentumok
felmérése volt, ami 2007-ben két nyelven megjelent a Pons Strigoniensis so-
rozat VII. koteteként Halalom utan nem fog minden akaratom szevint tortén-
ni — Po mojej smrti nestane sa vsetko podla mojej véle cimmel.”? E munka

20 Ha a crypta (sirbolt) értelmezése zarhatd temetkezési hely, amibe a jogosultak beléphetnek,
akkor az Einzelgrab-nak (sir, ,,sirkamra”) nem kellene csak foldbe asott godornek (fossa) len-
nie, hanem lehetne nem hozzaférhetd zart téglakamra is — Konyoki bizonyara igy érti az ,,Ein-
zelgrab”-ot. Viszont miért nem ismeri a presbitériumban a Palffy-kriptat, ami a Kaptalan utca-
bol hozzaférhet6? Talan nem tartja szo6 szoros értelmében vett kriptanak?

2l Dr. Ovidius Faust hiradasa 1963. februar 27-diki kelettel Pazmany Péter biboros sirjarol
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melléklete egy Osszefoglald tanulmany ,,intra viscera terrae corpus reponi
jubeo” — Pazmany Péter sirhelyének kutatasa Dr. Hargittay Emil és Dr.
Kranitz Mihaly tollabol.?®

Ez a nemzetkdzi kutatocsoport ereszkedett le 2004. november 6-an az un.
Palfty csaldd kriptajan keresztill a szentély déli fodéme ald, de Pazmany el-
temetésének helyét nem sikeriilt meghatdroznia. A latogatds eredménye
jegyz6konyv volt a tovabbi tudomanyos €s szervezd lépések kitiizésével.
Ugy latszott, a régészeti feltarassal varni kell a szentély feltjitasaig, amikor
a burkolatot is kicserélik.

A kapcsolati és hataskori erdvonalak akkor valtoztak meg, amikor meg-
alapitottak az 1ij Pozsonyi Féegyhdzmegyét és a Szent Marton-dom székes-
egyhaz, tehat az érsek-metropolita temploma lett. Ez az 0j helyzet nem be-
hatoldsos modszerek, példaul a georadar és geofizikai mérés valasztasaval uj
lehetdségeket biztositott a székesegyhaz kutatdsdhoz. 2010. november végén
a Szlovak Nemzeti Muzeum Régészeti Mizeumanak munkatarsai atkutattak
a hozzaférhetd teriiletet, és haromdimenzios térképet készitettek, amelynek
alapjan rendellenességet fedeztek fel a varosi stallumok térségében. A felté-
telezés a leereszkedés soran a Palfty csalad kriptdjanak folyosdjara a szen-
tély északi részében be is valt. Ott a falazé anyag egy részén egy lathatéan
fiatalabb téglafalazas rajzolodott ki vilagosan eltéré kotéssel, emellett nyil-
vanvaldan nem lehetett sz6 egy egyhelyli sitkamra értelmében vett loculus-
r6l. 2010. december 9-én meghivott kémiives mesterek ezt a falazd anyagot
szondaztak meg. Néhany tégla kivétele utan azonnal egy tégla padozatu, tég-
lalap alaku boltives sir-térségbe jutottak, amely azonban iires volt, bontott
téglafal és néhany piramis alaku, apro, aranyozott fabol késziilt emlék ma-
radvanyaival. Ez a kelet-nyugati elhelyezésii térség hosszabbik oldalaval
kozvetleniil érintkezett a Palffy-kriptaval. Boltozatan fa zsaluzas, valamint
fiistnyomok maradtak fenn.

A felnyitott térség keleti fala mar at volt térve egy tovabbi, a fooltar felé
nézo tagasabb kriptaba. Ott két személynek a szétbomlas elérehaladott alla-
potaban 1évé maradvanyait fedezték fel. E sirkamra boltozataban a keleti
részben egy masodlagosan befalazott, négyzet alakl nyilas volt, az észak-
nyugati részben az eredeti elsddleges bejarat. A feltarasnak ez a helyzete
megfelelt Knauz észlelésének, miszerint a fal e két bezart kripta kozott

pozsonyi Démban. Archiv literatiry a umenia Slovenskej narodnej kniznice v Martine
[A turdcszentmartoni Szlovak Nemzeti Konyvtar Irodalmi és Miivészeti Levéltara] 2341/83-
2640. sz.

22 Hargirtay Emil — KArer Istvan — Kranirz Mihaly, Haldlom utdn nem fog minden akaratom sze-
rint torténni (PPKE BTK, Piliscsaba-Esztergom 2007).

2 Uo. 53-65.
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1859-ben csak ,,téglakkal berakott” volt, és Knauz feltételezte is, hogy Paz-
many ¢és Lippay testét éppen a Palffy-kriptan at helyezték el.

Az ezeket a maradvanyokat rejté kriptaba senki sem lépett be a kutatocso-
portbdl, egyeldre csak fényképezéssel és kameraval dokumentaltak a helyze-
tet, amit az aldbbi moédon rogzitettek: ,,Mindkét holttest nyugat-keleti irany-
ban tajolt (keletre, a fooltarra szegezett tekintettel). Az emberi reliktumok
Jjobbjuknal (tehat délre) voltak a fedél nélkiili koporso-maradvanyokban, ne-
mes szovetekbe (selyem) voltak éltoztetve és a koponyat fehér mitra fedte,
emellett a tarkon haj-maradékok latszottak. A fej nagy barna sarokbojtos
parnan fekiidt. A mellen korrodalodo féem lancocska csillogott, amelyen kis
fémkereszt volt. Az elhunyt jobb oldalan, kériilbeliil a csipd tajara eszter-
galt, polikromozott fakelyhet helyeztek, folotte polikromozott fa pdsztorbot
széttort részei. A mitra mellett egy fabol késziilt, talan polikromozott paténa
toredékei latszottak. A talpak mellett varras utani szegélyperfordcioval ella-
tott cipoket lehetett meghatdrozni. A testmaradvanyok a kripta északi részeé-
ben csak egy szétmallott deszkan fekiidtek, amit hardnt alaku fahasabok (2
db) tamasztottak ald. A halott fekete habitusba volt oltoztetve, csombok nél-
kiili haromszogletii fekete birétummal. A birétum alatt a koponya tarkdjan
rovid sotét hajszalak latszottak. A holttest jobb keze keresztbe volt téve a
testen. Az egészen talpig éré dltozeten kiviil semmiféle egyéb tartozék nem
volt észrevehetd. " Ezt a rovid jelentést értékelték és pontositottak 2010.
december 21-én és 30-4n a pozsonyi Komensky Egyetem PK Antropologia
Tanszéke antropologusai, Doc. RNDr. Milan Thurzo és RNDr. Radoslav
Benus vezetésével és Mgr. art. Sylvia BirkuSova, a torténelmi szdvetek res-
tauratoranak jelenlétében.

A biboros koponydja viszonylag jol megdérzddott, a tarkon sotétbarna,
egyenes hajszalakkal, bajusszal a fels6 allkapcson, az alson pedig megma-
radt a szakall. Viszonylag jol maradtak meg a fogak. A fejet selyem anyag-
gal bélelt fekete haromszogletli csombokos birétum fedte. Ez a birétum tipi-
kus forméjaval megegyezik a jezsuita tipussal, amely szamos jezsuita szent
barokk képén lathaté a mai pozsonyi Szent Cirill és Metdd Papi Szeminari-
umban. A koponyan szovet foszlanya is maradt, ami mintha lepelszeriien ta-
karta volna a biboros arcat. A birétum és a koponya elvétele utan szétesett
parna €s apr6 rozmaring-agacskak latszottak, amelyek kozepén kicsi madar-
tollat is talaltak.

24 JegyzOkonyv Pazmany Péter biboros végsé nyughelyének meghatarozasarol 2009. december 9-i
kelettel.

25 Protocollum super inventione lypsanorum Reverendissimorum ArchiEpiscoporum quondam Stri-
goniensium, Cardinalis Petri Pazman, et Georgii Lippai, die 130 Septembris Anno 1859. Posonii
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A test eltort, két hardnt hasdbbal tdmasztott koporsolécen fekiidt, eredeti-
leg voros damaszt reverendaban, széles gallérral, a csip6ig megmaradt gom-
bokkal az als6 végtagok iranyaban reverenda modjara. Az atlaszkotés for-
majaban szOtt becses anyagot beliilrél és kiviilrol egyarant florealis
motivumok diszitették, levelek, virdgok, inddk alakjdban. A nyitott gallért
mintha tébb helyen ,,eltorték”, vertikalisan atszakitottak volna. A jobb ruha-
ujjat atvetették a hason keresztiil egészen a balig. A reverenda felsé részén
mintegy 5 kerek fonott selyemgomb és gomblyuk volt egészen a csipdig.
Nem csupan diszité funkciojuk volt, bekapcsolodtak a gomblyukakba. A
gombocskak gombolyl jellegliek voltak, kis bojttal. Ezeket identifikaltuk
kettesével a ruhaujjak kézel6in, de mar csak diszité elemként. Knauz ruha-
leirasa a Jegyz6konyvben az alabbi lelet-tényeket is tartalmazza: ,,Vestis tal-
aris ex damasco rubro, circa collum ad formam vestis talaris jesuiticae
suta, consistit, lumborum tenus nodis sericeis formae nucis avellanae provi-
sa, dehinc usque extremitatem aperta adinstar tunicae laicalis (kabat for-
mdjit) absque cingulo.”® Az als6 részben a reverenda kabat forméban nyitva
volt, de mar jelentOsen ,,foszlott”. A halottnak nem volt sem kollaréja, sem
cingulusa.

A mell-garat és a hatgerinc iziiletei is €s a csontvaz tobbi részei Gn. brucit
,csontporra” mallottak, mivel a kristalyositdo asvany a hydroxiapatitbdl ere-
d6 nedvesség hatasara szétbomlik, porra tépi a csontot. A megmaradt cson-
tok kozott volt néhany csigolya, kulcscsont, lapocka, néhany tort borda és
Osszeaszott bor. Az antropologus a bal ruhaujjban két bal alkarcsontot és a
jobb ruhaujj alatt jobb vallcsontot talalt. A csipd szintjén és a labszarcsonto-
kon egy megbarnult anyag foszlanyat talaltak, valosziniileg az alsonemiibdl.
Ezen az anyagon fekiidt kozépen a labszarcsontok k6zott masodlagosan el-
helyezett jobb csukld orso- és konydkcsontja, amit a holttest mozgatasakor
vagy kivettek vagy kiestek a felfedezéskor a 19. szazadban, esetleg korab-
ban is.

A teljesen elporladt combesontok konturok forméjédban maradtak fenn, a
bal legalabb részben meg is maradt, ugyanigy a bal és a jobb sipcsont ma-
radvanyai. Az elpusztult medence alatt a hastajban talaltak egy nagy nyak-
kend6 formaju anyagot, ami valamikor alsonemi része lehetett. A cipdk ol-
dals6 részeinek reliktumain kiviil talaltak egy félig behorpadt fél bal talpat
és nem messze tle egy masodlagosan elhelyezett jobbot is a koporsotol bal-
ra, koriilbeliil a talpak szintjén.

in aedibus parochialibus ad. S. Martinum concinnatum. Primasi Levéltar Esztergom, nr. 939., 4.
,»A reverenda voros damasztbol volt, a nyak koriil jezsuita reverenda formajaban varrva, csipdig
mogyor6-makk forméju selyem »golyocskakkal« ellatva, onnan egészen az also végtagokig nyit-
va (kabat formajt) laikus tunika modjara cingulum nélkiil.”
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Lippay Gyorgy maradvanyainak végleges exhumaldsa 2010. julius 2-4n
folyt doc. RNDr. Radoslav Beiiu$ antropologus vezetésével, mgr. art. Sylvia
Birkusova restaurator jelenlétében. A foto- és filmdokumentaciét Michal
Poljak, mgr. art. Roman Bajzik és dr. Michal Staudt biztositotta.

Lippay Gyorgy6t valamennyi rangjanak megfeleld jelvénnyel temették el,
amelyek a két valdszintisithetd kripta-behatolés ellenére érintetlenek marad-
tak. A lelet megfelelt Knauz Nandor leirasanak. Az 1859. évi Protocollum
kozli: ,,Remotis itaque operculis tumbarum putredine pene consumatarum,
apparuerunt in tumba a dextris versus corpus Epistolae ad dexteram cada-
veris, infula, rosarium, pedum past. inauratum ligneum, et calix cum patena
e ligno aeque inaurata, penes cadaver; quod casula sericea, et binis tunicel-
lis flavi coloris, et veste talari sericea adhuc bene conservata vestitum est;
in pedibus calcei sericei arcu phrygia picti visuntur. Cranium, quod adhuc
barba, et in occipite capillis modice crispis provisum est, jacuit in pulvinari
bissino coloris purpurei.”*

Lippay maradvanyai mellett egy piispdki mitra anyagbélése latszott. A
mitranak nem volt kiilsé selyemhuzata. Maradvanyainak kiilonlegessége az
¢lén egy kiilonos ,,langocska”. Rozsafiizér-maradvanyok kovetkeztek, tizen-
két nagy, hornyolt faszem. Nem talalhatok viszont a Knauz leirasaban sze-
replé metszetes Miatyank-szemek. A piispoki pasztorbotboél megmaradt a
florealis tipusu fej kdzonséges aranyozatlan fabol. Fabol esztergaltdk az ara-
nyozott kelyhet és a paténat is. A selyemsavos trienti hegedii-szabasu mise-
ruhat két finom reverenda egészitette ki és egy masik, vastagabb s6tétbarna
anyagbol, ami csak a labszart takarta. Nem hianyoztak a selyemcipék sem a
térd tajan megkotott harisnydval.

A fenti anyagbol a restaurator el6szor a mitrat vette le, majd az antropolo-
gusok a koponyat a fejteton megmaradt gondor hajjal és a hasonloképpen
jellegzetes szakallal és bajusszal. Kivaléan megmaradtak a fogak is a felsd
allkapocsban. A szélén megsériilt esztergalyozott és aranyozott fakehely a
halott mellett fekiidt a csip0 tdjan, az azonos anyagbol késziilt paténa a par-
na mellett. Rongalodott volt a fabol késziilt pasztoralé, talan szandékosan
széttorve, de lehet, hogy az anyag természetes eloregedése kovetkeztében.
Az athuzott ,,csomo” két gylirlis nodusszal a széleken fekiidt, excentrikusan
a koponya mellett, a pilispoki pésztorbot ,.fejének” hat téredéke a holttest
mellének szintjén, maga a harom részre tort bot az elhunyt testének hossza-

2% Uo. 2: ,,Es amikor eltavolitottuk a teljesen elkorhadt koporséfedelet, a koporsoban feltiint jobbra,
a lecke-oldal fel¢ a halott jobbjan egy infula, rozsafiizér, pasztorbot aranyozott fabol, kehely és
paténa szintén aranyozott fabol a holttest mellett, amely selyem kazulaba volt dltoztetve, volt két
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ban. Az eredetileg talan biborszinii és most megbarnult, négy sarkédban boj-
tokkal diszitett parna csak a felsd részben maradt meg finom tollbdl késziilt
béléssel. Az elhunyt egyik kezén manipulum volt trapéz végzodésekkel,
egyszeri keresztekkel. A mell-garaton részben korrodalddott kis mellkereszt
eredetileg aranyozott eziist, csiszolt, atlatszo kovekkel vagy tiveggel volt ki-
rakva, amit kilenc nyitott hiivelybe helyeztek. A kereszt hatsé horizontalis
oldalan 1év6 metszet amforabol kinovo két eltéré virdgot mutatott, emellett
ugyanezen ag cslcsat ornamentalis kalaszok diszitették. A széleket kivajt
bardzdak kombindcidja és kivert félivek diszitették, valosziniileg a csiszolt
kovecskék jobb megtartdsara, amelyeket a kereszthez apr6 fogantytkkal is
odaerdsitettek a hiivelyek sarkain. A kis keresztet, amely eredetileg nagy,
ovalis szemi lancon fiiggott, Lippay végrendelete is emliti: ,,... 30 habeo
cruculam in pectore quae mecum sepeliatur.”*’ Ezzel ez a kis mellkereszt
végérvényesen bebizonyitotta, hogy az eltemetett test valdoban Lippay
Gyorgy érseké.

A fent leirt maradvanyok kutatasa 2013. marcius 18-an ért véget, amikor
azokat 0 koporsokba helyezték, amelyek eredeti helyiikre keriiltek. A temp-
lom frissen felfedezett fold alatti részének és maganak a Palffy-kriptanak a
kutatdsa 0j projekt lesz, ami tovabbi, hosszi évekig tartd kutatasokat és
elemzéseket igényel. Mivel a feltaras soran szamos ismeretlen holttest keriilt
eld, jelenleg ezek identifikalasa folyik.

Forditotta: Kdfer Istvan

kicsi sarga szinii tunicelldja is, selyem reverenddja mindmaig j6 allapotban; 1aban lathatok voltak
friz tiivel himzett labbelik. A koponya, amelyen egészen a tarkoig szakall és néhany szal géndor
haj latszott, bibor szinii batiszt parnan fekiidt.”

27 Uo. 2.
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Pierre Riché
OKTATAS ES MUVELODES A BARBAR NYUGATON

Olyan klasszikust mutat be a kétet, mely pa-
ratlan a modern torténetirdsban. PIERRE
RICHE miive inspiralta a késé antikvitas
Ujrafelfedezését, melynek koszonhetéen ez
a torténelmi korszak lett a teoldgia és iro-
dalomtorténet, a nyelvészet, kommunika-
ci6, szemiotika, régészet és torténelem leg-
inkdbb kutatott periddusa, a humaniérak

PIERRE RICHE

hazéagazata: nem ,sotét kozépkor”, hanem

Oktatas alkotéer6tdl duzzadé, aranyfénnyel sugarzé

és miuvelodés yposztklasszikus” idészak. A barbar hata-

a barbar lomatvétellel a klasszikus kultdra nem halt
Nyugaton ki, az iskolak fennmaradtak és megsziiletett
et az az 4j miveltség, melyre mai civilizaciénk

: épil. A germén barbarok és a katolikus ré-

e VA TS maiak nem elpusztitottdk, hanem djragon-
doltdk Roma oOrokségét, melynek eredmé-

534 oldal, keménytdblds. nyeképpen sokkal gazdagabb és izgalma-
Ara: 5400 Ft sabb mdveltség jott létre a késé antik-

vitds sordn, mint barmikor azelétt.

) Erdé Péter
JOG AZ EGYHAZ HAGYOMANYABAN ES ELETEBEN

Az Egyhdz fegyelmi rendje szorosan Ossze-
tartozik Isten népének misztériumaval. Az
els6 keresztény nemzedékek felfogasaban a
hitbeli tanitdsnak, az erkolcsi cselekvésnek,
a liturgikus tinneplésnek és a szervezett ko-
z0sségi életnek egyetlen szabdlyrendszere
volt, az apostoli hagyomdny, amely a tanit-
vanyok személyén keresztiil magdhoz az ere-
dethez, Jézus Krisztushoz kapcsolta a benne
hivéket. A kotet egyrészt az egyhdazjogi ha-
gyomany torténeti dimenzidjat kivanja be-
mutatni, mésrészt a mai egyhdzi élet konkrét
kérdéseire keresi a jogi valaszokat.

490 oldal, keménytablds, védéboritéval.

Ara: 5200 Ft
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Szent Istvan Tarsulat Vevdszolgalati Iroda
1364 Budapest, Pf. 277.
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+++ BEKE MARGIT

Habsburg-Lotharingiai Karoly Ambrus
esztergomi €rsek ¢€s a kiralyné korondzasa
1808-ban

Hosszu évszézadok folyaman a kirdlykorondzés joga az esztergomi érseket
illette meg, mig a kiralynék koronazasa a veszprémi plispok joghatdsaga ala
tartozott.

Maria Ludovika kiralynéi koronazasa koriil nem egyértelmiiek a megalla-
pitasok. Pfeiffer Janos azt allitja, hogy a kiralynét a szentkiralyszabadjai Ro-
sos Pal Sandor (1808. apr. 29. — 1809. jul. 17.) veszprémi piispok koronazta
meg 1808. szeptember 7-én Pozsonyban. Ennek emlékére a kiralynérol elne-
vezett pesti katonai neveldintézet céljaira 10 ezer Ft-os alapitvanyt tett.! A
Habsburg lexikon nem tartja méltonak megnevezni, vagy nem tudja, ki ko-
ronazta meg Pozsonyban az ifju kiralynét.? Meszlényi Antal Maria Ludovika
kiralyné koronazasarol ezt irja: ,,Az csak természetes, hogy ezt a szertartast
is testvéroccse foglalta le maganak, bar az a veszprémi piispok, jelen esetben
Rosos Pal joga lett volna. O azonban annal is szivesebben atengedte, mert
sulyos beteg volt.”® Tehat az a kérdés, hogy ki koronazta meg a kiralynét?

A konkrét esemény vizsgalata eldtt érdemes egy pillantast vetniink a ki-
ralyné-koronazasok torténetére. Egyes allitasok szerint az els6 ilyen alkalom
Gizella kiralyné megkoronazasa volt.* Kolt6i a kérdés, hogy mikor is lehe-
tett ez. [V. Béla kirdlyra vezetik vissza (1269) a veszprémi piispok jogat a
kiralyné-koronazashoz. Megjegyzik, hogy 12161221 ko6zott a veszprémi
plispdk és az esztergomi érsek éles vitaba keveredett e jogot illetden. Végiil
is III. Honorius pépa elrendelte, hogy a kiralynét a veszprémi piispdk koro-

' Pewrrer Janos, A veszprémi egyhdzmegye torténeti névtara, 1630-1950: piispokei, kanonokjai,
papjai (Dissertationes hungaricae ex historia Ecclesiae VIII) (Gorres Gesellschaft, Miinchen
1987) 47.

2 Habsburg Lexikon (szerk. Brigitte Hamann; Uj Génius Kiadd, h.n. é.n.; a tovabbiakban: HL)
317-318, arcképe is.

3 Mesziinyt Antal, 4 magyar hercegprimdsok arcképsorozata (1707-1945) (Budapest 1970) 156-
157.

4 FoLpviry Miklos, Ertekezés a magyar kirdlynék korondzdsok kezdetérdl és a korondzds médjd-
ban iddrdl idére tortént valtozasokrdl... (Pest 1830) 13.
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nazza, de a kiralyt az esztergomi érsek.’ Megallapithatd, hogy a XV. szazad
végéig vagy tovabb is az a szokds, hogy a korondzast szentelt olajjal végzik,
amellyel kétszer kenik meg a jobb kart és egyszer a vallak kozott. 1563-ban
el6szor irjak le, hogy Miksa csaszar hitvesének jobb vallara helyezték a
Szent Koronat. A koronazast megeldzte az eskii, amelyet az esztergomi ér-
sek vett ki, amint azt II. Andras III. Incéhez irt levele bizonyitja. Az eskii az
orszag szabadsagara és a nemesek kivaltsagainak megtartdsara vonatkozott.
Erre azért volt sziikség, mert a kiralyi férjek a térvényeket az 6 beleegyezé-
siikkel hoztak meg.6 ,,1527-ig mig a Szent Korona a fejiikre tétetett, kozor-
szaglonak szamitottak,”” vagyis a hatalombol kivették résziiket, de ez a sza-
zad végén megsziint. A kiralynéknak kiilon udvari tisztségek is a
rendelkezésiikre alltak., kancellarjuk, alkancellarjuk, foudvarnokuk, f6ajton-
allojuk, grofjaik és baroik vették koriil Oket. Joszagaik is voltak, ezeket
azonban késébb elvették, és a korona joszagaihoz csatoltak. Pecséteket hasz-
nalhattak, kivéve az arany kiralyi fliggbpecsétet és a birdsagi pecsétet.® A ki-
ralyné kancellarja a veszprémi piispok volt, akinek ezért 500 marka jart.

A XVIIIL. sz4zadra a koronazds mddja megvaltozott. A szent olajjal valod
megkenés megmaradt, de az eskiit elhagytak. A kiralyné fejére diszes hazi ko-
rona keriil, az orszag koronajat jobb vallara teszik (de a kdzorszaglasbol kima-
radnak). Az orszag primasa keni meg olajjal a kiralynét és jobb vallara is 6 he-
lyezi a koronat. A veszprémi piispok diszes hazi koronaval koronazza meg.’
Nézziik meg most kdzelebbrol a megkoronazand6d személyét és a koronazot!

Maria Ludovika Beatrix mint Maria Terézia unokaja, I. Ferenc csaszar, ma-
gyar kiraly (1793-1835) harmadik felesége lett. Az elsd felesége Erzsébet
Vilma wiirttembergi hercegnd, akivel 1788-ban kotott hazassagot. O 1790.
februar 18-an meghalt gyermekagyi lazban.!® A masodik Maria Terézia na-
polyi hercegnd, akivel 1790-ben kotott frigyet, és 1807. aprilis 13-an szintén
gyermekagyi lazban hunyt el. A negyedik Karolina Auguszta bajor herceg-
nd, aki 1816-ban ment néiil a kiralyhoz, 6 thlélte Ferenc csdszart.!! Maria
Ludovika Monzaban sziiletett 1787. december 14-én, és Verondban halt meg
1816. aprilis 7-én. Maria Terézia fianak, Habsburg-Lotharingiai Ferdinand

> FOLDVARY 25.

¢ Uo. 19.

7 Uo. 23.

8 Uo. 23, 29.

 Uo. 33.

Bertenyr Ivan — Dioszear Istvan — HorvaTi Jend — KaLmar Janos — Szao Péter, Kirdalyok kéonyve.
Magyarorszag és Erdély kirdlyai, kiralyndi, fejedelmei és kormanyzoi (Officina Nova, h.n. é.n.; a
tovabbiakban: Kirdlyok konyve) 184-185.

" Kirdlyok konyve 184.

12 HL 104.

13 HL 295-297.
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Antal Karolynak,'? Lombardia korméanyzojanak ¢s az Estei 4gbol szarmazd Ma-
ria Beatricének,'> Modena 6rokosének a hazassagabol sziiletett. Ferdinand test-
vére 1. Ferenc csaszar volt, vagyis Ludovika és Karoly Ambrus a csaszar unoka-
testvérei voltak. A csalad némely forras szerint 9 gyermeket szamlalt: Maria
Terézia (1773. nov. 1.),'* Jozsef Ferenc (1775),'> Méria Leopoldina (1776. dec.
10.),'® Ferenc (1779. okt. 6.),'” Ferdinand Karoly (1781. pr. 25.),'® Miksa Jo-
zsef (1782. jil. 14.),'° Maria Antonia,?® Karoly Ambrus (1785. m4j. 2.),2! Maria
Ludovika (1787. dec. 14.).22 A Habsburg Lexikonban nem szerepel sem Jozsef
Ferenc, sem Maria Antonia, ebben az esetben 7 testvérrel kell szamolnunk.

MaAria LUDOVIKA PORTREJA
litografia
(kozli: Horcik)

Maria Ludovika 1808-ban feleségiil
ment a negyvenéves I. Ferenc csészar-
hoz. Valoszinilileg ez volt a vdlegény
egyetlen szerelmi hazassaga, bar a ko-
vetkez6 kiralynérol, Karolina Auguszta-
ol is ezt jegyezték fel. Az egybekelés-
nek nagy tinnepi €s irodalmi visszhangja
volt. A menyasszonyt dicsértek: szépsé-

Harm ‘*"“?f‘“‘“ﬁ gét, bajat, szivét és szellemét. Kedvelte a
A agfe e e Uforad pompat, és fényes iinnepségeket tartott.

‘J ] Cad & r r . ..

Sl i Ve wnd leficen Ezek az évek a Napoleon elleni kiizde-

lemben teltek el, és ennek megfeleléen
¢élesen Napoleon-ellenes volt § is és az egész Habsburg csalad. A kirdlynén ha-
mar jelentkeztek a tuberkulozis tiinetei. Maria Ludovika Karlsbadban, ahova
gyogyulas céljabol utazhatott, ismerkedett meg 1810 nyaran Goethével, akin ke-
resztiil a német irodalmat is megismerte. Még nem volt 29 éves, amikor elhunyt,
de testvérbatyja, a priméas sem élt mar.??

4 HL 328.

15 HL nem ismeri.

16 HL 313.

17 HL 120.

8 HL 106. Masodik gyermeknek mondja.

19°1776. dec. 10.*

HL nem ismeri.

2l HL 217.

22 HL 296 szerint Maria Terézia, M. Leopoldina, IV. Ferenc, Ferdinand, Miksa, Karoly Ambrus, M.
Ludovika.

23 HL 317-318.
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Maria Ludovika testvére Karoly Ambrus. Ki volt 6? Milanoban 1785. no-
vember 2-an sziiletett.>* Nevét Miland két hires piispokérdl, Ambrusrol és
Borromei Karolyrél kapta. A torékeny testalkati herceget papnak szantak.
Eletének elsé 10 évét a modenai varkastélyban toltotte, majd 4 évet Breisgau-
ban.?> Atyja Lombardia kormanyzojaként 1796-ban menekiilni kényszeriilt
Napoleon eldl, és birtokaitdol megfosztva az anya kisebb gyermekeivel elébb
Triesztben, majd a bécsajhelyi Neuklosterben telepedett le.2® A csalad 1803-
ban Bécsbe koltozott. Az 1805-1806-os években 1. Ferenc csaszar az elve-
szett birtokok helyett a csaladnak ajandékozta a Rakocziak Osi fészkét, Sze-
rencs varat a hozza tartozo birtokokkal egyiitt. Karoly Ambrus Szerencsen
késziilt a papi palyara, ahol két éven at teologiat tanult Rauscher Miklds esz-
tergomi kanonoktdl, Gerloczy bard udvari pap és szertartotol és Zimanyi Ig-
nac pesti egyetemi tanartdl. Tanulmanya kiterjedt a magyar nyelv elsajatita-
sara is.2’ 1805-ben Bécsben Sigismund Hohenwarth bécsi érsek adta fel neki
a kisebb papi rendeket. 1806. julius 29-én korhidny miatt papai engedéllyel
kinevezték vaci pilispoki adminisztratornak, és székhelyére 1807. januar 7-én
nagy pompaval vonult be, noha ekkor még a papszentelésben sem része-
siilt.28 Erdekes, hogy az esztergomi érseki szék is iires volt ezekben az évek-
ben, de a Szentszék nem vele akarta bet6lteni a széket, talan azért sem, mert
még nem volt pap. A Vaci Egyhazmegyét hosszu éveken at Bodonyi Sandor
felszentelt piispok kormanyozta kaptalani helynokként, akit az 0j fopasztor
plispoki helynokévé tett meg. Karoly Ambrus 6t kérte meg diakonusi fel-
szentelésére, ami 1807. november 5-én Vicott tortént meg. A kovetkezd na-
pon Fischer Istvan egri érsek szentelte aldozopappa.?® Mint lattuk, az eszter-
gomi érseki szék iires volt, ezért kérték meg az egri érseket a szentelés
kiszolgaltatasara. Els6 linnepélyes szentmis€jét az 0j vaci plispok eldkeld ro-
konai jelenlétében a budai varképolndban tartotta november 29-én, az oszt-
rak csaszari haz fOpatrénusa, Szent Lip6ot innepén. 1807. december 25-én

24 Sziiletési datuma november 2., és nem méajus, v6. DuLnizy Mihaly, Esztei Karoly Ambrus Auszt-
ria, Magyar és Cseh Orszdgok 6rokos Kirdlyi hercege, Esztergomi Ersek és Magyar Orszdgi Pri-
mdsnak Elete Rajza, in Felsémagyarorszdgi Minerva (1825) XIII-XVT; Torok Janos, Magyaror-
szag primdsa kozjogi és torténeti vazolat I-II (Pest 1859) 1, 177; MeszLényt 1970, 151; HL 217-
218; Reiszic Ede, Esztergom varmegye torténete, in Borovszky Samu, Esztergom varmegye (Ma-
gyarorszag varmegyéi és varosai) (bev. Praznovszky Mihaly; reprint, Budapest 1989) 382;
SzAmorp Ignac, Estei Karoly Ambrus, in Istvan Bacsi Naptara (1881); ZeLLiGer Alajos, Egyhdzi
irok csarnoka. Esztergom-foegyhdzmegyei papsag irodalmi munkdssaga (Nagyszombat 1893) 7;
Beke Margit, Habsburg-Lotharingiai Karoly Ambrus, in Esztergomi érsekek 1001-2003 (szerk.
Beke Margit; Budapest 2003) 354-357, pecsétje 439, 36. sz., cimere 451, 37. sz.; Beke Margit, 4
Primasi Levéltar nemesi és cimeres emlékei (Esztergom 1995) castrum doloris: 245, cimer: 254;
Ua. (2. kiad., Budapest 2010) castrum doloris: 299, cimer: 308.

25 MEszLiny 1970, 152.

26 HL 296.

27 MEszLinyt 1970, 152.
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még a vaci székesegyhdzban iinnepélyesen bemutatta szentmiséjét, onnan
Budara érkezett, majd 28-an Bécsbe ment, a kiraly jegyesének tidvozlésé-
re.3? December 30-4n ugyanis Trautmannsdorf prefektus teljhatalommal fel-
ruhazva megkérte Maria Ludovika Beatrix kezét Ferenc csaszar és kiraly ré-
szére. Ezért janudr 3-4n a hercegnd anyjdhoz mentek kisérettel, hogy téle is
megkérjék a leany kezét. Ekkor mar nem ¢t az apa. Az eskiivdt januar 6-ara
a Haromkiralyok tinnepére tlizték ki, este hat orara.3!

L. Ferenc csaszarnak ez a hazassaga kiemelkedik a tobbi kozil, hiszen ek-
kor alapitotta a Lipot Rendet, 1808. januar 6-an. Ezt atyja, II. Lip6t (1790—
92) emlékére nevezte el. Alapitasa 1808. julius 14-én kelt. Polgari és katonai
személyek egyarant megkaphattak a rendi kitiintetést. 3 osztilya volt: a
Nagykeresztesek, a Kozépkeresztesek és a Lovagkeresztesek. 1901. februar
1-t61 a Nagykeresztesek utan kovetkeztek az I. osztaly lovagjai.’?

Az linnepélyes eskiivoi szertartdsra az agostonosok templomaban keriilt
sor, a kora esti 6rakban, amikor mar gyertyak és faklyak fényénél vonultak a
meghivottak. A templomot kiviil és belill miivészien elhelyezett lampakkal
diszitették fel. Trautmannsdorf kisérte a menyasszonyt a templomtérhez ze-
nesz6 ¢és harangzigas kozepette. Karoly Ambrus fépapi diszbe 6ltdzve a
papsaggal kisérte a jegyeseket €s az anyat a szentélybe. A plispok az aldas és
a hazassagkotés szertartasa utan 7e Deumot intonalt. Ezalatt ismét megszo-
laltak a harangok, majd az linneplék visszatértek a kiralyi palotdba. Ott az
elokeld damak kézcsokra jarultak az 0j kirdlynéhoz. Az eskiivét kovetd la-
koman jelen volt a kiralyné anyja és valamennyi testvére szdmos meghivott
vendég kozott.33

A kiralyné koronazésara ez utan keriilhetett sor. Felvetddik a kérdés, mi-
ért nem hamarabb tortént meg ez a koronazas? Erre Karoly Ambrus életrajzi
adatai adhatnak valaszt. A hdzassagi szentséget a felek ugyan egymasnak
szolgaltatjak ki, de jelen van az egyhaz papja is. Ez igy tortént januar 6-an.

28 Mesziinyt 1970, 154; Meszienyt Antal, A jozefinizmus kora Magyarorszagon (1780—1846) (Bu-
dapest 1934) 140; Katona, Stephanus, Historia critica regnum Hungariae I-XLIV (Pestini-Budae
1779-1817) XXIII. ord. XLII, 360.

MeszLenyt 1970, 153; Cuosot Ferenc, 4 vdczi egyhdzmegye torténeti névtara I (Vac 1917) 643;
Pant~er Mihdly, Trauerrede auf den durchlauchtigsten... Herrn Carl Ambrosius, kénigreichen
Erz-Prinzen von Ungarn. Erzherzog von Osterreich Erzbischof zu Ungarn, Primas des Konigreichs
Ungarn als Ihren... koniglichen Hoheit Leichenbegraebniss in der Kollegiat-Kirche zu Pressburg
der 11. 12. und 13ten Christmonats 1809. feyerlich begangen wurde (Ofen 1810) lapsz. n.
Ephemerides statistico-politicae Posonienses (a tovabbiakban: Ephemerides Posonienses)
(1808) 3.

Ephemerides Posonienses (1808) 4.

Lakatos Sarolta, Rendjelek és kitiintetések a Josa Andrdas Muzeumban. Kallay Kristof rendjel- és
kitiintetésadomdnya (Nyiregyhaza 1994) 30; Makar Agnes — Heri Vera, Kereszt, érem, csillag.
Kitiintetések a magyar torténelemben (Helikon, Budapest 2002) 26, kitiintetések leirasa: 210-212.
3 Ephemerides Posonienses (1808) 22-23, 34.
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A koronazashoz azonban felszentelt piispoknek van joga. A veszprémi piis-
poki szék be volt toltve, de az esztergomi érseki szék mint legfontosabb egy-
hazi méltosag még lires volt. A csaszari és kirdlyi rokonsag ragaszkodott a
primas személyéhez.

Az esztergomi érseki székre VII. Pius 1808. marcius 16-an prekonizalta,
miutan a pulspoki kor hidnya aldl felmentette. Az érseki pallium atvétele
1808. majus 26-an Bécsben tortént.>* Az linnepély az udvari kiralyi kdpolna-
ban zajlott Rudolf Rauscher olmiitzi coadjutor piispok, Schwarzenberg Ern6
herceg, esztergomi kanonok, Urményi Péter, a PAzmaneum rektora és Ala-
govich Sandor pozsonyi kanonok jelenlétében. Két pazmanita ndvendék,
Pribyla Jozsef és Németh Gyorgy asszisztalt.> Az Gj érsek majus 31-én lato-
gatast tett a Pazmaneumban, és ajandékul 100 forintot hagyott a novendé-
keknek. A kinevezett érsek piispokké szentelésére 1808. julius 24-én keriilt
sor,3¢ szintén a csaszari udvari Szent Jozsef titulust udvari kapolnaban, Fi-
scher Istvan egri érsek focelebrans, Vilt Jozsef gy6ri és Somogyi Lipot
szombathelyi plispokok mint tarsszentel6k kozremiikodésével. Ott tartdzko-
dott az érseki pallium atadasi iinnepélyen a mar felsorolt személyeken kiviil
az esztergomi egyhazmegyés Kurbélyi Gyorgy c. plispok, a nemrégen kine-
vezett kancellariai referens, tovabba Melczer Andras pozsonyi kanonok és
két asszisztalo pazmanita névendék, Anderla Janos és Petrikovics Antal.’” A
szentelési linnepségen megjelent 1. Ferenc csaszar Maria Ludovikaval, a
szentelendd ndvérével, tovabba jelen volt Karoly Ambrus édesanyja és tobbi
testvére is. Ezutan kétnapos laxenburgi linneplés kovetkezett, majd az érsek
pozsonyi palotajaba vonult, mivel az érsekség még nem koltozott vissza Esz-
tergomba. Jelmondata igy hangzik: ,,Ha az &szinteség hiba, ugy én ebben a
hibaban igen vétkes vagyok.”3® Erseki és Esztergom varmegyei foispani be-
iktatisat Esztergomban tartottdk meg augusztus 16—17-én.3° Pozsonybdl szin-
te diadalmenettel jott Leanyvaron és Dorogon at, ahol az iinnepség miatt
megszakitottak az érsek és kisérete ttjat, mieldtt bevonult Esztergomba, a pri-
masi palotaba.* Az elhagyott varos 6romét fejezte ki az érseki jelenlét miatt,
esti diszkivilagitassal és térzenével tinnepelt. Masnapi beiktatasa a Maria Te-
rézia-féle vartemplomban volt Jozsef nador jelenlétében. Ezutan nem volt
akadalya a kiralyné-koronazasi elékésziileteknek. A koronazast, melyre Po-
zsonyban 1808. szeptember 7-én keriilt sor, orszaggyiilés el6zte meg.

3 Pazméaneum Levéltara, Bécs (a tovabbiakban: P4L). Collectanea adnotationes ab a. 1808-1812;

MeszLenyt 1970, 147-167.

PaL Collectanea adnotationes ab a. 1808—1812; MEeszLenyt 1970, 159; Beke Margit, 4 pdzmdne-

um torténete az wjrainduldstol napjainkig (1803-2002), in A bécsi Pazmdneum (METEM Kony-

vek 37) (szerk. Zombori Istvan; Budapest 2002) 177-344, 198.

3¢ Ephemerides Posonienses (1808. jul. 29.) 537.

37 Beke Margit, Fejezetek az ij- és legijabb kori elitképzéshez. A katolikus egyhdz szerepe a mo-
dern magyar értelmiségi elit nevelésében a bécsi Pazmaneumban (akadémiai doktori

3

by

4
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KAROLY AMBRUS PORTREJA KAROLY AMBRUS KELYHEN LEVO CIMERE
festmény Johan Jakob Vogelmund, Augsburg 1717.
Esztergom, Keresztény Muzeum Esztergomi Fészékesegyhazi Kincstar

Fotd: Mudrak Attila Foté: Mudrak Attila

Augusztus 28-an a kiraly a kiralyné korondzasa ligyében levelet intézett Ka-
roly Ambrushoz. Az augusztus 28-ara dsszehivott orszaggyiilésrdl ir. A levél
szerint az orszag karai és rendjei kérték Maria Ludovika kiralyné megkorona-
zasat, és Ferenc kirdly teljesiteni 6hajtja ezt a kivansagot. A koronazast az or-
szaggylilés idejére tlizte ki.*!

Az 1808-as koronazasi kutatasok soran betekintést nyertem az esztergomi
Bibliotheca Batthyany-gytijteményének vonatkozé anyagaba. Ez érdekes ada-
1¢kul szolgalhat a kiralyné-koronazasok torténetéhez. A korondzast ugyanis
megeldzték a kdveti utasitasok, az orszaggylilés és a koronazassal kapcsolatos
allasfoglalasok.*> Az utasitasok koziil néhany szamunkra érdekesebb momen-

értekezés; Budapest 2011) 40.

3 HL 217.

39 Katona XXIII. ord. XLII, 421; PAINTNER oldalsz. n.; MEszLenyt 1934, 143; Meszienyt 1970, 159—
160; Beke Margit, Habsburg-Lotharingiai Karoly Ambrus, in Esztergomi érsekek 1100-2003
(szerk. ud; Budapest 2003) 354-357.

40 MEszLenyt 1970, 159-160.

PL AR Cl. A Nr. 105. Ezaton mondok koszonetet Hegedlis Andras igazgatd urnak, hogy volt szi-

ves erre felhivni a figyelmemet.

s
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tumot kozliink. Osszesen 28, illetve 29 megye, Dalmacia, Horvatorszag és
Szlavoénia utasitasai olvashatok.

Altalaban mindegyik megye hivatkozik a kiraly felhivasara, amely szerint
a kirdly a rendek és karok 6hajat kivanja teljesiteni, hogy Maria Ludovika
magyar kiralynéva koronaztassék. Ezért augusztus 28-ara szandékozott az
orszaggyiilést Pozsonyba 0sszehivni és ezzel kapcsolatban a koronéazas szer-
tartasat elvégezni. Kideriil az is, hogy Pest megyében példaul pontosan el6-
irtak, hogy kinél kell jelentkezni a kdveteknek, amikor megérkeznek Po-
zsonyba. El0szor a nadorispant, azutan az orszag primasat, és ha valamelyik
foherceg jelen van, ugy 0t is koszontsék, majd a zasz16s urakat, a kiralyi sze-
mélyes jelenlét helytartojat, hogy teljes alazatossaggal az 6 kegyelmiikbe és
josziviiségekbe ajanljak varmegyéjiiket.** Felvetddik, hogy az orszaggyiilé-
sen a bandériumok és a nemesi felkelés rendjét is meg kellene targyalni.

Minden varmegye pontokba szedve adta meg utasitasait ezzel kapcsolat-
ban. Pozsony varmegye — a véaros révén — a koronazasban kiilonosen is érde-
kelt, ezért a kdveti utasitasban az ajandék osszegét illetden ez a megye a leg-
békezilibb, ugyanis 500 ezer forintot ajanl meg, aminek sikeriilt is érvényt
szerezni.** A tobbi megye nem volt ennyire nagyvonald, bar indokaik kiilén-
bozéek. Mindegyik hivatkozik a kiralyi meghivo levélre, majd az ott koveten-
d6 magatartasra. Az Esztergom megyei hivatkozik arra, hogy 1808. augusztus
22-én a megye Esztergom szabad kiralyi varosaban generalis gyiilést tartott
Kéroly Ambrus herceg, Magyarorszdg primasa, esztergomi érsek elndklete
alatt, aki e megye Orokos fOispanja.*> A kiralyi meghivo levelet is leirtak,
amely szerint a kiraly ohajtja, hogy a kiralyné 6felsége boldogsagara az eld-
dok szokasa szerint a torvénnyel 6sszhangban fogadjak Magyarorszag kiraly-
néjanak installacidjat, és honorariumot a szokott médon ajanljanak fel.

A Pest megyei nem tiinik annyira fennkdltnek, mint a tobbi. A magyar
nyelvil szoveg ma mar népies iziinek tinhet: ,, Tellyes alazatos haladatossag-
gal vévén ezen Torvényessen egyesiilt Varmegyéknek Rendei: E6 csaszari, s
kiralyi Felségének abbéli kegyelmét: mely szerént Felséges Elete Parjanak,
Magyar Orszag Kirdlynéva léendd Felszenteltetése, ¢s meg Korondsztatas
végett, az Orszag nevében Felséges Szine elejben terjesztett, €s ezen Varme-
gye altal is meg ujjittott Konyorgést kegyelmessen elfogadni méltoztatott;
Oregbétvén egyszer s mind Orvendetes érzéseiket azon tsalhatatlan remény-

4 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL.
4 EFK Batthyany gy{ijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL.
4 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL.
4 EFK Batthyany gy{ijtemény. Cat. II. Tit. X VIIL.
4 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL.
47 EFK Batthyany gy{ijtemény. Cat. II. Tit. X VIIL.
EFK Batthyany gytjtemény. Cat. II. Tit. XVIIL.

. diaeta anni 1808. Nr 94-118.

. diaeta anni 1808. Nr 11.

. diaeta anni 1808. Acta 94-118. Nr. 1.
. diaeta anni 1808. Acta 94-118. Nr. 9.
. diaeta anni 1808. Acta Nr. 11. 2. pont.
. diaeta anni 1808. Acta Nr. 17.

. diaeta anni 1808. Acta Nr. 18.
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ség, hogy fejedelmi Erkoltsokkel tiindoklo Felséges Kirdlynénk meg Koro-
nasztatasa altal szorosabb kotelekkel 6szve kaptsoltatvan. .46

A Szabolcs megyei is hangsulyozza a kiraly kivansagat ,,hogy Ofelsége
Kedves Hézastarsa... kirdlynéva koronaztasson... minthogy a Magyar
Nemzet az E6 Felsége szerentsés Hazassagaval Kiilonben is azt nyerte,
hogy a Felséges Kirdlyné a Magyar Kiralyok véribdl szarmazvan, a Magyar
Nemzethez természettel vonzo Kegyességgel ugy bir, mint Oseirdl rea ma-
radott 6rokséggel”, bizonyosak benne, hogy az orszag boldogsagara fog t6-
rekedni, honorariumot azonban mérsékelt Gsszegben ajanljanak meg.*’ A
magyar kiralyokkal rokonitja Méria Ludovikat, ami onnan eredhet, hogy
Magyarorszag hercegprimasa Karoly Ambrus, és ha 6 magyar, gy a testvé-
re is az. Szepes varmegye arra utasitja koveteit, hogy annyi honorariumot
adjanak, ami az el6z6 szokasoknak megfelel, de igyekezzenek az elvardso-
kat is teljesiteni.*® A Borsod megyei utasitas is a honorarium miatt érdekes:
,»A mostani kornyiil allasokhoz képpest... mivel arany és eziist pénz nint-
sen, Bankd czéduldkban ajanltasson.” A Szatmar varmegyei kovetek uta-
sitasa azért érdemel kiilonos figyelmet, mert a lelki dolgokat emeli ki. E
szerint ,,0 Felsége Felséges Hitves Tarsat, kinek ritka Lelki tulajdonsagait
egész Europa mar hirdeti és a mellyekbdl legbdvebb szerencsének és bol-
dogsagnak gydomdltsei az alatta valo Nemzetekre aradhatnak, ezen Szent
kotéssel a Magyar Nemzettel inkabb egyiivé kotelezni kivanta”, és ehhez
ill6 ajandékot vigyenek.*°

Finom megkiilonboztetést tesz Kittenberger Janos, aki inauguratio hono-
rist €s nem inauguratio iurisdictionist (ami a kiralyt illeti meg) emlit Maria
Ludovika megkoronazasanal, mert nincs joghatosaga.’! Az orszaggyiilésen
meghataroztak a szertartas rendjét. A kiralyné kancellarja a veszprémi volt,
fészerep jutott a nadornak, a holgyek koziil az orszagbird nejének.>

A koronazassal kapcsolatban talalhatok indigenatusi kérelmek is.>* Koro-
nazasok alkalmaval valdban taldlhatok nemesi cimek adomanyozasai, koztiik
idegen szarmazasu, de magyar nemességet kérd személyek, az indigenak.
Amennyiben 6k cimet vagy rangfokozatot kaptak, azt az orszaggyiilésnek
jova kellett hagyni.>*

A szertartasrol, a tervezett iinnepségrol a Magyar Nemzeti Levéltar Or-
szagos Levéltara 1808. évi orszaggyiilési anyaga ad szamot,>> mig az Ephe-
merides Posonienses korabeli ujsag 1808. évi kiilonb6zé szamai a valdoban

4 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL. a. diaeta anni 1808. Acta Nr. 20.

30 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. II. Tit. XVIIL. a. diaeta anni 1800. Acta Nr. 16.

3L KirtenBerGER Janos, A magyar kirdlyok és kiralynék korondztatasa 1526-1867 (h.n. é.n.) 44.

52 MNL OL N 62. Dieta anni 1808. Fasc. A.

33 EFK Batthyany gytijtemény. Cat. IL. Tit. XVIIL. a. diaeta anni 1808. Acta a. Nr. 94 — 118.

3 Beke Margit, A Primdsi Levéltar nemesi és cimeres emlékei (2. bov. kiad., Magtar Miivészeti
Alapitvany, Budapest 2011) 24.

b

299



¢¢¢+ BEKE MARGIT

megtdrtént eseményekrdl kozolnek tudositast. Némi eltérés tapasztalhatod az
orszaggyllés Ordoja és az Ephemerides kozott. Sajnos, a Primasi Levéltar
protocolluma csupéan jelzi a kirdlyné koronazésat, de maga az aktacsomod
nem talalhato.%

A napdleoni hdboruk idején a koronaékszereket Ungvarra menekitették a
plispoki palotaba, majd visszakeriilt a budai kirdlyi palotdba, onnan kellett
elhozni Pozsonyba.>” A Szent Koronat a kiralyné lakosztalyaba vitték a ko-
ronadérok. Ez igy tortént Maria Ludovikanal is.

Az 0jsag beszamoloja szerint a kiralyné megkoronazasa a lehetd legiinne-
pélyesebb forméban tortént. Diszmenet indult a kirdlyi lakbol a Szent Mar-
ton-székesegyhazig.®® A Szent Koronat mar harom nappal elbtte, vagyis
1808. szeptember 6-an elhoztdk. Miutan a Szent Marton-székesegyhazban
minden el6 volt készitve, délutan 2 6rakor a koronadérok a kiildottség uraival
— 2 prelatus, 2 bar6, 2 magnas, 6 személy a rendek altal kinevezve — egyiitt
elhoztak a klenddiumokat. Jozsef naddor szallasara mentek, innen a kiraly pa-
lotajahoz vonultak. Ott négykereki, nyitott udvari kocsira helyezték, majd a
varosi magisztratus megjelent tagjai és a polgarok sorfala kozott a Szent
Marton-székesegyhazba vitték, mikozben katonasdg Orizte a rendet. A kor-
menet meghatarozott rendben vonult a templomig. A dom el6tti téren a kle-
nédiumokat tartd ladat leemelték, és a templom sekrestyéjébe vitték.

A koronazas napjan 7 ora elétt megjelent az el6z06 napi diszkiséret, a lada-
bol kivették a klenodiumokat és az odakészitett asztalra helyezték. A koro-
nadrok ott maradtak, a bizottsdg visszatért a kiraly palotajahoz. 7 érakor a
kirdly és a kiralyné eldjottek szobaikbdl, a kirdly 16ra, a kiralyné kétkerekdi
hintoba szallt, igy vonultak harangok ziigasa kozben a domba. A Mihaly-ka-
putol a templom 1épcséjéig polgarok cimerekkel és zaszlokkal alltak sorban.

A templom kapujaban a primas a klérussal, pontifikdléba 6ltozve fogadta
a kiralyi part, a csokkeresztet nyujtotta nekik, és szenteltvizzel meghintette
Oket, mikdzben dobok és harsonak szoltak. A templomban baloldalt helyez-
ték el a kiralyi tront, a szentély kozepén pedig a kiralyné tronjat. A temp-
lomajtoban, a primas €s a papsdg utdn a nddor, a csaladtagok, a félovasz-
mester, a keresztvivo piispok, a herold, az itéldmester, a foudvarholgy, az
orszagbird neje €s tobb holgy varta a kiralyi part. Kiséretiikben a sekrestyé-
be vonultak, ahol a kiraly felvette a Szent Koronat és a paléstot, a kiralyné
az e célra készitett diszes hazi koronat. Harsonaszo6 és dobok pergése kozben

35 MNL OL N 62. Dieta anni 1808. Fasc. A.

%6 PL Karoly Ambrus. PE Nr. 4. M. Ludovicae Reginae, quoad coronationem ritus.

37 Torn Endre — Szevenyi Karoly, 4 magyar szent korona. Kirdlyok és korondzasok (h.n. 2000) 77;
HoLcik, Stefan, Pozsonyi korondzdsi iinnepségek 1563—1830 (Budapest-Bratislava 1986) 45.

8 Ephemerides Posonienses (1808. szept. 9.) 629.
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A KORONAZASI MENET UTVONALA
(kozli: HoLek)

a Consecrator Primas Regni>® és a papsag vezetésével menet indult az oltar-
hoz, koztiik a magyar herold, a koronadérok, a klenodiumok hordozoi, akik a
klenodiumokat arannyal diszitett parnan vitték, a palatinus, a keresztet vivo
plispdk, ofelsége a Szent Koronaval, kopenyben, majd a kirdlyné fején
(hazi) koronaval az emlitett két plispok kozott, akik koziil az egyik a veszp-
rémi. Ezutan a kiralyné koronajat levették és az oltarra helyezték.®® A primas
mellett az egri érsek és a zagrabi plispok asszisztalt a szentmisén. A lecke
olvasasa utan a kiraly a primdastol kérte a megkoronazast. A kirdlyné letér-
delt és megcsokolta a kis keresztet. Rovid admonitio és fohdsz utan a Min-
denszentek litaniaja kdvetkezett. Ezalatt a palatinus és az itélémester segit-
ségével a kirdly fejérdl levették a Szent Koronat, és a jogarral egyiitt az
oltarra helyezték. A kiralyné baloldalt, egy parnan arcra borulva maradt egé-
szen a litania végéig. Ezutan a szenteld a szent olajjal megkente a kiralyné
jobbjat kétszer és a vallak kozott egyszer.®! A kiralyné az oltar mgé ment,
ahol letorolték az olajat. Két plispok kiséretében tért vissza az oltar elé, ahol
Rosos Pal veszprémi piispok a fejére helyezte a hazi koronat.5?

59 Ephemerides Posonienses (1808. szept. 9.) 637.
60 KITTENBERGER 45.

6l Ephemerides Posonienses (1808. szept. 13.) 642.
02 Uo.

63 KITTENBERGER 45-46.
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MARriA LUDOVIKA KIRALYNEVA KORONAZASA A POZSONYI DOMBAN
Szines rézmetszet, 1808
(kozli: Horcik)

Ekkor a nador levette a kiraly koronajat a parnardl és atadta a szenteld pri-
masnak, aki a nador segitségével a kiralyné jobb vallahoz érintette, jelképez-
ve ezzel, hogy férjével egyiitt viselik a kormanyzas terhét. A Szent Koronat
ezutan a kiraly fejére tették. Miutan a primas jobbjaba adta a jogart és balja-
ba az orszagalmat,® a kiralyné az udvari prefektus és az asszisztalo piispd-
kok kiséretében harsona- és dobszd kdzepette a féoltartdl tronusahoz vonult.
Foherceg testvére, a primas bemutatta 6t. Ekkor mindenki felallt, és teli to-
rokkal haromszor vivatot kialtott. A primds intonalta a Te Deumot, majd is-
mét megszolaltak a harangok, és idvozlé agyulovés hallatszott. A himnusz
utdn a primds visszament az oltarhoz, az asszisztalo veszprémi piispok® pe-
dig levette a kiralyné hazi koronajat, és atadta a prefektusnak, a jelvényeket
a parndra helyezte. A mise az Evangéliummal folytatédott, amelynek vé-
gén a diakdnus, az egri érsek €s a veszprémi piispok megjeldlte a konyvet,
azutan a kiralynak, majd a kirdlynénak nyujtottak csokra, és mindkettdjiiket
megtomjénezték. Felajanlaskor a veszprémi piispok ujra a kirdlyné fejére
tette a hazi koronat és az oltarhoz vezette, aki egy aranypénzt ajanlott fel
aranypatendn, amelyet a szertartonak nyujtott. A szentel6 megcsokolta a pa-
tenat, a kiralyné pedig visszatért a tronushoz. A prefacidhoz a veszprémi

4 Ephemerides Posonienses (1808. szept. 13.) 643.
%5 Ephemerides Posonienses (1808. szept. 13.) 644.
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plispok Ujra levette a kiralyné hazi koronajat, és az udvari prefektusnak adta,
majd a parnara helyezték. Ugyanigy tettek a Szent Koronaval is. Aldozaskor
a kiralyné a szentel6t6l fogadta a Szentostyat, majd a veszprémi piispok is-
mét fejére helyezte a hazi korondt. Az iinnepi aldaskor megszolaltak a ha-
rangok. Mindnyajan visszatértek a sekrestyébe, ahol levették a korondkat, il-
letve a liturgikus 6ltdzéket, és elhagytak a templomot.

A klérus a kapunal gyiilekezett. A kiraly lovon, a kiralyné hinton a primasi
épliletbe ment, ahol villasreggeli varta 6ket. A Szent Koronét és a klenddiu-
mokat is a primasi épiiletbe vitték, ahol a nador jelenlétében ladaba zartak.
Az étkezésnél a Szent Koronat és a hazi koronat parnan az asztalra helyezték.
A palotaholgyek az asztal bal oldalan helyezkedtek el. Kézmosasra a nador
ontott vizet a felségek részére, és a primds nyujtotta nekik a térlokenddt. A
primés mondja az asztali aldést, azutdn mindenki leiil. Amikor a kiraly a har-
madik poharat {iritette, megszolaltak a harangok, és elkezd6dott az asztali
zene, amely az ebéd végéig tartott. Miutan a kiralyi par felallt az asztaltol, a
primas Deo gratiast recitalt. Ezutan a sekrestyébe mentek, ahol a kiraly lepe-
csételte a klenddiumokat. Este fényarban uszott az egész varos. A primasi
nyari palota homlokzata ezernyi lampéaval megvilagitva, kdzépen a primas ci-
merével. Kivilagitottak a varoshazat is, ahol képeket, feliratokat helyeztek el.
A Grassalkovich-palotanal, ahol a kiralyi par tartozkodott, 3 megvilagitott
gulat készitettek feliratokkal. fgy diszitették a Jankovich-féle hazat is, ame-
lyet viaszgyertyakkal vilagitottak meg. A kancellar épiilete, Szapary Jozsef
grof haza az Irgalmasok terén és mas grofok, s6t egyszerli polgarok hazai
sem maradtak el az linnepi fénytél. A pompa emelésére két, szintén kivilagi-
tott diadalkaput is allitottak, ahol zene szdlt. Az Irgalmasok tere végén, az Es-
terhazy grofok palotdjanal chronosztikonos feliratot helyeztek el. A zsinago-
ga is fel volt diszitve.%

Szeptember 8-an Kisasszony napjat iinnepelték. Szeptember 9-én orszag-
gyllés volt, ahol megszavaztak a kiralynénak jar6é honorariumot. Este mind-
két orszaggytilési tabla nyitva volt, és tiszteleghettek a kiralyné el6tt.%® Szep-
tember 10-én a karok és rendek mar nem 25 ezer aranyat szavaztak meg,
mint 1792-ben, hanem 500 ezer aranyat ajanlottak a kiralynénak. Ezen a na-
pon a primas kérésére mindenkit a primasi palotaba hivtak 12 o6réra, hogy a
honorariumot a kiralynénak atadjak. A kiraly tronjarol latinul fejezte ki ko-
szonetét. A klenodiumok harom napon at kozszemlére voltak kitéve a Gras-
salkovich-féle palotaban, azutan visszavitték Budara. Tobben — mint emlitet-
tiik — kolteményben koszontotték a kiralynét.®’

% Ephemerides Posonienses (1808. szept. 13.) 647.
7 Ephemerides Posonienses (1808. szept. 13.) 648.
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Végezetiil a kovetkezoket lehet leszogezni. A kiralyné-koronazas altala-
ban a veszprémi piispok jogkoréhez tartozott.’® Maria Ludovika esetében
azonban a kiralyné szent olajjal vald felkenését, koronazasat bizonyithatéan
az esztergomi érsek végezte. A szertartasnal jelen volt Rosos Pal veszprémi
plispok, de 6 csupan a hazi koronaval kapcsolatos teendéket végezte, tehat
nem O koronazta meg a kiralynét. Azt nem tudtam megallapitani, hogy a ki-
ralyné-koronazas megvaltozott rendje miatt tortént igy a koronazas, vagy az
esztergomi érsek kivételezett helyzete volt az oka.

Maria Ludovika kirdlyné korondzasanak tobb rendhagyd mozzanata is
volt. Az irtak, hogy a prefacié végén az linnepi agytk megszodlalnak, de a vi-
vat elmarad.®® Ot azonban mégis vivattal koszontotték. Kiilonds, hogy az
avatasnal a karjat kétszer, valla kozott egyszer kente meg a primés.” Altala-
ban a templombol a kirdlyi palotaba vonultak ebédre. Ebben az esetben a
primas hivta meg az eldkeldket asztaldhoz a nyari lakba. Az uj kiralynénal
azt is feljegyezték, hogy az esti mulatsagon a varosi l6vészegylet tagjai ver-
senyt rendeztek a tiszteletére. 9 dijat tliztek ki. Néhany ekkor hasznalt tarcsa
még megtalalhat6 a Pozsonyi Varosi Muzeumban.”!

A Szent Marton-démban mar a féoltaron volt Georg Rafael Donner Szent
Marton-szobra. Ennek az érdekessége az, hogy kapcsolata van az esztergomi
érsekséggel. Pozsonyban ekkor mar allt a két primasi palota, az egyik a Bat-
thyany-féle, Hefele Menyhért tervezésében, amely alkalmas volt koronazasi
balok megrendezésére is. Volt egy nyari palota is, amely az egykori Herceg-
fasornak nevezett utcan allt. Mar Lippay Gyorgy érsek (1642—1666) nagy
kertet alakitott ki benne — ez a hires Lippay-féle kert — kiilonleges névények-
kel, szobrokkal, diszkutakkal és barlangokkal. Ezt a nyari lakot Barkoczy
Ferenc érsek (1761-1765) Franz Anton Hillebrandt tervezdvel atépittette di-
szes palotava. Igy szolgalhatott helysziniil a primas nyari palotaja a korona-
zasi linnepség alkalmaval.

A palotadhoz épitett 1épcsdket oriasi kdatlaszok tartottdk. Ezeket a XIX.
szazadban Kopcsénybe széllitottdk. Szintén Donner keze alkotisai voltak,
aki a nyari palota gazdasagi épiiletében kapott miitermet. Esterhdzy Imre ér-
sek (1725-1745) rendeletébdl itt késziilt a Szent Marton-szobor is.”> A ma-
gyar rendek szokatlanul gazdag ajandékkal, 500 ezer arannyal jarultak a ki-
ralyné elé. O ebbdl 50 ezret (tizedet) az jonnan alapitott magyar katonai
akadémiara adott, amelyet rola neveztek el Ludovika Akadémidnak.”?

68 Katona XXIIIL. ord. XLII, 364;, HL 317.
KITTENBERGER 46-47.

0 Uo.

71 HoLcik 45.

72 HoL¢ik 64.
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PRIMASI NYARI PALOTA

PozsoNyBaN
(kozli: Horek)

KAROLY AMBRUS MISETALCAJA ES MISEKANNAI
Johan Jakob Vogelmund, Augsburg 1717.

Esztergomi Fészékesegyhazi Kincstar

Fotd: Mudrak Attila

KAROLY AMBRUS KELYHE

Johan Jakob Vogelmund, Augsburg 1717.
Esztergomi Fészékesegyhazi Kincstar
Foto: Mudrak Attila

A Kaéroly Ambrus hagyatékabol szarmazo targyak, amelyek az esztergomi
kincstarban talalhatok, feltételezhetden szerepeltek a kirdlyné koronazasa-
kor: kehely és misekannak talcaval, bécsi rokoko urmutatd, XVIII. szazadi

73 HoLcik 45.

74 LeeoLp Antal, Az esztergomi Fészékesegyhazi Kincstar katalogusa (Budapest 1942) 82. sz., 83.
sz., 84. sz., 92. sz., 259. sz.; CstraLvay Pal, Az esztergomi Fészékesegyhazi Kincstar (Corvina,
h.n. én.) 38., 39. sz.

75 LepoLD 82. sz.; CstFALVAY 38. sz.
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miseruha, valamint egy kerek eziistérem.” A kehely az augsburgi Johan Ja-
kob Vogelhund munkaja 1717-bdl. Aranyozott eziist, trébelt jelenetekkel,
gyémant, smaragd, szafir, rubin, tiirkiz, topaz és gyongy diszitéssel. Hatszogii
talapzata laban Krisztus elitéltetése, tovissel koronazasa, Veronika kenddje,
angyalok altal emelt oszlop és kereszt, Sziiz Maria, Szent Jozsef €s a gyermek
Jézus. A szaron Szent Ambrus, Szent Gyorgy és Szent Jeromos lathatd. A ko-
saron harom kerek kartusban kariatidak kozt Jézus az Olajfak hegyén, Kaifas
és Pilatus el6tt, trébelt technikaval késziilt.”> Szintén ebbdl az augsburgi mii-
helybdl keriilt ki Karoly Ambrus misetalcaja és két kannéja. Az ovalis nyolc-
karélyos talca kozepén két-két mélyitett mez6 a kanndk elhelyezésére. Ben-
niik dombormiives Krisztus és Maria, koztiik Krisztus feltimadasa. A perem
kartusaiban Krisztus megostorozasa, keresztvitele, megfeszitése €s siratdsa. A
kisebb kartusokban az evangélistak. A kannak f6alakja hasonlo, a jelképek és
az ékkovek kiilonbozdek. A barokk 6tvosmiivészet remekei koz¢é tartoznak.”®

g S R e VAN b
ey i P

o

KAROLY AMBRUS CASTRUM DOLORISA
Pozsony 1809.
Fokaptalani Levéltar, Cimerek Nr. 1.
Fotd: Mudrak Attila
(kozli: Bexe Margit, A Primasi Levéltar nemesi és cimeres emlékei, Budapest? 2010, 299)

A koronaz6 primas 1809. szeptember 2-an hunyt el, még 24 éves sem volt.
A kirdlyné jelen volt a temetésénél. A testvérek készittették siremlékét
Pisani szobrasz altal. A kiradlyné néhany évvel élte tal testvérét.

76 LepoLp 83. sz.; CsEFALVAY 39. sz.
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KAFER ISTVAN

Lexikonok békességszolgalati lehetdsége

Magyar—szlovék jegyzetek Beke Margit kézikonyvéhez,
kitekintéssel a szlovak katolikus lexikonra®

VIIL

MACHACEK, Pavol (1887. marcius 25.,' Holics, Nyitra m. —
1969. januar 2., Holics) kanonok, plébanos, szlovak nemzeti el-
kotelezettségli politikus, lapszerkesztd. Szakolcan és Nagyszom-
batban jart gimnaziumba, a teoldgiat Esztergomban és Innsbruck-
ban végezte. 1911. julius 16-an szentelték pappa Esztergomban.
Kora ifjusagatol kezdve szélsdséges politikai nézeteket vallott: a
»panszlavizmus”-t6l Hlinka Szlovak Néppartjan keresztiil a béke-
papi mozgalomig, amiért kanonoki cimét kapta. Papi szolgalati
helyei: 1912 Sopornya, Kesztdlc, Krakovan, 1913 Malonya, 1914
Holics — kaplan, 1915-1918 tabori lelkész, 1919 Holics, 1921
Dévény — kaplan, 1931 Sellye, 1938 Boleraz — plébanos, 1946
Pozsony, Szent Mdrton Plébdnia — igazgatd, kanonok. 1929-ben
szakitott a Népparttal. 1939-ben a Szlovdk Allam megalakulasa
utan bortonbe keriilt, majd Magyarorszagon és Jugoszlavian ke-
resztlil Franciaorszagba emigralt. A Csehszlovak Nemzeti Bizott-
sag és a Szlovak Nemzeti Tanacs Benes-HodZa vitdjaban Benes
1940-ben Nagy-Britannidba ment, és a londoni csehszlovak kor-
many Allamtanacsanak elndke lett. Mint ilyen szemben allt a
szlovak kormannyal, amely tavollétében életfogytiglani bortonre
itélte. 1945-ben visszatért Pozsonyba, és az Egyhédzi Birtokok

* Az I-VIL rész a Magyar Sion 2013. évfolyamatol folyamatosan jelent meg.
! A mi lexikonunkban marcius 27. Mivel a szlovak kézikonyv részletes, Robert Letz szocikke alap-
jén foglaljuk Ossze életét és munkassagat.
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Kozponti Igazgatdsaganak elndke lett. 1948-ban teljes mértékben az
un. hazafias papok, a papi békemozgalom soraiba allt. Lapszerkesz-
t61 munkassagat a Szlovak Néppart sajtojaban (Slovak, Slovenské
ludové noviny [Szlovak Néplap]) kezdte. 1949-ben a katolikus Novd
praca [Uj Munka] és a Pimik cyrilometodejsky [Cirill-Metod Zaran-
dok] felelés szerkesztdje volt. 1950-1951-ben az akkor békepapi
Duchovny pastier [A Lelkipasztor] c. ,katolikus” periodikum szer-
kesztéségi tanacsanak tagja volt. Maga is tobb tucat cikket irt. Mii-
kodésének feldolgozasa érdekes adatokkal szolgalna az Esztergom-
ban végzett szlovak papok identitdsanak vizsgalatahoz, kiilondsen is
szembeszallasuk okainak felderitéséhez a katolikus Szlovak Allam-
mal. Ugyanakkor a harmincas évek elején 6 javasolta szlovak pléba-
nia létesitését a pozsonyi K&k templom magyar jellegének megsziin-
tetése érdekében sajat plébanoskodasa alatt.?

Mivei: 1. Hlavné patronatne pravo v dejinach uhorskych [A {6-
patronatusi jog Magyarorszag torténetében] (Bratislava 1930). 2.
Sala v dejindach [Sellye a torténelemben] (Nové Zamky 1935). 3.
Obrana cirkevnych majetkov [Az egyhazi birtokok védelme] (Bra-
tislava 1930; nemzetgytilési beszéde).

Irod.: Sibor, Karol, Andrej Hlinka (Bratislava 1934); Lexikon...
858-859 (Robert Letz).

MACHOVICH (Csapori) Gyula (1858. februar 11., Csapor, Nyitra
m. — 1937. oktober 15., Esztergom) esztergomi kanonok, egyhazi
ird. Nyitran, Nagyszombatban és Pozsonyban jart gimnaziumba. A
bolcsészetet Esztergomban, a teoldgiat 1877—1880 kozott pazmani-
taként Bécsben végezte, ahol 1880. oktober 17-én pappa szentelték,
és 1882-ben teologiai doktorra avattak. Szolgalati helyei €s rangjai:
1880 Garamkdovesd, 1882 Budapest-Var — képlan. 1883 Esztergom
— primasi szertartd, 1888 a Primasi és Erseki Fdszentszék jegyzje,
1889 érseki titkar, 1893 Tardoskedd plébanosa, 1899 egyhdzme-
gyei cenzor, 1911 az Ersekajvari Espereskeriilet esperese, tanfel-
iigyeld, 1920 Csernoch Janos, 1929 Serédi Jusztinian érsek altala-
nos helyndke. Csapori Gyula néven sokat publikalt, foként a
szabadkomiivesség ellen. Ez is lehet az oka, hogy a Lexikon... be-
sorolja Szlovakia papi személyiségei kozé. A francia forradalmat,
majd a szabadkémiivességet a szlovdak miivelddéstorténet belsd

2 V0. Hatko, Jozef, A kék templom. A pozsonyi Szent Erzsébet templom torténete (METEM-Szt.
Istvan Tars., Budapest 2007) 102-103.

V6. Sivoncie, Jozef, A szlovdklakta régio és a francia forradalom, in A Duna vallomdsa. Tanul-
manyok Kéfer Istvan hetvenedik sziiletésnapjdra (szerk. Abraham Barna — Pilecky Marcell;
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iigyeként interpretaljak, sot foként Martinovics Ignac és Hajnoczy
Jozsef révén a szlovak politikai nemzettudat erdteljes megnyilva-
nulasanak tartjak.> A Lexikdn... szamos miivét sorolja fel, igen
pontatlanul és sok hibaval. Itt most elsésorban ennek rendezésére
vallalkozunk. Valogatasunk szempontja a szlovédk lexikon érdekld-
dési kore.

Mivei: 1. Taxil Leo volt szabadgondolkozonak dnvallomdsai
(forditas franciabol; Esztergom 1887). 2. A szabadkémiivesség el-
leni szovetkezet kézikonyve és a magyarorszagi* szabadkdémiive-
sek névsora (Esztergom 1877). 3. Az olasz Nagy-Oriens korlevele
a szabadkomiivesség torekvéseirol (forditas olaszbdl; Esztergom
1887). 4. Namenregister der unter Schutze der Ungarischen Sym-
bolischen Gross-Loge (Esztergom 1888). 5. Amitds és valésag.
Adatok a szabadkomiivesség ledlcdzasahoz (Esztergom 1888). 6.
A magyarorszagi szabadkomiivesség nagypaholyanak ez évi be-
szamoloja az okt. 28-an tartott nagygyiilésen (Budapest 1888). 7.
Az én kontrdasom.’ Eszrevételek Kontra Gy6z6 ,, Valésig és dami-
tas” c. ropiratara (Budapest 1888). 8. A4 liberalizmus biin (Felix
Salvany Sarday mivének forditasa; Budapest 1888). 9. FreppEL,
Ch. E., 4z 1789. francia forradalom szdzadik évforduldja (fordi-
tas; Esztergom 1889). 10. Amitds és valosag. Ujabb adatok a ma-
gyarorszagi szabadkomiivesek ledlcazdasahoz (Esztergom 1893).

Irod.: Lexikon... 861 (Vojtech Strelka); MKL VIII, 218-219
(Viczian Janos). Erdemleges elemzés nem jelent meg réla, csak a
kézikonyvek emlitik.

Nem szerepel a szlovak lexikonban MACSAY Florian (1853—-1907) Duna-
szerdahely, Léva, kaplanja, Bat plébanosa.

MADARASZ (Maszéarovits) Istvan (1884. julius 10., Nagyszom-
bat, Pozsony m., — 1948. augusztus 8., Hejce, Zemplén m.) kassai
plispok, egyhazi ir6. Nagyszombatban jart kozépiskolaba, a teolo-
giadt pazmanitaként Bécsben végezte. A kanoni kor miatt csak
1907. januar 3-an szentelték pappa, felvette magyarositott nevét,
és folytatta hitoktatoi munkajat. 1909-ben Budapest-Taban kaplan-
ja, 1915-ben Esztergomban levéltaros, érseki szertartd, egyhaz-
megyei cenzor, 1920-ban papai kamaras, érseki titkar. 1926-t6l

PPKE BTK, Piliscsaba 2006) 265-276.

4 A cim szlovék forditdsa félrevezets, f6ként a magyarorszdagi ,madarsky” megfeleldje az
LHuhorsky” helyett. Ez a sulyos félremagyarazas tobb helyen is eléfordul.

> Kimaradt a forditasbol a mii alcime, ezért igy szlovakul nem érthetd.
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plébanos Budapest-Lipdtvarosban. 1928-t6] a Vallas- és Kozokta-
tasiigyi Minisztériumban tanécsos, osztalyvezetd. 1932-ben papai
prelatusi cimet kapott, 1933-ban nagyvaradi kanonok lett. 1936-
ban a magyarorszagi zarandokok vezet6je volt a manilai eucha-
risztikus kongresszuson. XII. Piusz papa 1939. julius 19-én kassai
plispoknek, valamint a Magyarrészi Szatmari Egyhdzmegye apos-
toli adminisztratoranak nevezte ki. Utobbit 1941-ig végezte. 1939.
augusztus 24-én szentelték pilispokké Budapesten, majd szeptem-
ber 16-an foglalta el plispoki székét Kassan. 1945. szeptember 26-
an a Szlovak Nemzeti Tanacs hatarozata alapjan kiutasitottak Kas-
sarol. Hejcére koltozott a piispoki nyaraldba, és lelkészségeket
szervezett a Csehszlovakiabol kiutasitott vagy menekiilt paptarsai-
nak. 200 publikécidja jelent meg az Egyhdazi Kozlony, a Katholikus
Szemle, a Hittudomanyi Folydirat hasabjain. Kiutasitasat a szlovak
lexikon ,,a magyarositds tamogatasaval” indokolja, és nem kozli
miveinek sorat, amelyek kozott pedig teriileti szlovacikum is ta-
lalhat6. Madarasz Istvan miikddése is kozos feldolgozasra var.

Mivei: 1. Apologetika vagy a katolikus vallas alapigazsagainak
védelme (Uhlyarik Jen6® miivének atdolgozasa; Budapest 1907). 2.
Apologetika tanulmdany (Budapest 1912). 3. A fiziko-chemiai vita-
lizmus f6 képviseldi (Budapest 1912). 4. A modern materializmus
és a theisztikus vilagnézet. Gyakorlati tanitas a kozépiskola 8. osz-
talyaban (Budapest 1912). 5. Impressziok egyiptomi és szentfoldi
utamrél (Nagyszombat 1915). 6. Eletproblémdk. Hitvédelmi eld-
adasok (Budapest 1925-1937). 7. Vallasvaltoztatds magyar kozjo-
gi szempontbol (Budapest 1938). 8. 4 hdsiesség eszménye és a ke-
reszténység (Kassa 1942). Madarasz Istvan kassai megyéspiispok
nagybojti szozata (Kassa 1944).

Irod.: Lexikon... 852 (Cyril Hisem); MKL VIII, 227-228 (Ta-
kacs Emma).

Nem talalhato a szlovak lexikonban MADURKAY Miklos (1854-1923), Csa-
taj, Kereszttr’ plébanosa, MAGASHAZY Karoly (1834-1907), Helemba mii-
gyljtd plébanosa, hidnyzik a minden bizonnyal szlovakul is pasztorald
MAHACS Sandor (1840-1908) lipotvari bortonlelkész, Pered, Sellye plébano-
sa, MAJER Imre (1865-1936), Leanyvar, Parkany, Révkomarom plébanosa.

6 Vo, Kézikényviink UHLYARIK Jend cimszavat (765). Valosziniileg mindketten szlovak szarma-
zasuak, és a magyar oktatasban végzett tevékenységiik miatt szlovak kordkben ellenségnek tekin-
tették Oket.

7 A mai Krizovany nad Dudvéhom.

8 A Lexikon... szerint aug. 16.

310



Lexikonok békességszolgalati lehetGsége ¢¢¢

MAJER Istvan (1813. augusztus 15.,% Mocsonok, Nyitra m. —
1893. november 11., Esztergom) piispok, nagyprépost, pedago-
gus, miigy(ijté. Elemi iskolaba Ersekajvaron, gimnaziumba Esz-
tergomban jart. A bolcsészetet és a teologiat Nagyszombatban vé-
gezte, a jogot Pesten. Tanulméanyaiban Kluch Jozsef nyitrai
plispok segitette. Fiatal kora miatt két évig neveloskodott Pesten a
baré Sennyey csalddban, majd 1836. augusztus 29-én° Vacott
pappa szentelték. Szolgalatait Muzslan, majd 1838-ban Eszter-
gomban képlanként kezdte. Tanitott az esztergomi Tanitoképzd
Intézetben (1842), 1849-ben a pesti egyetemen pedagogia tanar-
segéd. 1850-ben a pesti elemi iskolak igazgatoja. 1857-ben Kiirt
plébanosa. 1866-t6l az esztergomi székeskaptalan tagja, 1889-ben
képtalani nagyprépost, 1897-ben érseki helyndk, 1894-ben stag-
nei valasztott piispok, 1885-ben férendihdzi tag. Pedagogiai pa-
lydja a nevel6skodéssel kezdodott, esztergomi tanarkodasaval
folytatodott. Egész életében igyekezett elémozditani az oktatast,
bolcsddét, vasarnapi iskoladt szervezett, sokat publikalt. Rézmet-
széssel is foglalkozott, mligy(ijté volt. Muzsla, Perbete, Ebed nép-
dalait gyijtotte az MTA-nak, illetve a Kisfaludy Tarsasagnak.
Esztergom diszpolgara volt. Levelezdje a Jelenkor és a Tarsalko-
do c. reformkori lapnak, munkatérsa tobbek kozott a Nemzeti Uj-
sag (1847-1848), az Idok Tanuja (1860—-1868) c. periodikumnak
és az esztergomi sajtonak. Jovedelmét a tanuld ifjisagra forditot-
ta, gylijteményét az esztergomi Bibliothékaban helyezte el. Egész
munkdéssagaval egyértelmiien a szlovaksagot is szolgalta, miivei-
nek jelentds része teriileti, de foleg tartalmi szlovacikum.'® Mesz-
sze allt a kor nemzetiségi torzsalkodasaitol. Eletmiivének kozos
feldolgozasa kiilonosen oktatastorténeti szempontbol lenne kiva-
natos.

Muvei:'! 1. 4 folszentelt papok kettds tiszteletre méltok. Egyhazi
beszéd ... Bartoss Lajos ... 1838. okt. 4. Sarisapon tartatott elsé szent
miséje kozben mondott (Esztergom 1838). 2. Népneveléstan (Buda
1844). 3. Szindarabok az ifjusag szamdra (Pest 1846). 4. Egészség-
tan a nép szamdra... (Esztergom 1847). 5. A magyar képezdék
reformja (Esztergom 1848). 6. A jo hazi gazda... (Vac 1848). 7.
Az esztergomi honvédapolo-tarsulat alapszabdlyai (Esztergom

9 A szlovak lexikonban: 1835. aug. 29.

10 1847-ben Andrej Caban leforditotta Népneveléstan c. munkajat, aminek nincs nyoma a mi lexi-
konunkban.

11 Kézikoényviink 54 cimet koz6l, majd 87 tanulméanyét, a Lexikon... sokkal kevesebbet. Valogata-
sunk pedagogiai és helytorténeti munkakra veti a hangstlyt. Ezek kozott szlovak szempontbol
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1848). 8. A4 pesti elsé bélcséde megalakitasa és ismertetése (Eszter-
gom 1852). 9. Pestvarosi Josephinum drvahdz ismertetése (Eszter-
gom 1853). 10. ABC és olvasokonyv. Az ausztriai birodalombeli
kath. elemi és népiskoldak szamara (Bécs 1853). 11. Istvan bacsi, a
boldog csaladatya és okos gazda. Népkonyv... (Pest 1854). 12. Sziv-
miveld beszélgetések és szinjatékok. Mindkét nemii ifjusag szamara
(Pest 1855). 13. Arany tandcsok szolgalok, dajkaik, szobaleanyok,
szakacsnék, gazdasszonyok és mds nocselédek szamara (Pest 1855).
14. A regéld Istvan bdcsi... (Pest 1857). 15. Milyen legyen a népta-
noda? ... az ... udvardi keriilet tanitéinak (Sep. Tanodai Lapok)
(Buda 1858). 16. Miképp intéztessék a névendék papok képzése...
(Pest 1859). 17. Udvardi kalvaria... (Pest 1860). 18. Szemléleti tan-
mod az elsé oktatdsndl... Perbetén felolvasta (Pest 1860). 19. 4 nép-
tanodai jo iras, szépiras, helyesirds és fogalmazas ... Kiirthon felol-
vasta (Pest 1861). 20. Az esztergomi irodalmi egylet alapszabdlyai
(Esztergom 1868). 21. Az esztergomi érseki-fomegye papsdganak
kozmiiveltségre hato irodalmi miikodése a legujabb korban... (Esz-
tergom 1873). 22. Szozat dr. Rumy Karoly Gydrgy sirja felett ... szii-
letésének szazados évfordulojan... (Esztergom 1880).

Cikkek: 1. Az oltari szentség imadasa Muzslan, in Magyar Szi-
on (1838). 2. Népnevelés keresztény szellemben, in Religio és Ne-
veles (1845). 3. 1848. aprilis 10-re, mint V. Ferdinand ... sziiletés
napjara, in Képes Ujsag'? (1848). 4. 1848. mdrczius 15. emlékeiil
feldllitand6 Pesten a szabadsdgtéren, in Képes Ujsag (1848). 5.
Kesseledked, in Csaldadi Lapok (1852). 6. Menhely a szegény dr-
vaknak, vagy az arva gyermekek neveltetésérdl és kiilondsen Pes-
ten dallitando gyamoldakrol, in Magyar Sajto (1855). 7. Eszter-
gomnak torténete és leirdsa az esztergomi basilika felszentelése
alkalmabél, in Vasdrnapi Ujsag [VU] (1856). 8. Pesti Jozsef-dr-
vahaz, in VU (1856). 9. Kdroly Ambrus, esztergomi érsek, Kopa-
csy Jozsef, Losy Imre, Olah Miklos, Rudnay Sandor, Szcitovszky
Janos, Széchenyi Gyorgy, Varday Pal, Bakdcs Tamas élete, in
VU (1856). 10. Kiirthén hogyan tanitidk a honismét, s Kiirth is-
mertetése, in Istvan bdcsi Naptara [IbN] (1862). 11. Ney Fe-
rencz, Palkovics Gyérgy egy derék tot hazankfia, in IbN (1862).
12. A nyolcz kiirthi koszoru, in IbN (1863). 13. 4 falu korcsmdja-
ban hogy lehet a kozjot elomozditani, in IbN (1864). 14. Felfede-
zett emlék Visegrad féenykorabol, in IbN (1864). 15. Az esztergomi

is szamos fontos irasrol van szo.
12 A lexikonunkban szerepld ,Kassai Ujsag” Képes Ujsdag cimmel jelent meg. Az Abrdzolt Folyd-
irat folytatasa volt, majd 1848. aug. 5-t6l a Mulattato Képes Ujsag cimet kapta. Lasd: Potemra,
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uj papnovelde, in Religio (1865). Kézirat: Dr. Rumy Gyorgy em-
1¢ke 1847 (Budapest, Egyetemi Konyvtar).

Irod.: Emlékkonyv dr. Majer Istvan vdl. piispok félszdazados
iroi jubileumdra (A nagyszombati vicariatus teriiletén lakd rém.
kath. néptanitok egyesiilete, Nagyszombat 1886); WaLter Gyula,
Majer Istvan emléke (Budapest 1894); Macyar Gyorgy, Majer
(Vitéz Janos Tanarképzd Foéiskola 1990); MKL VIII, 523-524
(Viczian Janos); Lexikon... 863-864 (Lubos Kacirek).

Nincs a szlovak lexikonban MAJER Péter (1843—1911), aki szolgalati helyei
(Vagszerdahely, Szenic, Konyha, Malacka) szerint bizonyara szlovakul is
pasztoralt, ugyanigy MAJZON Imre Makar (1861-1938), Bikszard, Det-
rekdszentpéter plébanosa. Nem szerepel MAJZON Metod (1855-1923), a
Somorjai Espereskeriilet spiritudlisa, MAKASZ Jozsef (1868—1937), Kutty,
Alsolopasso plébanosa, MAKKAY Istvan (1889-1967), Jaszfalu (a mai Ja-
sovd) plébanosa, a Papai Liturgikus Akadémia akadémikusa, a biztosan
szlovakul is pasztorald6 MALECZ Janos (1889-19277), Sasvar kaplanja, ta-
bori lelkész.

MALLY, Jan (1829. augusztus 26., Szakolca, Nyitra m. — 1902.
oktober 19.,13 Esztergom) esztergomi kanonok, szlovdk nemzeti
elkotelezettségili ujsagiro, kiado, féiskolai tanar, ird. Elemi iskola-
ba és az alsobb gimnaziumi osztalyokba Szakolcan jart, a felsok-
be a pozsonyi Emericanumban. Bolcseletet 1846-t61 Nagyszom-
batban hallgatott, majd a teologiat 1850-1852 kozott
pazmanitaként a bécsi egyetemen végezte. 1852. szeptember 7-én
szentelték pappa. Palyajat kaplanként Selmecbanyan kezdte,
1856-ban doktoralt a bécsi Augustineumban. 1858. szeptember
27-én a Pazméneum prefektusa és a Theresianum tandra lett.
1859-ben a Koburg hercegi csaladban a késébbi Ferdinand bolgar
car nevel6je volt. 1869—1870-ben a bécsi egyetemen az Oszovet-
ség megbizott tanara volt, 1871-1884 kozott a Pazmaneum rek-
torhelyettese. 1885-ben pozsonyi, 1888. februar 12-én esztergomi
kanonok, 1892-ben sasvari fOesperes €s szenttamasi prépost,
1889-ben zsambéki prépost. Papai kamaras volt, a Hercegi Szasz-
Emd Hézirend érdeméremmel és érdemkeresztjével tlintették ki.
A Terézianum tanaraként a szlovak nemzeti mozgalom legszéle-

Michal, Bibliografia inorecovych novin a ¢asopisov do roku 1918 [Idegen nyelvii ujsagok és fo-

lyoiratok bibliografiaja 1918-ig] (Matica sl., Martin 1963) 501.
13 A Lexikén... szerint szept. 19.

313



¢¢¢ KAFER [STVAN

sebb 14tokorti képviseldinek egyike volt. Igazi katolikus lelkipasz-
torként be akarta kapcsolni a nemzeti politikdba a szlovak népet.
Mindvégig Magyarhon/Uhorsko alkotmanya talajan allt, nem fogad-
ta el a kiegyezés el6tti radikalis szlovak politikusok teriileti autond-
mia-koveteléseit. A szlovaksdg miivelddésével akarta elémi a nem-
zet felemelkedését, s ennek a célnak rendelte ald gazdag irodalmi-
publicisztikai-politikai munkassagat. 1865-ben elszakadt a turdc-
szentmartoni konzervativ szlovak személyiségektdl. Jan Palarikkal
és Jan Bobulaval az un. Uj Szlovak Iskola alapitoja lett. Ennek alap-
elve az egyiittm{ikodés a magyarokkal a kdzos hazaban. Mally fo-
galmazasaban: ,,Megengedem, ha lenne egy sajat kiilon orszagunk,
ezek a dolgok nem foglalnak magukban egész életiinket, de ha mar
madas népekkel vagyunk egy orszagban, azt figyelembe kell venniink,
mert a valosdgos viszonyokat nekiink is el kell ismerniink. Ahogy a
magyarok kockaztatjak jovojiiket azzal, hogy eltitkoljak a valdésagos
viszonyokat és vonakodnak elismerni a tobbi nemzetet, amelyek va-
l6ban 1éteznek, ugy mi is hibaznank, ha nem vennénk figyelembe,
hogy a tobbiekkel kozds orszagban éliink.”!4 Tamogatta a Stefan
Moyses besztercebanyi piispok halala utani kampanyt, hogy szlovak
nemzetiségli piispok kdvesse Besztercebanyan. A Slovenské noviny
foszerkesztdjeként 1872-ben védelmezte a kiegyezést. Tiirelmes po-
litikajaval sokat tett a Spolok Svitého Vojtecha szlovak katolikus
kulturalis egyesiilet fennmaradasaért. 1875-ben a magyar kormany-
korok radikalizaloddé magyarositod intézkedései miatt visszavonult az
aktiv politizalastol, nemzete miivelédését azonban példamutato el-
kotelezettségli katolikus lelkipasztorként tovabb folytatta. A kdvet-
kez6 periodikumokban publikalt: Concordia, Cyrill a Method, Cer-
noknaznik, Kazatelna, Katolicke noviny, Lipa, Pestbudinske
vedomosti, Slovenské noviny, Sokol. Ujsagiroként nagy szerepe van
a szlovak publicisztikai stilus alakitdsaban. Ivan Dusarov alnéven is
tett kozzé alkalmi verseket, erkdlcsi tanitasokat tartalmazo elbeszé-
Iéseket, humoreszkeket, vallasos irasokat. Kanonokként ellendrizte,
javitotta a szlovak bibliaforditast.

Miivei:'> 1. Die wahre Rechts-Kontinuitdit in der Ungarischen
Frage (Wien 1864). 2. Mravno-zabavna knihovna [Erkolcsi-mu-
lattatd konyvtar] I-VII (V Skalici 1864-1865). 3. Janko Kalina,
nestastny opilec [Kalina Janko, a szerencsétlen részegeskedd] (V
Skalici 1864). 4. Radovanky pre dobré Skolské deti, v poucnych

14 DemmeL Jozsef, Magyar haza, szlovik nemzet (Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete, Békés-
csaba 2016) 188.
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prikladoch. Prelozili tdovia cirk. Skoly na semeniSti Ostri-
homskom [Mulatsagok jo iskolas gyermekeknek tanulsdgos pél-
dakban. Forditottak az esztergomi szeminarium egyhazi iskol4ja-
nak tagjai] (V Skalici 1865). 5. Spisy Smidové pre mili mladez a
pospolity lud 1-V [Smid irdsai a kedves ifjusag és az egyszerli nép
szamara] (Skalica 1865-1866). 6. Hospodarsko-priemyselnd kni-
hovna [Gazdasagi-ipari konyvtar] 1, 111, V (Skalica 1866-1867). 7.
Robert Cyprian: Turecki Slovania, Srbi, Crnogorci, Bosniaci, Al-
bani a Bulhari, ich sila snaha a uspech [A t6rok szlavok, a szer-
bek, a montenegroiak, a bosnyakok, az albanok és a bolgarok, ere-
juk, torekvésiik és sikeriik] I (forditas; Skalica 1868). 8. Katolicky
kostol je skutocne dom bozi. Kazen pri posviacani starobylého ob-
noveného kostola sv. Benediku nad Hronom diia 29. septembra
1889 [A katolikus templom valdban Isten haza. Beszéd az 6si fel-
ujitott garamszentbenedeki templom felszentelésekor 1889. szep-
tember 29-én] (Skalica 1889). 9. Historia sacra antiqui Testamenti
cum introductione in ejusdem Testamenti libros sacros. Sumptibus
autoris (Strigoniensis 1891).

Cikkek: 1. Co treba robit za Uniu I. Katolikom. II. Evanjeli-
kom [Mit kell tenniiik az Unidért 1. Katolikusoknak. II. Evangéli-
kusoknak], in Cyrill a Method [CM] 1 (1850) 17-18. sz. 2. Na
slavnost sv. Cyrilla a Methoda [Szent Cirill és Metod tinnepségé-
re], in CM 1II (1853) 12. sz. 3. Tohocasnd uloha slovenského
knazstva [A szlovak papsag jelenlegi feladata], in CM (1861-
1862) 47., 48., 50., (1863) 1. sz. 4. Slovenskej mladezi [A szlovak
ifjusagnak], in Lipa 1 (1860) 137. 5. Politicky rozum Sv. Martins-
kého shromazdenia [A turdcszentmartoni gyiilés politikai értel-
me], in Pestbudinske vedomosti [Pbv] 1 (1861) 42. sz. 6. Politika
nasho slovenského ludu [Szlovdk népiink politikaja], in Pbv
(1861) 51-53. sz. 7. Pravnedejepisné svedectva o vyraze , nativus
hungarus” [Jogtorténeti tanubizonysagok a ,nativus hungarus”
kifejezésrol] I-111, in Pbv V (1862) 43., 44., 46. sz. 8. Délezitost
Casopisnej cinnosti pre nds [A folyodirat-tevékenység fontossaga
szamunkra] I-VIII, in Sokol 1, 5-12. sz. 9. Mravnie vysledky Mati-
ce [A Matica erkolesi eredményei] I-VI, in Pbv III (1863) 83.,
85., 87.,90., 93. sz. 10. Slovenské okolie [ A szlovak keriilet] I-II,
in Slovenské noviny [Sn] 1 (1868) 28., 29. sz. 11. Slachta a ndrod
[A nemesség €s a nemzet] I-VIL, in Sn I (1868) 46., 47., 49., 52,

15 A ,beszéld cimek” érdekében e bibliografiai leirasi szabalyoktol is eltérd valogatas foként Rizner
tobbszor idézett bibliografiajat koveti a cikkekbdl is.
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56.,60., 64., 65. sz. 12. Otazka o slovenské skoly [A szlovék isko-
la kérdése] I-V, in Sn (1869) 59., 61., 62., 64., 65. sz. 13. Ndrod-
nia buducnost' [ A nemzeti j6v6], in Sn VI (1873) 6. sz. 14. Ma-
gvar Allam o slovenskych pomeroch [A Magyar Allam a szlovak
viszonyokro6l], in Katolicke noviny (1894) 4. sz.

Irod.: Osvarp, FrantiSek Richard, O literdrnej pozostalosti dr.
Jana Mallého [Dr. Jan Mally irodalmi hagyatékarol], in Ndrodnie
noviny (1903. nov. 14.); Lexikdn... 870-871 (Eva Fordinalova);'®
DemMeL Jozsef, Magyar haza, szlovik nemzet. Alkotmanyos szlo-
vak politikai torekvések Magyarorszagon (1860—1872) (Magyar-
orszagi Szlovakok Kutatdintézete, Békéscsaba 2016).

Nem szerepel a szlovak lexikonban MALOBICZKY Ignac (1814-1899), Du-
bova, Cseszte plébanosa, aki egészen biztosan szlovakul is pasztoralt, MANDI
Viktor Anzelm (1877-1957), Ipolybalog, Kokeszi adminisztratora, MANGER
Imre Placid (1873-1944), Egyhazgelle plébanosa, MANNINGER Karoly
Néndor (1889-19277), aki Udvardon is képlankodott. Hianyzik MARCZIS
Gyula (1849-1923) nagyszombati kanonok, az orsolyita intézet igazgatoja,
MARCZINKA Imre (1873-1953), Kobolkat plébanosa, MARCZY Jozsef
(1880-1971), Nagymegyer plébanosa, a Komaromi Espereskeriilet esperese.
Hianyzik a Lexikon...-b6l MARGORIN Istvan (1857—-19457?), Pered plébano-
sa, aki bizonyéra szlovak nyelvismerettel is rendelkezett, MARICH Agoston
(1816-1897), aki Nagysuranyban kaplankodott, MARKOVICH Janos (1857—
1918), aki minden bizonnyal szlovakul is pasztoralt, hiszen Nyitrakoros pléba-
nosa volt, és a Nagytapolcsanyi Espereskeriilet!” esperese. Nincs a szlovak le-
xikonban MARKOVICS Alajos (1838-1892), Cseklész plébanosa, aki Nagy-
szombatban a Katolikus Egylet elndke is volt, a valdsziniileg szlovakul is
pasztoraldo  MARKOVICS Ferenc (1846-1906), Zohor adminisztratora,
MARKOVICS Ferenc (1864-1913), Prasic'® plébanosa, MARKOVICS Ist-
van (1841-1911) pozsonyi kanonok, MARKOVICS Mihaly (1863—-1926), aki
Krakovan plébanosaként bizonyara szlovakul is pasztoralt.

MARKUS Gyula (1825. szeptember 7.,!° Besztercebanya, Z06-
lyom m. — 1893. majus 30., Budapest) piispok, esztergomi kano-
nok, pedagdégus, mecénds. Besztercebanyan jart gimnaziumba és
a pozsonyi Emericanumban érettségizett. A bolcsészetet Nagy-
szombatban, a teologiat Pesten végezte a Kozponti Papneveld

16 A szlovak szakirodalom csak bibliografiai jelzéseket ad. A katolikus lexikon szerzdje egyetlen
irodalmi hivatkozast sem emlit. Nem szerepel az MKL-ben sem.

17" Ttt kiilonosen banto a mi kézikdnyviinkben a becsiiletes magyar Vistuk helynév helyett a magyari-
tott Karpathalas hasznalata.
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Intézetben. 1849. marcius 21-én szentelték pappa. Képlan volt
Nadasdon, Pest-Jozsefvarosban,?® 1870-t61 Szolgyén plébanosa,
1874-t61 esztergomi kanonok, 1875-ben hercegprimasi irodaigaz-
gatd. 1878-t61 a Kozponti Papneveld Intézet rektora. 1884-ben
papai prelatus, 1890-ben dulcineai cimzetes piispok. Jozsefvaros-
ban varosi bizottsagi tag volt. Besztercebanyan arvahazat alapi-
tott. Az Orszagos Katolikus Segélyalap kdzponti bizottsaganak
elnoke és a Szent Laszlo Tarsulat alelnoke. Sziildhelye és jozsef-
varosi miikddése kapcsan nyilvan foglalkozott szlovak hivekkel
is, igy érthetd jelenléte a szlovak katolikus lexikonban. Cikkei a
Csaladi Lapokban és a Religioban jelentek meg.

Irod.: Lexikon... 881 (Vladimir Gregor); MKL VIII, 732 (Vi-
czian Janos).

Nem keriilt a szlovak lexikonba MARKUS Istvan (1848—1897), Nagyabony,
Szeloce plébanosa, MARKWART Gabor (1832-1949), Dunaszerdahely,
Udvard plébanosa, akit 1949-ben letartoztattak, MAROSI (Heinczinger) Jo-
zsef (1841-1898), Ipolyfodémes plébanosa.

MARSCHALL Lajos (1840. julius 28., Nagyszombat — 1902.
marcius 7., Szentgyorgy, Pozsony m.) plébanos, pedagdgus. Szii-
16helyén jart kozépiskolaba és ott végezte a bolcsészetet is, a teo-
logiat a pesti Kdzponti Papneveld Intézetben. 1863. augusztus 15-
én szentelték pappa. Kiirton Garamujfalun, Udvardon képlanko-
dott, 1864—1867 kozott nevel6skodott Wiirttembergben a Konig-
segg csaladnal. Pest-Lipotvaros adminisztratora volt, majd Sarfo,
1883-t61 Szentgyorgy plébanosa. A Bazini Espereskeriilet espere-
se és az elemi iskolak feliigyel6je. Elkotelezett szlovak szarmaza-
st magyar hazafi volt, ami imakonyvébdl is latszik, de a szlovak
tajjal is foglalkozott. A szlovak lexikon nem tud réla.

Mive: Vallasos hazafisag vagyis imadsagos konyv az iskolds
és serdiilt tot-magyar ifjusag szamara (Budapest 1886).

Cikkek: 1. Ovdr Trencsén megyében, in Istvin bdcsi Naptdra
(1869). 2. Sztrecsen vara, in IbN (1869).

Nem keriilt a szlovak lexikonba MARSCHALL Sandor (1838-1908), Dubo-
va, majd Sarfé plébanosa, a bizonyara szlovakul is pasztoral6 MARTIN-
CSEK Janos (1846—1911), Kistapolcsany plébanosa.

18 Nyitraperjés eredeti magyar neve.

19 A Lexikon... szerint szept. 8.

20" Erdekes, hogy mind a magyar, mind a szlovak lexikon Budapest-Jozsefvarosnak irja a szolgalati
helyet.
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MARTINI, Karol (1899. janudr 1., Nagyszombat — 1938?) pléba-
nos. 1911. jinius 25-én szentelték pappa. Szolgalatat Ujlak (Nyit-
ragjlak) kaplanjaként kezdte, majd 1913-ban Galgdocon kaplan,
1915-ben a pozsonyi Szent Marton-szé¢kesegyhaz karkaplanja, ta-
bori lelkész. 1934-ben 6 lett a Szent Erzsébet (K&k templom) Plé-
bania els6é plébanosa. Az 1j plébania alapitoé okirataban a kotele-
z6vé tett szlovak mellett engedélyezték a magyart is. A plébanos
1934. julius elején vette at a templomot, amely Pozsony legnép-
szerlibb hazassagkotd helye lett.”!

Nincs a Lexikon...-ban MARTINI Miklos (1867—1938?), a Szenci Esperes-
kertiilet esperese, MARTINKOVICS Janos (1860-1920), Vedréd, Magyar-
didszeg plébanosa, MARTON Jozsef (1873—1917), a nagyszombati filgim-
nazium tanara, a Nagyszombati Hetilap munkatarsa.

MASZARIK Viktor Mihaly?? (1860. szeptember 26., Komjat,
Nyitra m.2> — 1927. december 27., Egyhazfa, Pozsony m.) pléba-
nos, ferences rendtorténész. 1876. augusztus 25-én Malackan be-
Iépett a ferences rendbe. A bolcsészetet és a teologiat Nagyszom-
batban ¢és Malackan végezte. 1783. augusztus 7-én pappa
szentelték. Rovid pasztoracié utdn a teologia lektora lett a feren-
ces oktatasi intézményekben. 1893—1897 kozott a provincia titka-
ra, kdnyv- és levéltarosa volt. A rend szigoritasa utan atlépett az
Esztergomi Féegyhazmegyébe. 1898-ban Komjat, Vedrdd, 1899-
ben ismét Komjat kaplanja volt. 1901-ben Boldogfa, 1902-ben
Schweinsbach,?* 1907-t61 Egyhéazfa plébanosa.

Miive: A sziiz Mariarol nevezett szent Ferencz-rendii tarto-
many pozsonyi zarddajanak, templomanak, kapolndinak és got sti-
lii templom tornyanak torténete. A zdardatemplom hatszaz éves
felszentelésének emlékére 1297—1897 (Pozsony 1897).

Irod.: Lexikon... 893 (Rudolf Hudec).

Nem szerepel a szlovak l,exikonban MATOLAY Gyula (1836-1913), Kék-
ké, Bucsa plébanosa, MATRALI (Petz) Viktor (1860-1916) Udvard, Duna-
szerdahely kaplanja, MATYI Mihdly Mark (1866—1935), Nagyabony

21 V. Harko 2007, 102-104.

22 Kozds egyhaztorténetiink jelenlegi kovetkezetlenségeinek tipikus példaja. A ferences torténész
nyilvan Pozsony torténete révén keriilt a szlovak lexikonba, viszont sok hasonlé munkéssagu
paprol nem vettek tudomast. A mi lexikonunk tobb és eltérd adatot kozol réla, rossz helynév-
hasznalattal. A cimsz6 a két kézikonyv egybevetésével késziilt.

2 A Lexikdn...-ban: ,Nitra, 1860. szept. 25.”
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(Nemesabony) plébanosa, MEDLEN Istvan Titusz (1863-1942), Berezo
kaplanja, a Parkanyi Espereskeriilet espereshelyettese, Parkany plébanosa,
MEDVECZKY Imre Istvan (1858-1900), Dejte adminisztratora, MEHES
Karoly (1868-1914), Albar plébanosa, Szelce adminisztratora.

MEISSERMANN Ignac® (1835. oktober 11., Nyergestjfalu, Esz-
tergom m. — 1901. julius 29., Batorkeszi, Esztergom m.) plébanos,
egyhazi ir6. Esztergomban, Gyorétt, Pesten jart kdzépiskolaba, a
bolcsészetet Nagyszombatban, a teologiat Esztergomban végezte.
1858. oktober 21-én szentelték pappa. Tiz évig kaplankodott Ké-
ménden, majd 1869. februar 25-t61 Batorkeszi plébanosa. 1878-
ban a Parkanyi Espereskeriilet spiritualisa, 1893-t61 jegyzdje,
1896-101 espereshelyettes és az elemi iskolak feliigyeldje. A katoli-
kus polgéari olvasokor és a templomi énekkar vezetdje. Vallasos el-
mélkedéseket, ima- és énekeskonyveket jelentetett meg. 1895-ben
Aranykereszt koronaval Erdemérmet kapott.

Miivei: 1. Jézus az én kivansagom. Katholikus imddsdagok és
énekeskonyv (Pest 1872). 2. Mentsd meg lelkedet, vagyis: elmélke-
dések... (irta Schl6r Lajos, németb6] magyarra forditotta; Nagyka-
nizsa 1872). 3. Katholikus zardndokbot ... ima- és énekeskényv...
(h.n. én.). 4. Magyarorszag védasszonya. Olvaso-, ima és énekes-
konyv... (Pest 1875). 5. Népszerii értekezés az 1875. nagy jubileum
kegyelmérdl ... Poucenie o tohorocnom milostivo lete (Budapest
1875). 6. Bakacs kapolnai emlék-konyv... (Esztergom 1877). 7.
Hit, remény, szeretet. Kath. ima- és énekeskonyv (h.n. én.). 8. Az
Isten dicsérete az artatlansag ajakan. Kath. ima- és énekeskony-
vecske (h.n. én.). 9. Dicsértessék a Jézus Krisztus. Katholikus
imddsdgos, oktaté és énekes konyv... (Winterberg 1891). 10. Uj
lelki manna. Keresztény kath. ima- és egyhdzi énekfiizér... Az egy-
hazi énekek hangjegyekre téve (Budapest-Winterberg 1893).

Cikkek: 1. A kémendi plébaniahoz tartozo Kisbény fiokegyhazi,
a XIlI. szazadbol szarmazo romdn templom torténete és leirdsa, in
Religio (1861-1862). 2. Elnoki beszédei a bdtorkeszi olvasokor-
ben, in Magyar Allam (1883). 3. Csongradi Lajos negyvenéves ta-
nitoi jubileumdra diszbeszéd, in Kath. taniigy (1901).

24 1913-t6] Hattytpatak, 1948-t61 Vini¢né.

25 Szerepeltetése a szlovak lexikonban indokolt lenne, ha szdmos hasonlé munkassaggal rendel-
kez6 tarsa (példaul sorozatunkban legutobb KOHEGYI Jozsef, LEPSENYI Miklos,
MARSCHALL Lajos) nem hianyozna. A szlovak katolikus lexikon szécikkének szerzdje nyil-
van a rendszervaltas elétt 6sszeallitott Slovensky biograficky slovnik [Szlovak életrajzi szotar]
alapjan dolgozott.
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Irod.: SBS 1V, 142; MKL VIII, 923 (Viczian Janos); Lexikon...
911 (Cubomir Prikryl).

Nincs a szlovak lexikonban MELCSICZKY Jen6 (1839-1904), Hradek plé-
banosa, a Galgdci Espereskeriilet esperese, MELCSICZKY Lajos (1846—
1893) nagyszombati gimnaziumi tanar.

MELISEK, Adolf Michal (1854. augusztus 29., Rendve, Bars m.
— 1917. éprilis 9., Pozsony) plébanos, szlovak egyhazi iro, lap-
szerkesztd. Szerzetes iskolakban tanult Bazinban és Békéscsaban.
Pudmericen belépett a kapucinus rendbe, ahol felvette az Adolf
nevet. 1877. marcius 19-én pappa szentelték. 1889-ben atvette az
Esztergomi Féegyhazmegye, és kaplan lett Pudmericen.?® Kap-
lankodott Budapesten, majd Detrekdcsiitortok adiminisztratora,
késébb Nagylévard plébanosa. 1898-t6l a Malackai Espereskerti-
let espereshelyettese, a keriileti elemi iskolak feliigyel6je. 1897-
ben a Posol Bozského Srdca Jezisovho [Jézus Isteni Szivének kiil-
dotte] c. folydirat tulajdonosa, kiaddja, felelds szerkesztéje lett.
Mint ilyen szdmos vallasos cikket irt. Homiletikai irasainak egy
részét a Kazatelna [A Sz6szék] c. periodikumban publikalta.

Cikkei: 1. Boh k sebe vola hriesnika a odpusta mu [Isten ma-
gahoz hivja a blindst, és megbocsat neki], in Kazateliia XIV
(1894) 44. 2. Prach si a v prach sa obratis [Por vagy és porra le-
szel], in Kazateliia X1V (1894) 49. 3. Z chramu katolickeho vy-
chadzaju vSetky milosti [Az 0sszes kegyelem a katolikus templo-
mokbol arad], in Kazatel7ia XIV (1894) 226. 4. Stastlivi sme, Ze
Zijeme po prichode Kristovom [Boldogok vagyunk, hogy Krisztus
érkezése utan éliink], in Kazatelnia XVI1 (1896) 15.

Irod.: Lexikon... 913 (Jan Letz).

Nem keriilt a szlovék lexikonba MELISEK, Bernard (1879-1927), Fiiss?’
plébanosa, MELISEK Janos (1874-1948), Nagyolved kaplanja.

MERVA Samuel / MERVA, Samuel (1872. februar 1., Krom-
pach, Szepes m., — 1953. december 24., Pilisszentkereszt) kaplan,
hitoktatd. A teoldgiat Esztergomban végezte. 1895. marcius 10-
én szentelték pappad Esztergomban. Képlan lett Bajnan, hitoktat6

26
27
8
29

A magyarositott Gidrafa eredeti neve.

Barsfiiss eredeti magyar neve, a mai Travnica.

Felsobar telepiilés helyes neve Felbar.

Barstaszar eredeti magyar neve Taszar. Zsitvaszentmihaly a kézikonyvekben nem talalhato.

IS}

320



Lexikonok békességszolgalati lehetGsége ¢¢¢

Budapesten, kapldn Mariavolgyben, Ipolysagon, 1898-ban Ersek-
ujvaron. 1900-ban hitoktatd, majd kaplan Komaromban. 1947-
ben Csepel-Kertvarosbol Pilisszentkeresztre szamiizték. Eletének
feldolgozasa fontos feladat, hiszen a kézikonyviinkben jelzett
,»szamiizetés” helye sem véletlen szlovak szempontbdl, és sziileté-
si helye sem a Hont megyei Korpona. A Lexikon... nem tud réla.

Hi4nyzik a szlovak lexikonbél MESZAROS Alfréd (1877-1911), aki Ud-
vardon képlankodott, MESZAROS Arpad (1912—-1978?), Bankeszi pléba-
noshelyettese; 1948-ban bortdonbe keriilt, majd Felsétur, (Ipoly) Hidvég plé-
banosa, MESZAROS F. Jozsef (1901-1967), Ekecs plébanoshelyettese.

MESZAROS Gyula (1918. januér 3., Egyhazgelle, Pozsony m. —
1999. oktober 6., Felbar, Pozsony m.) plébanos. 1944. december
26-an szentelték pappa, és Szentmihalyfan lett kaplan. 1947-ben a
Szudéta-vidékre ment az oda deportalt hivek utan. 1949. marcius
3-4n letartoztattak, Szereden és Arvaban tartottak bortonben. Ot
évre itélték. Annak ellenére, hogy fizikailag is bantalmaztik, és
iigye Magyarorszag kormanya elé is keriilt, Csehszlovakiaban
maradt, hliségesen hiveihez. 1949-ben mar Stomfan kaplankodott,
majd 1955-ben Izsa, 1965-t81 Felbar?® plébanosa volt. A szlovak
lexikonban nem talalhato.

Irod.: Szryanura Laszld, A csehszlovakiai magyar katolikus
egyhaz torténete 1918—1950 (Kéménd 2013).

Nem keriilt a szlovak katolikus lexikonba MESZAROS Istvan (1905-1958),
Zseliz plébanosa, MESZAROS Janos esztergomi kanonok, aki Pozsonyban
is tanarkodott, MESZAROS Janos (1879-1938), Misérd plébanosa, ME-
SZAROS Lajos (1892-1938?), Krakovan képlanja, Taszar®® plébanosa,
METZNER Sandor (1908-1946), aki Komjaton, Parkanyban kéaplankodott,
és Kiralyrév plébanosa volt, a minden bizonnyal szlovéakul is pasztoralo ME-
ZEl Ferenc (1838-1899), Szakolca plébanosa, MEZEI Jend (1836-1897)
budapesti hittandr pozsonyi kanonok, MEZOSI Béla (1916-1969), aki a
Nyitra megyei Kéren®® kdplankodott. Hidnyzik a Lexikdn...-b6l MICHALIK
Antal (1888-1957) budapesti hittanar, papai kamaras, akinek miivei kdzott
szlovak nyelvii kiadvany?! is talalhat.

30 A mai Nagykér, Velky Kyr.

31 Az egyhaz szentsége c. mil szlovak valtozata: Svitost cirkvi, valamint Baiany Gyorgy, Zivd ska-
la. Neomylné pdpezstvo [E1§ szikla. A tévedhetetlen papasag] (Budapest 1941).

32 Mivel a szlovéak lexikonban és mas ujabb kézikonyvekben nincs nyoma, vélogatott cikkeinek
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MICHALEK, Jan (1852. aprilis 2., Szomolanka, Nyitra m. —
1938?)*? pozsonyi kanonok, szlovak egyhazi ir6. Szakolcéan, Po-
zsonyban és Esztergomban jart gimnaziumba, a teologiat Eszter-
gomban ¢és Budapesten végezte. 1876. julius 16-an szentelték
pappa, majd Holicson lett kaplan, 1877-ben Udvardon, 1878—
1881-ben Egbellen adminisztrator. 1879-ben Budapesten teologi-
ai doktori cimet szerzett. 1882-ben Dojcs és Brockd3? adminiszt-
ratora, 1882-t61 pedig Szomolanka plébanosa. 1913-ban Sasvar
plébanosa. 1914-1915-ben a Sasvari Espereskeriilet esperese.
1923-t6l a pozsonyi tarsaskaptalan kanonokja. Szentbeszédei a
Kazatel’ és a KazatelTia hasabjain jelentek meg. Pedagogiai cikke-
ket publikalt a Magyar Korona, a Népneveld és a Katolicke no-
viny haséabjain.

Cikkei: 1. O lenivosti v sluzbach BozZich [A lustasagrol az isten-
tiszteleteken], in Kazatel' IV (1877) 126. 2. Kazdy musi pracovat,
a sice nalezite a spravodlive [Mindekinek dolgoznia kell, éspedig
illendden és igazsagosan], in Kazatel’ V (1878) 376. 3. Pozor dajte
na Skoly [Vigyazzatok az iskoldkra], in Katolicke noviny X (1879)
20. sz. 4. Co mdme Cinit, ked sme v nemoci postaveni? [Mit te-
gylink, ha megbetegsziink?], in Kazatel’ VI (1869) 342. 5. Vdacné
a mudre uzivanie milosti a darov bozskych [Az isteni kegyelem és
az ajandékok halas és okos hasznalata], in Kazatel’ VII (1880) 101.
6. Zima je obrazom odpocinku v hrobe [A tél a sirban nyugvas
képe], in Kazatelfia 1 (1881) 391-395. 7. Vynakladajme hrivny
svoje za prikladom sv. Stefana [Hasznéljuk talentumainkat Szt. Ist-
véan példajara), in Kazatel7ia 11 (1882) 285-288. 8. Cim dokdzeme
lasku svoju k bliznému? [Mivel bizonyitjuk szeretetiinket felebara-
tunk irant?], in Kazatelna 111 (1883) 264-267. 9. Ponizenost a pra-
covitost boli spolocnym majetkom apostolskych kniezat [Az alazat
és a munka volt az apostolfejedelmek kozos birtoka], in Kazatel7ia
IV (1884) 247-254. 10. Sv. Cyrill a Method vzorni bratia [Szent
Cirill és Metdd, a példas testvérek], in Kazatelnia VII (1877) 123-
126. 11. Krestanovi je prospesné, ked' ho stiha i nestastie [A ke-
reszténynek hasznos, ha szerencsétlenség is éri], in Kazatel7ia VIII
(1888) 162-166. 12. Nie puhé meno, lez cinny krestansky Zzivot
spasi krestana [Nem a puszta név, hanem a cselekvd keresztény
¢let lidvoziti a keresztényt], in Kazatelfia IX (1889) 104-107. 13.
Poslednia nedela upozoriiuje nds na Styri poslednieho veci [Az
utolsd vasarnap a négy utolsé dologra figyelmeztet], in Kazatelria

adatait a Rizner-bibliografiabol, illetve a mi kézikonyviinkbél vessziik.
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X (1890) 359. 14. Jako mdme zasvdtit' dni Pana [Hogyan kell
megszentelniink az Ur napjait?], in Kazateliia X1 (1891) 297.

Lexikonunk szerint érdekes eset MIHALKOVICS Jozsefé (1899-1978?),
akit mar Csehszlovékiaban szenteltek pappa, akit Fels6sz6116s plébanoshe-
lyettesként Serédi Jusztinian biboros elbocsatott az egyhdzmegyébdl. A
szlovak lexikonban nem szerepel. Ugyanigy MIKLETICS Antal (1904—
19457?), Alsészemeréd plébanoshelyettese. A szlovak nemzeti bibliografia-
hoz gazdag adatokkal szolgalé MIKLOSOVICH Alajosnak (1916-1985) is
helye lenne a szlovak lexikonban, aki pozsonyi kanonok volt, és jelentds ter-
mészettudomanyi munkassagot fejtett ki. Hianyzik MIKOVENYI Mor
(1827-1899) pozsonyi kanonok, aki szolgalati helyein (Hodrusbanya, Gal-
gdc, Lancsar) minden bizonnyal szlovakul is pasztoralt. Még feltlindbb MI-
NARIK Joézsef (1872-1959) hianya a szlovak lexikonban; nagyszombati
szeminariumi vicerektor, kanonok, papai kamaras volt. Nem keriilt a szlovak
lexikonba MINCZER Elek (1844-1920), Kiralyrév plébanosa, feltiing
MISCHAK Istvan (1880—1945?) hianya, aki Dorogon kezdte papi szolgala-
tat, majd Csehszlovakidban Léva plébanosa lett. Nem szerepel a Lexikon...-
ban MISKOVICZ Andras (1878-1923), Ipolyvarbd adminisztratora, MIS-
KOVICZ Janos (1878-1929), B6s plébanosa, MODLA Istvan Sebestyén
(1862-1927), Ipolyvarbd, Nagykér kaplanja, MOHARY Gyula (1827-
1911), Perbete plébanosa, jelentds helytorténész, MOLITOR Mihaly Tadé
(1865-1916), Miava plébanosa, aki biztosan szlovakul pasztoralt, MOLNAR
Janos Ivan (1871-1938), Bénkeszi plébanosa, MOLNAR Rezs6 (1848—
1900), Olehota plébanosa, zeneszerz6, MOLNAR Sandor (1886-1937), Ga-
ramujfalu képlanja, MONCZ Boldizsar (1906-1952), Selmecbanya, Guta,
Muzsla kaplanja, Kajal plébanosa, akit a csehszlovak hatosagok 1946-ban
internaltak, majd kiutasitottak, MONTSKO Tibor (1909-1995?), Besenyd
plébanosa, MORASZ Antal (1841-1907), Kéménd plébanosa, nagyszombati
gimnaziumi tanar, MORAVEK Boldizsar, aki bizonyara szlovakul is paszto-
ralt kaplanként Nagysuranyban, Csejtén, Burszentgyorgyon, plébanosként
Alsobagyonban. Feltind MORV A Miklos (1825-1907) nagyszombati kano-
nok hidnya a szlovak lexikonban, hiszen szamos publikacidja is volt. Nem
szerepel a Lexikon...-ban MORVALI Ferenc (1901-1941?), aki 1934-ben ke-
riilt a Nagyszombati Apostoli Adminisztratira szolgalatdba Hrusséra, MOR-
VAY Laszlo (1878-1930), aki Garamkdvesden és Parkanyban kaplankodott,
MORVAY Lipot (1843-1910), Ipolyvarbd plébanosa, MORVAY Lipot
(1844-1909), Zsigard plébanosa, MOTESICZKY Karoly (1893-1977), Par-
kany plébanosa, MOYS Antal Krizosztom (1869—1957), Hidegkut admi-

3 Brockét Gazlosra magyaritottak.
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nisztratora, a biztosan szlovakul is pasztoralé MRAZ Istvan (1818—1892),
Pudmeric plébanosa, MRAZ Moér Gyorgy (1885-1941?), aki Gutan és Er-
sekujvaron is kaplankodott. Nem szerepel a nyilvanvaldan szlovak MUCHA
Jozsef, Nyitrakoros plébanosa, valamint MUTSCHENBACHER Gyula
(1871-1925), a Nagyszombati Erseki Gimnazium tanara, aki zenekritikakat
irt a Nagyszombati Hetilapba.

N

Hianyzik a szlovék lexikonbol NADAI Kalman (1884-1956), Izsa plébano-
sa,3* NADOR Imre (1872—1938), a pozsonyi Szentharomsag-templom pléba-
nosa, NAGY Ferenc Jozsef (1981-1957), (Pozsony) Eperjes, majd Egyhaz-
gelle plébanosa, NAGY Géza Viktor, Pereszlény plébanosa, NAGY Jozsef
(1823-1898), (Pozsony) Eperjes plébanosa, NAGY Lajos (1878-1945?),
Nagykér plébanosa, NAGY Péter (1883—-1964), Kurtakeszi plébanosa, akit ki-
utasitottak Csehszlovakiabol, és Kesztolcon lett plébanos. Nem talalhat6 a Le-
xikén...-ban NAHLIK Alajos (1827-1902), Prasic3® plébanosa, NASZVET-
TER Ferenc (1883—1959), Zsély adminisztratora, NAVRATIL Tibor (1913—
1945?), aki Ersekijvérott is kdplankodott, majd (Pozsony) Boldogfa plébanos-
helyettese volt.

NECESALEK, Michal Karol*¢ (1865. szeptember 26., (Sasvar)
Strazsa, Nyitra m. — 1936. jalius 31., Pozsony) apostoli protono-
tarius, nagyszombati altalanos helynok, szlovak népmiiveld, pub-
licista, botanikus. 1890. marcius 26-an szentelték pappa. 1890—
1892 k6z6tt Uninban,?” 1892-t51 Pavol Prihoda®® plébanos mellett
Burszentmikloson kaplankodott. Prihoda haldla utan 1908-1926
kozott ugyanott plébanos és esperes lett, 1925-ben papai kaplan,
1926-ban a nagyszombati tarsaskaptalan kanonokja, 1930-ig a ta-
nitonéképzo igazgatdja, 1927-ben a Nagyszombati Apostoli Ad-
minisztratira dltalanos helyndke, 1931-ben apostoli protonotari-
us, valamint a pozsonyi Szent Marton kaptalan kanonokja. Pavol
Prihodaval népszerisitették a méhészetet, a gylimolcstermesztést,
a modern gazdalkodast. Burszentmikloson felyjitotta Jan Holly
sziil6hazat. Ismerte a gyogyndvényeket. Herbariumanak nagyobb

34 Erdekes irast adott ki 4 selmecbdnyai katolikus iskoldk cimmel (Esztergom 1911).

35 Nyitraperjés eredeti magyar neve.

3 A mi kézikényviink semmit sem kozol szlovak munkassagardl, szocikkiink a Lexikon...
(Eva Fordinalova) 983 alapjan késziilt, egyhdzszervezeti adatainak pontositdsaval a mi
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része az esztergomi tanitoképzdben, a kisebbik Nagyszombatban
volt. A Szent Adalbert Tarsulat valasztmanyanak tagja volt. Mun-
kai részben forditasok kiilfoldi szakirodalombol, részben sajat ta-
pasztalatai alapjan késziiltek, hasonloképpen cikkei is.

Miivei: 1. Prednadsky o ovocindrstve [Eldadasok a gylimdlcster-
mesztésrol] (Skalica 1902). 2. Ovocindrstvo [Gylimdlcstermesztés|
(Trnava 1924). Cikkeinek kozlési helyei: Kazatelnia, Ludové no-
viny, Posol Bozského Srdca, Putnik svitovojtessky (Kalendarium).

Irod.: Lexikon... 983 (Eva Fordinalova).

Nem szerepel a szlovak lexikonban NEMECZ Mihaly (1838-19387?), Csari
plébanosa, Stepand adminisztratora, NEMES (Gemeiner) Antal (1845-—
1913), Sandorfa plébanosa, NEMETH Géza, Zsély plébanoshelyettese,
NEMETH Lajos (1890-1923), Ekecs adminisztratora.

NEMETHY Lajos (1840. marcius 1.3° — 1917. oktober 8., Bajna,
Nyitra m.) egyhaztorténész, konyvtaros. Budan, Pozsonyban és
Nagyszombatban jart gimndziumba, a teologiat Esztergomban
végezte. 1865. julius 23-an szentelték pappa. Szomoron kaplan-
kodott, majd 1868-ban Buda-Vizivarosban, 1882-ben Budapest-
Belvarosban. 1888-ban Esztergom-Vizivaros plébanosa, 1892-t61
egyhazmegyei cenzor, 1894-t6l féegyhazmegyei konyvtaros.
1908-t6]1 Bajnan a La Salle Szent Janos Iskolatestvérek novicia-
tusaban spiritualis, templomigazgatd. Igen sok torténelmi, régé-
szeti, heraldikai cikket irt, gy{ijtotte a féegyhdzmegye papjainak
¢és plébanidinak adatait, cédulakatalogust készitett a konyvtarrol.
Eletmiive a mai szlovak miivelddéstorténet gazdag forrasa, amit
a Lexikon... szocikke is jelez: ,,Szlovakia szamara érdekesek
munkai a szepesi templom 1622. évi leltararol, a kassai székes-
egyhaz 1604. évi leltararol, a kassai dom gyarapitasarol és torté-
netérél, Ersektjvarrol stb. Egyhaztorténetiink szamara mindmaig
jelentés harom mive: Necrologium sacerdotum archidioecesis
Strigoniensis ab anno 1737-1889... Strigonii 1889, Series paro-
chiarum et parochorum archidioecesis Strigoniensis ab antiquis-
simis temporibus usque annum 1894... Strigonii 1894; Adatok

lexikonunkbol.
37 Nagytny eredeti magyar névformaja.
38 Kézikonyviink 604; Lexikon... 1125.
3 A szlovak lexikon 1840. februar 29-et is jelzi.
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Hianyzik a szlovék lexikonbol NEMETHY Rezs6 (1838—1913), Bakabanya
plébanosa, a Bati Espereskeriilet esperese, NIEDERMANN Jozsef (1865—
1942), Tarjan plébanosa, aki szlovakul is pasztoralt, NIZSNYANSZKY Ja-
nos (1843-1901), a garamszentbenedeki konvent tagja, a bizonyara szlova-

a kassai vértanik torténetéhez. Strigonii 1899. Néhany kéziratos
munkdja a Matica slov. Irod. és Miivészeti Levéltaraban.”

Irod.: MKL IX, 691 (Viczian Janos); Lexikon... 990 (Vojtech
Sarlugka).

kul is pasztoralo NOVAK Ferenc (1868—1932), Moravén plébanosa.

40
41

NOVAK, Jan (1836. januar 22., Szakolca, Nyitra m. — 1918. ja-
nudr 7., Sasvar, Nyitra m.) szlovak plébanos. Az esztergomi sze-
minarium tagjaként végezte a teologiat. 1859. julius 27-én szen-
telték pappa. Kaplankodott (Morva)Szentjanoson, Uninban,
Sasvaron. 1867-ben plébanos lett Detrekdesiitortokon, 1874-ben
Haszprunkan,* 1889-ben Perneken. 1898-99-ben Szomolany ad-
minisztratoraként, majd plébanosaként ment nyugdijba. Nagy
Osszeget adomanyozott a Szent Adalbert Tarsasagnak, majd Sas-
varon hunyt el. A szlovak szakirodalom nem foglalkozik vele,
nem szerepel a Lexikon...-ban sem.

Mlive: V deii posvitenia chramu jabloniského [A jablonyi*!
templom felszentelésének napjan], in Kazatelia XVIII (1897)
109.

Cikkeibdl: 1. Dobry pastyr [Jo pasztor], in Katolicke noviny
VIII (1856) 8. sz. 2. Dopisy z Ostrihomu [Esztergomi levelek], in
Cyrill a Method V111 (1857) 26. sz. 3. Pokus o vysvetlenie ndzvu
., Plavecky” [Kisérlet a ,,Plavecky” elnevezés magyarazatara], in
Tovarysstvo 1 (1893) 284-287. 4. Jako sa l'ud pernecky nosi a co
si rozprava [Milyen viseletet hord a perneki nép és hogyan be-
sz¢€l], in Tovarysstvo 11 (1895) 182-184.

NOVAK, Jan (1871. oktober 8., Szakolca, Nyitra m. — 1937. ja-
nuar 21.,4 Szomolany, Pozsony m.) szlovak plébanos, népmiive-
16, szervezd, mecénas. A teoldgiat az esztergomi szeminariumban

Szentistvan eredeti magyar neve.
Rizner bibliografiajabol nem deriil ki, melyik ,,Jablon”-rél van sz6. Legvaldsziniibb a Pozsony
megyei Almas (Jablonové). A szlovak nemzeti bibliografia nem tud a kézikonyviinkben szerepld

Lt}

beszéd onallo kiadasarol. Néhany cikkének témaja jelzi érdeklédési korét.
42 A mi kézikonyviinkben januar 23., a hely pedig Szomolany.

43
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végezte, ahol 1894-ben szentelték pappa.** Burszentgyorgyon,
Pudmericen kaplankodott, 1897-t6]1 Szomolanyban, ahol 1900—
1933 kozott plébanos volt.** Mivel kézikényviink nem tud mun-
kassagarol, azt a Lexikon... szocikke alapjan foglaljuk 6ssze. Mar-
tin Kollar® tanitvanyaként a szlovak nyelvért folytatott harc és a
csehszlovak kolesonosség elkotelezett hive volt. Aktivan részt
vett Luhacovicében, Briinnben és Pragaban a cseh—szlovak ta-
megalakuldsa utdn a Csehszlovak Néppart hiveként a csehszlovak
egységet tdmogatta. A pasztoracion kiviil aktiv népmiiveld és
nemzetneveld munkat végzett. A lakossag szocialis helyzetének
javitasa érdekében onsegélyezd szovetkezeteket, kulturalis egye-
stileteket szervezett, diakokat tdmogatott, valamint a szlovak saj-
tot. 1900-ben a spiritizmusrél megjelent irdsanak hatdsara XIII.
Led papa betiltotta a szellemidézést. A Szent Adalbert Tarsulat
tagja, 1900-1902 kozott titkara, 1909-ben bizottsagi tagja volt.
1918 utan a Matica sl. Szlovak Muzeumi Térsasaganak tagja lett.

Cikke: Nieco o spiritisme [Valamit a spiritizmusrol], in Putnik
svdtovojtessky. Kalendar 1900, 74-77.

Irod.: Lexikon... 993 (Cubos§ Kacirek).

NOVAK, Jozef (1879. januar 10.,% Szakolca, Nyitra m. — 1917.
augusztus 4., Csejkd, Bars m.) szlovak plébanos, nemzetéért el-
kotelezett muzsikus, folklorista. 1904. februar 6-an szentelték
pappa. Szolgalati helyei kaplanként: 1904 Ersekvadkert, Szakol-
ca, 1907 Podola,*” 1908 Nadas, 1909 Somorja. 1912-t61 admi-
nisztrator, majd plébanos Csejkén. Lexikonunk nem ismeri mun-
kassagat, ezért azt ismét a Lexikon... szocikke alapjan foglaljuk
Ossze. Szakolca szlovdk nemzeti légkorének hatasira modern
szlovak nemzettudata formalddott erételjes csehszlovak szellem-
ben, amiért az egyhazi hatosag gyakran athelyezte. A cseh—szlo-
vak kolcsonosség lelkes propagatora volt. Népzenei tudasat
énekkar, hangversenyek szervezésében alkalmazta. Miikedveld
szinjatszoival Morvaorszagba, s6t Pragaba is eljutott. Nemcsak
Nadason, hanem a magyar tobbségii Csejkon is védelmezte a

minddssze 20 éves volt.

A kézikonyviinkben szereplé Gidrafa Pudmeric magyaritott neve. Grinadi plébanossagarol a
szlovak lexikon nem tud.

> Lasd bévebben: Magyar Sion (2016) 1/91-92.

A szlovék lexikon szerint jan. 11.

Leszéte eredeti magyar neve.
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szlovak nemzetiséget, amiért fiatalon bekdvetkezett halala utan
emléktablat helyeztek el tiszteletére a plébania falan.
Irod.: Lexikon... 993 (Cudovit V. Prikryl).

NOVAK Lajos (1842. majus 24., Divény, Nograd m. — 1941. feb-
ruar 4., Budapest) papai prelatus, publicista, tanar. Vacott és Esz-
tergomban jart gimnaziumba, a bdlcsészetet Nagyszombatban, a
teoldgiat Esztergomban végezte. 1865. julius 23-an szentelték
pappa. Sziiléhelyérdl hozott szlovak nyelvtudasaval szlovakul is
pasztoralt. Nagycéténybe keriilt kaplannak, majd 1869-t61 Pest-
Jozsefvarosba. 1888-ban Nagycétény plébanosa lett, de lemon-
dott. Hitoktatd, hitszénok, majd 1901-1939 kozott a hitoktatok
érseki feliigyel6je volt. Gazdag irodalmi-publicisztikai munkassa-
gabol a Lexikon... is k6zol néhany miivet eléggé pontatlanul, ezért
rovid valogatast adunk irdsaibol.

Mivei: 1. Falusi rossz szokasok (Esztergom 1869). 2. A kézsé-
gi iskola hatranyai az allamra, tarsadalomra és keresztény miive-
l6désre (Pest 1871). 3. Divény hajdan és most (Budapest 1887).
4. Az egresi cisterci apatsag torténete (Budapest 1892). 5. 4 bu-
dapesti elsé gyermekmenhely-egyesiilet huszonét éves mitkodésé-
nek torténete (Budapest 1896).

Cikkeibél: 1. Divény vdra ismertetése, in M. Tudomdnyos Er-
tekezo (1862) 11. 2. Divény varosdnak ismertetése, in Felvidéki
M. Kézlony (1863). 3. A divényi plébania, in Magyar Sion (1868).

Irod.: MKL IX, 845-846 (Viczian Janos); Lexikon... 994 (Voj-
tech Strelka).

NOVAK, Pavol (1829. marcius 22., Szakolca, Nyitra m. — 1909.
jonius 8., Pozsony) péapai prelatus, mecénas, szlovak kozéleti
személyiség. 1852. julius 23-an szentelték pappa. Palyajat a
Nagyszombati Erseki Gimnazium tanaraként kezdte, ahol szlova-
kot, németet és latint tanitott. 1856-t6] a Nagyszombati Erseki
Foszentszék jegyzoje, birdja (1874), majd hazassagi kotelékveédo.
A Nagyszombati Helynokség levéltarosa, 1864-ben titkara. 1883-
tol pozsonyi kanonok. A szakolcai szlovak nemzeti elkotelezett-
ségll értelmiség mérsékelt képviselbje, Csernoch Janos* nagy-
batyja volt. A Bernolak-csoport szellemiségét folytatva mar kis-

4 A mi lexikonunkban 1909. szept. 9., Pozsony. Mivel jelentés szlovak kozéleti személyiségrol van
820, a Lexikon... adatat kozoljik.
4 Bovebben: Magyar Sion (2014) 1/60-63.
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papként bekapcsolodott a szlovak papsdg nemzeti mozgalmaba.
A pesti kdzponti szemindrium irodalmi egyesiiletének szlovak
szekcidjaban®® jelent8s szerepe volt C. O. Goffine munkaja szlo-
vak forditasanak kiadasaban. Igen nagy munkat végzett mint a
Szent Adalbert Tarsulat titkara, majd igazgatoja. Kompromisszu-
maival mindvégig aktivva tette a Tarsulat miikodését, amiért 6r6-
kos tiszteletbeli elndki cimmel tiintették ki. 1902-ben Szakolcan
20 000 arany t6kével Szent Vince alapitvanyt hozott 1étre sze-
gény gyermekek szamdra, majd egész vagyonat a Szent Adalbert
Tarsulatra hagyta.

Irod.: Kosik, L., Z duchovného dedicstva Skalice [Szakolca
szellemi 6rokségébdl] (Bratislava 1996) 106; Hanakovic, Stefan,
Dejiny Spolku svitého Vojtecha, i.m. 154, 157, 170; Harko, Jozef
— KoMmorny, Stefan, Dém, i.m. 558; Lexikon... 994-995 (Karol Pet-
rovsky).

NOVAK Rezs6é/Rudolf (1857. marcius 12., Szakolca, Nyitra m. —
1938. aprilis 12., Szentgyorgy, Pozsony m.) plébanos, szlovak hit-
szonok. Teoldgiai tanulmanyait esztergomi szeminaristaként vé-
gezte. 1879. oktober 20-an szentelték pappa. Kaplan volt Csesztén,
1880-ban Szomoldnyban. 1880-ban Jokd, 1902-t6] Szentgyoérgy
plébanosa, a Szentgyorgyi Espereskeriilet esperese, az elemi isko-
lak feliigyel6je és egyhazmegyei cenzor. 1931-t6l nyugdijasként
Szentgyorgyon élt.!

Cikkei: 1. Obrdzok zo Zivota [Eletkép], in Katolicke noviny X
(1879) 13., 14. sz. 2. Na uroky Panu Bohu dava, kto sa nad siro-
tou smilovava [Istennek ad kamatra az, aki az arvan konyoriil], in
Kn X (1879) 19-21. sz. 3. ,,Dobre kupil!” [J61 vasarolt], in Kn XI
(1880) 4. sz. 4. Troji sposob svilazovat' zahradu srdca naseho.
Pred vylozenou velebnosti sviatostou oltarnou [Sziviink kertje
ontdzésének harmas modja. A kihelyezett méltosagos Oltariszent-
ség elott], in Kazatel VII (1880) 324. 5. Pocatek a konec ,,cirk.
lit. Skoly” na semenisti ostrihomském [Az esztergomi papnevel-
dében miikddo ,,egyhazi irodalmi iskola” kezdete és vége], in
»HRiize Susilova” Alm. (1885) 27-32. 6. Prst Bozi [Isten ujja], in
Kn (1887) 11. sz.

30" Slovensky Odsek cirk.-lit. spolku na ustr. semenissti Pesstanskom. Lasd: Rizner 11, 33.

‘e

SUA szlovak lexikon Rudolf keresztnévvel csak Riznerre hivatkozik, életrajzi adatait sem kozli.

Ezeket a mi kézikonyviinkbdl kozoljiik, cikkeinek bibliografiajat pedig a Riznerbol.
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Nem keriilt a szlovak lexikonba NOVINSZKY Maityas Gusztav (1871-
1939), Dercsika plébanoshelyettese, NOVOTNY Janos (1862—-1938?), aki
pedig nagyszombati kanonok volt.

NYARY Rudolf, grof (1828. méjus 30., Gbellan, Trencsén m. —
1900. augusztus 23.,°2 Nagytapolcsany, Nyitra m.) esztergomi ka-
nonok. A pozsonyi Emericanumban toltott év utan a bolcsészetet
és a teologiat 1844—1845-t61 Nagyszombatban végezte. 1851. ju-
lius 27-én szentelték pappd. Esztergomban szertartd és levéltaros,
1863-ban irodaigazgato lett, Szcitovszky Janos esztergomi érsek
titkara. 1864. junius 10-én mesterkanonok, amir6l 1867-ben le-
mondott, és az ausztriai Rabensteinben maganéletet élt. 1892-ben
tért haza, és Nagytapolcsdnyban rokonaihoz kozel telepedett le.
1898-ban takarékpénztari igazgatonak valasztottak. Szeminarista
koraban szoros kapcsolatot tartott a nemzetileg elkotelezett szlo-
vak papok mérsékelt csoportjaval, kiilondsen Jan Palarikkal és
Jozef Viktorinnal. 1846 tavaszan lelkes szlovak nemzeti szellemi
beszédben dicsérte munkdjukat, és szerepe volt a pesti kdzponti
szemindriumban miikodé szlovak irodalmi korben is. Bokeziien
tamogatta Jan Bobulanak, a Matica slovenska épitdjének tanul-
manyait, és maga is az egyesiilet alapit6 tagja lett. Ismert szlovak
nyelvi irdsai 1850-ben jelentek meg, a magyarok 1870-1892 ko-
zOtt a Magyar Sionban. A kozos magyar—szlovak egyhaztorténet
egyik legjelentdsebb szerepldje. Szlovak cikkeinek bibliografiajat
teljesen, a magyarokét valogatva kozoljiik.

Cikkei: 1. Uprimné slovo k $lechetnym rodakom postavit' sa
majiiceho pomnika J. Hollému [Oszinte sz6 a nemeslelkii atyafi-
akhoz J. Holly emlékmiivének felallitdsara], in Cyrill a Method 1
(1850) 5. sz. 2. Citi Radosti k prileZitosti Installdcie ... Jana Szci-
tovszky ... diia 6. Jan. 1850 slavenej [Oromérzések Szcitovszky
Janos beiktatasa alkalmabol 1850. jan. 6-an], in Katolicke noviny
(1850) 2. sz. 3. Hrobitov Trappistov [A trappistak temetdje], in
Kn (1850) 5. sz. 4. Obraz cnosti manzelskej [A hitvesi hiiség
képe], in Kn (1850) 14. sz. (németbdl). 5. Trest Bozi [Istenitélet],
in Kn (1850) 19. sz. 6. A pdpai vildgi hatalom romjaindl,> in
Magyar Sion [MSi] (1871). 7. Visszhangok a templomi képekrdl,
in MSi (1871). 8. Halottak napjan, in MSi (1871). 9. Thuille, V. v.

32 A Lexikdn... szerint aug. 22. )
33 Lasd pontosan: Savica Irén (6sszedll.), A Magyar Sion és az Uj Magyar Sion (1863-1904) reper-
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Paul: Vier vor Witzige Fragen..., in MSi (1871). 10. Vanchai Ist-
van esztergomi érsek, in MSi (1874). 11. A szdzad legenddja, in
MSi (1878). 12. Hegyi sétak, in MSi (1882). 13. Humanismus
vagy charitas, in MSi (1889).

Irod.: Lexikon... 978 (Eva Fordinalova); MKL IX, 871; DEmMMEL
Jozsef, Magyar haza, szlovik nemzet. Alkotmanyos szlovak politi-
kai torekvések Magyarorszagon (1860—1872) (Magyarorszagi
Szlovakok Kutatointézete, Békéscsaba 2016) 25, 86.

toriuma (Pons Strigoniensis Fontes IV) (PPKE BTK Szlavisztika-Kozép-Eurdpa Intézet Szent
Adalbert K6zép-Eurdpa Kutatocsoport, Piliscsaba-Esztergom 2007).
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XVI. Benedek
UTOLSO BESZELGETESEK

PETER SEEWALDDAL

A konyvben olvashaté interjuk réviddel XVI.
Benedek lemondasa eldtt, és az azt kovets idd-
szakban, hattérbeszélgetésként késziiltek. A sz6-
veget az emeritus papa elolvasta és ezen kiadas
szamadra engedélyezte. A kotet egészen biztosan
hozzajarul a hamis képek helyesbitéséhez, fényt
hoz a sotétségbe, kiilonosen a visszalépés koriil-
ményeit tekintve, amitdl elallt a vilag lélegzete.
A vialaszok vilagossaga, személyes hangvétele
és abszolut §szintesége dltal jobban megértjiik
az ember Joseph Ratzingert és a pasztor XVI.
Benedeket, megkozelithet6bbé valik életmiive,
amelyben kincs rejt6zik a jové szamara.

288 oldal, keménytdblds. Ara: 2800 Ft

Dolhai Lajos

AZ EGYHAZI EV
LITURGIKUS-TEOLOGIAI ESSZEK

A liturgikus év altal jelenvaldva lesz szamunkra
a Krisztus-esemény, hogy abba bekapcsolodjunk -
és ltala megszentel6djiink. Amikor bemutatjuk [ eVANEENEE T VAR

Litu ai esszék

DOLHAI LAJOS

az egyhazi évet, illetve annak innepeit, mindig
arra is ra kell mutatnunk, hogy mit és miért tin-
nepliink. Mit jelent és miért fontos szdmunkra
Krisztus misztériumanak, a megvaltds miivének
egyik vagy masik eseménye. Azok a liturgikus te-
ologiai esszék, melyeket ebben a konyvben tala-
lunk, ezekre az alapvet6 kérdésekre valaszolnak.

204 oldal, puhafedeles, Ara: 1800 Ft

RENDELES:

Szent Istvan Tarsulat Vevészolgalati Iroda » 1364 Budapest, Pf. 277.
TELEFON: 318-6957 « FAX: 317-0974 « www.szitkonyvek.hu




Magyar Sion. Us roLyam X. / LIL (2016/2) 333-346.

+++ KUMINETZ GEZA

Az erények mint a személyi érettség Iényegi
magatartasjegyei’

1. BEVEZETES

Sok szaktudomany és sokféleképp vizsgalja az emberi személyiséget.! Mi
alkotja lényegi struktirajat és funkcigjat? Melyek a Iényegi megnyilatkoza-
sai az érett személyiségnek? Mely célok, értékek szolgalataba allva valik az
emberi személyiség kiteljesedetté? Miképp befolydsolja a személyiség ala-
kulésat a vallott vilagnézet, a valasztott vallas, vagy épp a kdrnyezet, netan a
fejl6do személyiség onérvényesitd sodrasa? Ilyen és ehhez hasonld kérdések
¢brednek a problémahoz kdzeledd lelkében.

Kiindulasi pontként rogzithetjiikk Szentmartoni Mihaly nyoman, hogy az
emberi személyiség érettségének harom, egymasra teljességgel nem vissza-
vezethetd, de egymast teljesen atjaré dimenzidja van: az érzelmi kiegyensu-
lyozottsag, az erkolcesi és a vallasi tudat kellden kiépiilt szilardsaga.> A to-
vabbiakban csak az erkolcsi tudat alakuldsaval foglalkozunk.

Az erkdlcsi tudatot az erkdlcsi értékek és a személyiségnek ezekhez az ér-
tékekhez valo feltétlen ragaszkodasa jelentik, melyek az egyén életcéljanak
a szolgalatdban allnak. Ezek az értékek akkor érvényesiilnek, ha az emberi
magatartasokban nemcsak alkalomszertien fordulnak eld, hanem ha azokban
mintegy testet dltenek, vagyis erényekké, a személyiség megszeliditett erd-
centrumaiva lesznek; a személyiséget reprezentald erkdlesi tudat, vagyis a
személyes én lényegi alkotorészeivé valnak. Am a személyiség nem automa-
tikusan valik ilyenné, hanem ez tudatos személyiségformalas gyiimdlcse.
Vagyis ezek az erények altal birtokba vett értékek tigy allnak az ifji én el6tt,
mint amelyek kiviile vannak, &m hozza szo6lnak. Meghoditasuk nélkiil, vagy

A tanulmany foként a XX. szazad els6 felének magyar teologiai szerzéire tamaszkodik.
Gondoljunk itt a pedagogiara, a pszichologiara, a biologiara, a szociologiara, a bolcseletre €s a
teologiara. Dolgozatunk foleg a keresztény bolcselet szempontjabol probal e problématudatba be-
hatolni és valaszokat kapni.

2 V6. SzeNtMARTONI M., A személyi érettség felé (TKK 4/2b) (Roma 1978) 5.
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talan a nekik valéo meghddolas nélkiil csenevész marad, sét kartékonnyd va-
lik a személyiség, nem teljesiti be a sorsat.

Az erkolesi értéket meghoditod tevékenységre azonban a fejlodo személyi-
ség egymagaban nem képes. Ezért az erényre nevelni, nevelddni kell, épp
emberségilink ki- és felépitése miatt, s nevelni lehet intézményesen és koz-
vetve jO csaladi otthon és tarsadalmi kornyezet teremtésével. Sot, azt allit-
juk, hogy a nevelésnek 1ényegi része az erkolcesi erényekre nevelés. Az em-
beri személyiség ugyanis az erényekben és az erények révén bontakozik ki,
foleg akkor, ha az egyén megtalalta életének értelmét, ratalalt sajatos életit-
jara. gy — megismerve Gnmagat — hatastalanithatja értéktagadé torekvéseit,
s uralomra segitheti értékigenld vagyait, beteljesitve ember voltabdl eredo
kiildetését s a vele jard kotelmeket.

Epp ezért az igazi haladast ezen a téren, vagyis személyiségiink fejleszté-
sében, az erények ujrafelfedezése és a személyiségben torténd szivos felépi-
tése jelenti.’ Igy kothet békét az ember onmagaval, embertarsaival és az is-
tenséggel. Az erények Utja ravilagit ugyanis arra, kik vagyunk, kivé kell
valnunk, és arra is, hogy hova kell megérkezniink életiink soran és végén.*
Nemcsak testileg, pszichikailag, hanem moralis értelemben is fejleszteniink
kell magunkat tudatos és habitudlis tevékenységgel.’

2. Az EMBERI SZEMELYISEG ES ALAKULASA, ALAKITASA — BENNE AZ ERENYEK HELYE
ES RENDELTETESE

2.1. Az emberi személyiség struktiiraja és miikodése

Az emberi személyiség kozéppontja a ,,szellemi természetii En, amely ter-
mészeténél fogva az objektiv értékek felé iranyul. Az abszolut értékeknek az
emberi keretek kozott lehetd tokéletes megvalodsitasa, mint altalanos emberi
— éspedig legsajatosabban emberi — feladat all elétte. A szellemi én-kozpont
értelmi, érzelmi és akarati mozzanatai azok az alapvetd tényezok, amelyek
ennek a feladatnak a megoldasat lehet6vé teszik: az 6ntudatos és 6nelhataro-
zasra képes ¢let a tartalmilag értékes célok szolgalataban alakitja ki a teljes
értékl emberi személyiséget.”® Ez el6tt a sajatosan emberi életfeladat el6tt
kiils6 (tarsadalmi kdzeg, neveltetés) és belso (biologiai, pszichés és szellemi
természetll) akadalyok tornyosulhatnak, amelyekkel fel kell venni a harcot, s

V6. PiNckatrs, S., Séta az erények kertjében. Az erények védelmében. Erények és szenvedélyek
(Budapest 2015).

V6. Keenan, J. F., Riscoprire la via delle virtu: giustizia, fedelta, cura di se stessi, prudenza e mi-
sericordia, in Credere Oggi 28/2 (2008) 120.

> V6. uo. 123.
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épp az erények kiépitése az a tdmado és védd fegyverzet, mely hatékony e
kiizdelemben, az a moralis tizfal, mely nem engedi se be, se ki az art6 erd-
ket. Csakis igy tudja az ember a sorsat nem elkeriilni, hanem vallalni és be-
teljesiteni. Igy jutunk el a sors olyan fogalméhoz, mely szerint az nem sziik-
ségszerliség (vak végzet, fatum), hanem az emberi kozremitkodéssel
kialakitott személyiség és életmil. Ez a felfogas feltételezi a Gondviselés fo-
galmat, mely szerint a Gondviselés, bar elore latja az ember életének utjat,
szerepet biztosit e sors alakitasdban az egyén szabad dontéseinek is.”

E kiizdelem gylimdlcse az érett személyiség, vagyis a méltosagat, a sza-
badsagat birtokba vett, erkdlesi értékkel telt ember. A személyi érettséget a
minden iranyu kiegyenlitettség és harmonia jellemzi, melynek a mar emlitett
harmas dimenzidja van: az érzelmi kiegyensulyozottsag, az erkolcsi és a val-
lasi tudat nagykoruisaga. Mindegyik tényezd alapja valamiképp az erkdlcsi
tudat és f6 fejlesztdje is az erkolesi tudat mindsége, vagyis az ember morali-
tasa. A tovabbiakban a moralitds fogalmat vizsgaljuk.

2.2. A moralitasrol

Az ember egyfajta artatlansaggal sziiletik a vilagra, amit sziikségképp elve-
szit, de uj modon — bizonyos értelemben — vissza kell szereznie. Ezen az ar-
tatlansadgon az értékmegvalositas lehetdségét, a moralitds potencialitasat ért-
jlik.® Megindul a harc a sors beteljesitéséért, aminek a nevelés soran, az
onfegyelmezés, a tisztelettorekvés és szeretettorekvés utjan kell a teljes sze-
retet-odaadasig eljutnia. Az emberséget birtokba venni szandékozot ebben a
torekvésében masoknak is tdmogatniuk kell, fegyelmezéssel, oktatassal-fel-
vilagositassal, a tisztelet és szeretet ébresztése altal.” Ilyen segitség nélkiil
lehetetlenné valik a személyiség kibontakozasa, vagyis sorsunk beteljesitése.
Az embert mint embert erkdlcsi tudatanak épsége mindsiti, hiszen mas dol-
got jelent a jo szakember és a jO ember kifejezés. A jo szakember lehet
egyébként igen rossz ember, viszont az igazan jo ember nem lehet rossz
szakember sem. Nevezhetjiik ennek az erkolcsi tudatnak a kell6 meglétét be-
csiiletnek, s ez az, amiért tiszteljiik a masikat. Ezt a becsiiletet sejteti a sze-
mély jo hire, megbecsiiltsége. Az erkolesi mindsités tehat az embert magat
mint egészet mindsiti. Az ,.etikai értéknek ugyanis épp az a sajatsag a jelleg-
zetessége, hogy a szellemi élet értékiranyuldsainak egészét atfogd egységet
képvisel, igényt tart a szellemi tevékenység minden oldalara és minden mas

Vo. ZemrLin Gy., Egyéniség és sors in Athenaeum 25 (1939) 371.
V6. Noszrort L., Egyéniség és sors in Athenaeum 25 (1939) 361.
V6. BranpensteN B., Béleseleti alapvetés (Budapest 1944) 391.
V6. uo. 393.
10°V§. Noszropr L., Az etikai értékelés alapkérdései I, in Athenaeum 16 (1930) 71 és 75.

© ® 9 o
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értékszférat a maga korébe von. [...] A moralitas [...] teljes értelme nem az
egyes elszigetelt erényértékben, a személy egyik tulajdonsaganak értékében,
hanem csak valamennyi erény hianytalan egyiittesében allhat.”'® A moralitas
tehat ,,nem kiils6 maz ... a lélek alkatan, hanem athatja a legbensdbbet. Az
értékeket, konkrét mivoltuk folytan, nem is lehet pusztan teoretikus-diszkur-
ziv gondolkodassal megismerni, csak emocionalis élményaktusokkal megél-
ni.”!!

Marmost a személy moralitasanak, vagyis ,,szubjektiv josaganak egyik
jellemvonasa a benséség, ez a legnemesebb pszichikai tulajdonsag, mely
azonban nem képzelhetd kiilon, magdban, hanem elarad a bensdséges sze-
mély minden cselekedetén, érzelmén és oly egyszerii, hogy nem lehet ré-
szekre bontani”.'? A bens6ség azt jelenti, hogy az akar6 személy bensdleg is
hozzarendezddik az etikai értékhez, vagyis feltétleniil, 4llhatatosan és nemes
lélekkel. Erték pedig ,.szubjektiv szempontbol az, amivel azonositjuk ma-
gunkat, de nem feliiletesen és pillanatnyilag, hanem amir6l felismerjiik,
hogy orokre és feltétleniil azonosulnunk kell vele szubsztancialis éniink ér-
dekében. Az etikai érték az akaratnak nem kiviilrél jovo szabélya, de Iénye-
ge: tartds nem-kovetése a személy pusztulasat vonja maga utdn.”!3 A morali-
tas ,,azért bensdséges, mert felszabaditja és kibontakoztatja a szubsztancialis
ént. A szubjektiv josag a Iélek ereje, harmoniaja, melynek érzelmi egyiittha-
toja az 6rom.”!4

Az erkdlcesi érték alapkérdése: mi az élet értelme, milyenek legyiink? Az
ember azért cselekszik az értékek szerint, mert feltétleniil tiszteli és szereti
azokat. A valdban jo akarat nemcsak legalis (vagyis csak kiilsGségesen teszi
meg az eldirast; ez a jonak még vagy mar nem feltétlen akardsa), hanem mo-
ralis, vagyis erényes is, mivel az erények a személy 1étének értékei, szemben
a cselekvés-értékekkel, melyek csak a személy teljesitményének az értékei.!s

Az emberi sors beteljesitése tehat az értékek, kiilondsen is az etika vilaga-
val eljegyzett. Az erkolcsi tudat és erkolcsi érték adja az embernek mint em-
bernek az értékét. Ez az eljegyzettség adottsag €s kivivando feladat is egy-
szerre, mivel minden természetes torekvésiinkben, Gsztonben és vagyban
van (ott lappang) ,,egy jogosult mag és egy romlott, kiirtandé elem”.!® Az
etikai érték abszolut érték, amiért oda kell adnia 6nmagat az embernek. Egy-
fajta onfeladas — nevezziik igy az dnatadast — visz az érték meghdditasahoz,
birtoklasahoz. Noszlopi Laszl6 szerint ,,minél magasabb és teljesebb az ér-
ték, annal inkabb terjed ki a személy egészére és annal inkabb hatja at annak

11" V4. vo. 69.

12 V6. NoszLoet L., 4 bensdség etikai vizsgdlata, in Athenaeum 15 (1929) 133.
13 V6. uo. 134.

4 V4. vo. 136.

15 V6. Noszroet L., 4 szeretet. Etikai tanulmdny (Budapest 1932) 16.
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legszilikebb, legmélyebb 1ényegét. Nem egy mozzanatban, pl. a szandékban
targya szempontjabol, hanem az akarati cselekvés egészében, st a cselekvd
személy 1étében talalhaté meg a cselekvés értéke is. Cselekvés és személy
nem elszigetelt. A személy részt vesz a cselekvésben, s6t az egész személy
cselekszik. [...] Az erkolesi érdem és felelésség az egész személyé.”!”

Az erkolesi ¢életben az elsd 1épés az erkdlestelenség felé a gyengeség, ami
végiil a blinben val6 megatalkodasban, az erényekkel ellentétes készségek
»tokélyre” vitelében tetéz. A gyengeségben ott van az akarat lanyhasaga,
mint benne megbij6 gég. A lanyha ember elbizakodottan talbecsiili erejét.
Ennek a folyamatnak a végkifejlete a bukas és az értékvaksag. Mig az erény
a szabadsagot, a tudast és az erdt jelzi, addig a megatalkodottsag a szenvedé-
lyek rabsagat, gyengeséget és vaksagot sejtet. Az ember tehat tehet valamit
vagy onuralombol, vagy erénybdl. Az erény tehat készség, mintegy masodik
természet, ezért itt mar nem kell feltétleniil kiizdeni. A moralitas fokat tehat
nem sziikségképp jelzi a kiizdelem nagysaga. Ezért el6fordulhat, hogy etika-
ilag nagy értékli személynek targyilag csekély jo szandéka is lehet értéke-
sebb, mint a nagy elhatarozas, kevés szeretet mellett.

Ez a josag, vagyis az erkdlcsi érték feltétlen tisztelete és szeretete sajatos
utakon jut kifejezésre. Ezeket az utakat és modokat nevezhetjiik erényeknek.
Minden erény lényegében ,,a személy feltétlen szeretete az etikai érték irant:
az Onmegtagadas tisztan tart az érték szamdra, a batorsag mindent elvisel
érte, a bolcsesség megtaldlja az utat hozza és megkiilonbozteti a rossz uttol,
az igazsagossag egyediil a jot szolgalja. ... A moralitas egyfeldl erd: allhata-
tossag, batorsag, tevékenység, masfeldl tisztelet: aldozat, lemondas, 6nmeg-
tagadas, aldzat, végiil specifikus szeretet: a felebarat, a kultira és az igazsag
szolgalata. Mindezeknek egysége a tokéletes szeretet.”!® A szubjektiv josag
ezért az egyes erényekben Olt testet, melyeket a szeretet olvaszt egységes
egésszé.!?

2.3. Az erények helye és rendeltetése a személyiségben

A személy ,,szubjektiv josaganak egyik jellemvondsa a benséség, érték és
lélek egymdasban levése, a léleknek ez a legnemesebb jellemvondsa, amely
azonban nem képzelhetd kiilon, magdban, hanem elarad a bensdséges sze-
mély minden cselekedetén, érzelmén és oly egyszerii, hogy nem lehet ré-
szekre bontani”.?° Ez a szubjektiv josag az erényekben és az erények révén

16 V4. uo. 7.

17 V6. uo. 10-11.

18 V. NoszLopt L., 4 bensdség etikai vizsgdlata, in Athenaeum 15 (1929) 142-143.
19 V§. NoszLopr 1932, 17.

20 Vs. vo. 17.
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olt testet, melyeket a f6 erény, a mindent magéba foglald erény, a szeretet
fog 0ssze €s hat at. Ez a szeretet tulajdonképpen nem mas, mint a jo feltétlen
akarasa és megvalositasa. Aki valdban helyesen szeret, minden erényt birto-
kol, igy a moralitas teljességét is. Az erényt gy tekinthetjiik, mint a sze-
mély érték melletti 6nazonositd allasfoglalasat, mely sziikségképpen az ér-
ziiletben, s a neki megfeleld magatartasban mutatkozik meg.

Az erényr6l mar sok sz6 esett, s ha egy afféle munkadefiniciot akarunk
adni, akkor nagy vonalakban igy hangzik: Erényen altalaban allandésult ké-
pességet, bizonyos szempontbo6l értékes viselkedésmodot, megszokasszeri-
vé valt tulajdonsagot értiink, amely az embert arra teszi alkalmassa, hogy jot
és jol tegyen.?!

A joban valo bizonyos irany( allhatatossag, készség az erény. Az erény
tehat készség, szemben az egyes, elszigetelt jocselekedettel. SOt, a legna-
gyobb szabadsag fejezddik ki benne, vele és altala: a fliggetlenség minden
eltéritd pszichikai élménytdl. Az csak kivételesen fordulhat eld, hogy ,,az
erény egyetlen jocselekedethez is sziikséges, vagyis egyetlen tetthez az
alany erejének és szabadsaganak nagy foka kell. Ezek a hdsi aldozattal jaro
tettek, melyek egymagukban is allhatatossagot kivannak. Rendszerint azon-
ban az egyes jotett nem feltételez sziikségképp erényt a személyben, csak
annak csirajat, a j6 megtevésének hajlandosagat. Amint egy jotett nem jelent
sziikségképp erényt, Uigy egy erény megléte sem jelenti még a személy
gancstalansagat (feddhetetlenségét), vagyis minden irdnyt erényességét.
Nagy moralistak tapasztalata szerint legalabb 2-3 erény megszerzésével — il-
let6leg 2-3 fohiba kiirtasaval — a személy a tobbi erény birtokaba is eljut,
legalabbis a minden irdnyu, helyes cselekvéshez sziikséges mértékben. A
személy szubjektiv josdganak e szerint fokozatai lehetnek. A harom legfon-
tosabb fokozat: joakarat, erény és gancstalansag.”?> Az erények gyakorlasa a
hésies fokban tetdzdik. Am a hésiesség ugy is megmutatkozik, mint maga
is sajatos erény, aminek segitségével a személy védi erkdlcesi fliggetlenségét,
Orzi a jo feltétlen akarasanak készségét, a legnagyobb eltérit6 erok kozepette
is. Végso esetben az életét is odaadja becsiilete, identitasa megOrzéséért.

Ugy is fogalmazhatjuk, hogy az erkélcsi erény az ember értékigenlé t6-
rekvésének eszkoze (Gtja), motivuma és célja.?® Az erények ercentrumok,
a felelds emberi gondolkodas, érzés és cselekvés struktirai és funkcioi.?*

2L V6. LukAcs J., Jezsuita képzés a Rendalkotmdnyban (Vita Consecrata 7) (Budapest 2013) 77.

22 V. uo. 25. Noszlopi azt is megjegyzi, hogy az erény ,,tudds olyan értelemben is, hogy a j6 finom
és pontos megkiilonboztetése, felismerése nélkiil nincs erény. Intellektualis kivalosag és bizonyos,
lelkies értelemben vett miiveltség, tehat a tudat tagult, fejlett latokore az erkolesi kivalosag egyik
feltétele, mert sziikséges a nagy tettek és magatartasok alkalmainak, lehetéségeinek felfedezéséhez.
Az etikus ember tudatos és logikus, de ezen kiviil az osszefliggések Osztonszerli megérzésére is ké-
pes. Az erényesség bizonyos esztétikai, logikai és etikai kiegyenlitettség.” NoszLopr 1932, 26.

2 V6. Keenan 124,
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Nevezhetjiik az erényt joakaratnak, nemes érziiletnek, vagy éppen ésszerii
magatartasnak, feltéve, ha mindegyik szellemi fakultashoz kotott kifejezés
az egész emberi személyiség megnyilatkozasat probalja leirni.?

2.3.1. Az erények strukturaja és miikodése

Az erény jot, vagyis erkolcsi értéket megvalositdo készség. Az erény kontex-
tusat rokon, de egymastol kiilonb6z6 fogalmak, vagyis az érték, a parancs, a
norma és az eszmény fogalmainak megvilagitasaval abrazolhatjuk. Az érté-
kek érvényesek, mig a normak hatalyosak. A normakban jut konkrét kifeje-
zésre az érték megvaldsitasara iranyuld akarat. A parancs az érték negativ
megfeleldje, vagyis az értékellenesség kozvetlen tilalmat fejezi ki. Egyete-
mes, am nincs tekintettel az érték megvalosithatosagdnak modjaira, Utjaira,
konkrétabb szabalyaira. A normadk ,,pozitiv megfelel6i ellenben, nem maguk
az értékek (mint a parancsoknak), hanem az eszmények. Az eszmény az ér-
tékkel szemben szintén masodlagos jellegli: nem egyéb, mint az érték meg-
valdsitasara torekedd akarat célkitlizése. Az eszmények az értékes torekvés
pozitiv céljai, a normak az értékellenes torekvés tilalmai. Az eszménynek is
tekintettel kell lennie a torténeti valosagra, tehat szintén ehhez viszonyul.”?
Ebbdl lathatd, hogy a norma és az eszmény kategoriai sziikségesek az eré-
nyek helyes leirdsahoz, illetve elsajatitasdhoz, s idonként szembesiteni kell
Oket az értékkel, uj, az értéket hatékonyabban érvényesité normakkal és esz-
ményekkel. Ebbdl a szempontbol akkor keriiliink szembe a josaggal és az
igazsagossaggal, ha a normékat és az Snmagéban részleges eszményeket ab-
szolutizaljuk, akar tarsadalmi méretekben, akar egyének kozott is. Vagyis
nem az értéket akarjuk a normak és eszmények altal érvényre juttatni, ha-
nem csak a konkrét normat vagy az eszményt, ami igy igazsagtalansagot és
kiméletlenséget eredményez. Bizonyos erények jobban kotddnek a norma-
hoz. Az erkélcsi erének odaadéssal kell parosulnia, s ez adja az értékkel vald
legszorosabb egységet, s6t a vele valo egyesiilést, amelyre vagyodik a 1élek
(ez a platoni eros).

Ezen elozetes fogalomtisztazas utan konnyebben megérthetjiik az erények
struktirajat, nevezetesen azt, hogy értelmi, érzelmi és akarati dimenziojuk
egyarant van, hiszen az egész ember erkdlcsi értékhez vald viszonyat tiikro-

24 Az erények, mivel az egész személyiségre hatnak, illetve birtoklasuk esetén annak megnyilatko-
zasait jelentik, érthetd, ha egyfajta gyogyszerei az eredeti biin sebeinek. Ne felejtsiik el, hogy az
eredeti blin nemcsak az értelem elhomalyosodasat és az akarat rosszra hajlasat hozta, hanem az

25 Emlékeztetniink kell itt arra, hogy vannak szerzdk, akik nemcsak az értelmet és az akaratot tart-
jak az ember szellemi képességeinek, hanem az érzelmi élet gyokerében, az emberi szeretet mé-
lyén is szellemi természetet latnak. fgy pl. Kornis Gyula, Brandenstein Béla és Noszlopi Laszlo.

26 V§. Noszrop L., Az érték torténeti viszonylagossdaganak kérdése, in Athenaeum 20 (1934) 48.
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zik. Az erény tehat magaba foglalja az elérendd értéket (elv, igazsag), tartal-
mazza az érték birtokba vételéhez sziikséges utat, vagyis a normat és végiil
magat az érték atélését, birtoklasat is a megfeleld érziilettel és cselekvéssel.
E felismerés alapjan allapitotta meg Horvath Sandor OP, hogy minden
erénynek hdrom dimenzidja van: elv (igazsag, eszmény), norma (lit, szabaly)
és cselekvés (élet).”’ Az elvet belatja az ész, s ez az evidencia-élmény (en-
nek az értéknek a szolgalataban all a valodi szabadsagom) adja az erény bel-
sO erejét. A norma adja az erény szdmara az elv targyat és motivumat, amit
kovet az akarat. A cselekvésben egyesiilten érvényesiil az elv és a norma,
amit az érziilet biztosit. Az erény tehat az erkdlcsi cél szolgalataba allitja az
egész személyt, a fentebb emlitett szubsztancialis ént. A kelléen kiépiilt
erényben tehat ott van az egész személyiség.

Hogy vilagosabban lassuk az erények érzelmi dimenzidjat — talan épp e
vondsuk oly meghokkentd —, tudnunk kell, hogy az énnek megvannak a
maga erkolesi érzelmei is, melyek vagy magara az énre, vagy mas szemé-
lyekre vonatkoznak. Kornis Gyula nyoman soroljuk fel ezeket az érzelme-
ket: 1. Az énre vonatkozo erkodlesi érzelmek (autopathikusok): onérzet, hia-
sag, becsvagy, becsiiletérzés, biiszkeség, dac, méltosag, gbg, Ontetszelgés és
ezek ellentétei: alazatossag, szerénység, megadas, lemondés, szemérem,
megbanas. A masokra vonatkozé erkdlcsi érzelmek (heteropathikusok) az
alabbiak: rokonérzés vagy egyiittérzés (egylittszenvedés és egyiittoriilés), bi-
zalom ¢&s bizalmatlansag, szeretet és gytlolet, jo- és rosszakarat, becstilés és
megvetés, tisztelet és utalat, karorom, irigység, féltékenység, kajansag. Ide
soroljuk tovabba az igazsag(ossag)érzetet, a kozonyt, vagy épp a kidbrandu-
last. Ezek az érzelmek az erkolesi életben sokféle drnyalatban jelentkeznek,
az egyéni élet kereszt- és hosszmetszetében egyarant.?

Az erény az értékkovetés készsége, mig ellentéte a vicium, vagyis az ér-
tékellenes tendencidk és készségek az emberi l1élekben, személyiségben.?
Ertékellenesnek mindsitjiikk azt a torekvést, ha ,,gondolkodasunk nem az
igazsagra, akarasunk és érzelmeink nem a jora és a szépre torekednek, ha-
nem az 6nérdek és a gyonyor fliggvényeivé lesznek, akkor eltompulnak és
szinvakka valnak az értékek vilagaval szemben. [...] a k6zOny és ellenszenv
irantuk egyuttal vakka is tesz veliikk szemben”.3* Megjegyezziik, hogy min-
den erénynek megvan valamiképp nemcsak az ellentéte, de a hamisitvanya
is. Igy ,,az 6nzetlenségnek az ongytilolet és az Gnmagunktol valo menekvés,
az Onmegtagadasnak az életgyengeség és a tehetetlenség, az alazatnak a
szolgalelkiiség, az dnérzetnek a dolyf, a szeretetnek és tlirelemnek az elvte-

27 V6. Horvatn A., Eigentumsrecht nach dem hl. Thomas von Aquin (Graz 1929) 33-34.

28 V§. Kornis Gy., 4 lelki élet ITT (Budapest 1919) 272-273 és 299-300.

2 Ezekrdl bévebben 1asd: Casacranpk, C. — VEccnio, S., 4 hét fébiin. A biindk kozépkori torténete
(Budapest 2011); AA.VV., 4 hét fébiin (hét kotetben) (Budapest 2011); ill. Puskas A. — Perenpy L. —
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len lagysag, az igazsdgossdgnak a keménység, a komolysdgnak a mogorva-
sag, a vidamsagnak a konnyelmiiség, az igénytelenségnek a tompasag €s ér-
zéketlenség, a szelidségnek a félénkség”.3! Az irgalom hamisitvanya lehet az
elvtelen engedékenység vagy az atyaskodo jotékonykodas.

Az erények gyakorlasa révén, ha belatjuk harmas-egy oldalukat, az egész
személyiség alakul. Vagyis fejleszti (tisztitja) az érzelmi életet, igaz ismeret-
tel hatja at a tudatot, és megfeleld célra iranyitja az akaratot. Aki az erények
gyakorlasaval, személyiségébe épitésével-épiilésével a megfeleld erkolesi
értékeket birtokba vette, azok mintegy egyesiiltek szubsztancialis énjével, az
az ember jova és igazza lett, s gondolatatai, szandékai €s érzelmei épp josa-
ganak és igaz voltanak megnyilvanulasai, melyek a kell6 erény, vagy erény-
kombinacid csatornain jutnak kifejezésre.

2.3.2. Megfontolasok az erények hierarchidjardl és kialakitasuk
(fejlesztésiik) lépéseirdl

Az erényekre valo nevelés és az erények érvényre jut(tat)asa szempontjabol
talan Brandenstein Béla felosztisa a legszemléletesebb.? Abbol indul ki,
hogy az értékek birtokbavétele eldszor inkabb erdkifejtés, majd a megismert
és elismert érték tisztelete, végiil azok szeretetében éri el teljességét. Minél
magasabb szintli a motivacid, annal kevésbé valhat az adott erény gyakorla-
sa eszkOzévé valamely mas, tobbnyire nem igazan etikus célnak. Ahogy az
ember egyre jobban birtokba veszi, kimiiveli az erényeket a személyiségé-
ben, annal helyesebben ¢l veliik. Els6 helyen allnak az Gn. fegyelmezési eré-
nyek, melyek kialakitasdban az erékifejtés, az akarat dominal. Eredménye a
fegyelmezettség (6nuralom), ami még egyarant allithatod értékes vagy épp ér-
tékellenes cél szolgalataba. Ez az erény birtokba vételének elsé és sziikség-
szerll stacidja, vagyis az erényben levd érték szokdssal torténd kialakitasa
(magatartdsminta, normaérvényesités) vagy korabbi szokds valtoztatasa, el-
hagyasa: a gyakorlas révén kiilsdleg képes az illet6 az adott cselekvésre
vagy bizonyos cselekvéstdl valo tartdozkodasra. Idesorolja a neves filozofus
az Osztontevékenységeket fegyelmezd mértékletesség-erényeket és a foleg
az indulatokat fegyelmezdé onmérséklet-erényeket. Ezeknél az erényeknél
kiilonosen is jol alkalmazhat6 az arisztotelészi mezo6tész, mivel az erény itt a
két sz¢éls6ség kozott all. Szerzonk azt allitja, hogy a fegyelmezési erények és
a kovetkez0 osztaly, a tisztelet-erények kozotti kapcsolatot az engedelmes-
ség jelenti. Hiszen a fegyelmezési erények esetében is engedniink kell an-

Hovanyt M. (szerk.), 4 hét fobiin. Teologiai tanulmdanyok (Varia Theologica 7) (Budapest 2016).
30 V. Noszropr 1934, 47.
31 V6. vo. 50.
32 V6. BRANDENSTEIN 1944, 382-390.
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nak, hogy a helyes mérték szerint viselkedjiink. Az engedelmességnek
ugyanakkor van egy magasabb rendii fajtija, mely nemcsak dnfegyelembdl,
hanem az engedelmesség alapjaul szolgalé norma és normaad¢é iranti tiszte-
letbdl fakad. Mig az un. fegyelmezési erények a benniik megvalosuld erkol-
csi értéket még csak kovetik, addig a tiszteld erényekben hato tisztelet az er-
kolesi értéket immar belséleg, érziiletileg is elismeri, és bensdséges
elismerésébdl fakadoan koveti. Mig a fegyelmezési erényeknél féleg erét
kellett kifejteni, addig itt inkabb készségesen aldozni kell, aldozatot hozni az
immar tisztelt érték érvényre juttatdsdhoz. Végiil vannak az un. szereteteré-
nyek, melyek mintegy athatjak a tiszteleti és a fegyelmezési erényeket, mi-
vel — szerzénk szerint — a szeretet a személyes énkozpont centralis és legtel-
jesebb érziilete,* amely betetézi és ugyanakkor egyesiti az akarat és az
értelem tevékenységét is. Ebbdl adododan a szeretet a legnagyobb mértékben
elémozditd, fejleszto, éltetd, életet kisugarzo érziilet. Ennek az érziiletnek a
legteljesebb kifejezodése a hésies odaadas, onatadas. Az erények a szeretet-
ben erécentrumokka valnak, vagyis beliilrl adjak az erét a tevékenységhez;
nem elveszik erdinket, hanem erdvel toltenek fel benniinket. A helyes szere-
tet tehat a legmagasabb rendii erény, mivel minden mas erényt egyesit, mint-
egy magaba olvaszt, s igy valik a személyiség egyszeriivé. Ha a szeretet va-
l6ban athatja az ember egész életét, akkor 1ép til az ember az Onzés-
onzetlenség, gyonyor-fajdalom, érdek-érdeknélkiiliség dualizmusan, mert a
szeretetben mindezek kiegyenlitddnek. Ha szeretettel vagyunk embertarsunk
irant, akkor a masik személyt a maga onallésagaban, oncélusagaban fogjuk
fel, és a maga személyes tokéletességéhez akarjuk segiteni. A szeretet eré-
nye az, ami leginkabb egyesiteni tudja személyiségiink dsszes képességét és
készségét. A moralitasban rejld erd végeredményben az emberi természet fe-
letti, misztikus forrasbol, az etikai 6sértékbdl forrasozik. Ezért a szeretet ere-
je mindig misztikus jellegii is, egytttal moralis istenbizonyiték.3*

2.4. Az erények a jellem ¢és a természetfolotti tavlatdban
2.4.1. Az erények és a jellem

Az erények nem izolaltan élnek a lélekben (a személyiségben), hanem egy-
ségesiilnek (érziilet, ¢letérzés), és egy végso érték, életcél szolgalataba all-
nak. Nem spontdn modon egyesiilnek €s hatjak at egymast, hanem az egyén

altal valasztott végsd érték (eszme) szolgalata forrasztja mind jobban Ossze
Oket. Ennek gylimolcse a jellem.

3 Megjegyezziik, hogy az érziilet ,,az egyén erkolcsi jellegii hajlamainak Gsszességét jelenti, mint-
egy az egyén erkolcsi habitusat ... és ezek valdsagos megnyilvanulasait” értjiik. V6. Kornis 220.
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Am hogy az erények s benniik, veliik és altaluk gazdajuk, a személyiség
végiil is mit, kit fog szolgalni, azt a valasztott vilagnézete (vallasa) donti el.
Ebbél a szempontbdl az erények inkabb végrehajtoi a személy életcéljainak,
aki sorsat akarja betolteni. A vilagnézetek (vallasok) az emberi sors végso
értékelésének koszonhetik 1étiiket, s ezen értékeléssel vald azonosulasnak az
eredményei. Mondhatnank ugy is, hogy az ember olyan 1ény, aki sziikség-
képp vilagnézetet alkot (a humanetologusok szerint az erkolcsi tudat hiedel-
mekben fejezodik ki). Marmost a vilagnézetetek, a vallasok hitekben, remé-
nyekben és szeretetekben fejezddnek ki. Ezek is afféle készségei a 1éleknek,
melyek az erényekhez hasonléan, de mas oldalrdl hatdrozzdk meg az egész
személyiséget: a hit inkabb az értelemhez, a remény inkabb az akarathoz,
mig a szeretet az érziilethez kothetd, bar mindegyik (hit, remény és szeretet)
az egész személyiséget hatja at, s a szubsztancialis énnek az allapotai. Ter-
mészetesen, ezek tartalmai attdl fiiggenek, hogy mi az elfogadott vallas, vi-
lagnézet iizenete. Bar itt meg kell allapitanunk, hogy a legkevésbé valtozo
elem a szeretet, hiszen az végso soron az Abszolitumnak tartott valosag on-
felaldozo szeretetében nyilvanul meg, mig a hit és a remény tartalméaban na-
gyobb kiilonbozoség lehet.

Az erkdlcsi erényeket tehat a hit, a remény és a szeretet mozgatja és ol-
vasztja egységesse, s teszi a személyiséget jellemmé. Jellemen pedig Kornis
Gyula nyoman az akarat sajatos allando természetét, az egyén uralkodé aka-
ziilet és a belatas alapjan dont. Epp a tartds és jol megalapozott akaras miatt
kovetkezetes az igazi jellem, s eredményesen kiizd meg az utjaba allo akada-
lyokkal. Az akarat erejét inkabb a hosszu kitartds, mint a lobbanékony, bator
fellépés mutatja meg. Ezzel szemben ,,az indulatban fogant akarat csak rovid
ideig ragaszkodik céljahoz. A dac és Onfejiiség sem az akarat erejének jele.
A dac csak negativ értelemben vett allhatatossag, mintegy passziv ellenallas
azokkal a kovetelményekkel szemben, melyek veliink sziiletett 6nzésiinknek
nem tetszenek. [...] Az Onfejliség is csak latszata az akarat erejének: akaras
magaért az akarasért. Kiilondsen akkor 1ép fol, amikor az egyén magat na-
gyon bizonytalanul érzi. Az akaratban leggyengébb emberek gyakran a leg-
onfejiibbek.”> Ha ebbdl a szempontbdl nézziik a dolgot, meg kell allapita-
nunk, hogy a szeretet az akaratban, a joakaratban, a kovetkezetes joakaratban
nyilvanul meg, mely igazsagos és jOsagos.

34 V. NoszLopr 1932, 66.
35 V6. Kornis 431-433.
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2.4.2. Az erények és a természetfolotti élet

Az erkdlcesi erények mintegy megnemesiilnek a Szentlélek adomanyaiban, s
az adomanyok tovabb érlelédnek a boldogsagokban. A személyiség érése-
nek tetéfoka az, ha a személyiség magéba szivta az erényekben rejld erdket,
s immar ez az értékkel telt erd elarad a lelken, sot, kifelé sugarzik, alkotova,
nagy cselekvévé teszi a személyt. A természetfeletti vilag mintegy természe-
tessé, Osztonszerlivé valik, s ez az 0j ember elkezdi alkotd tevékenységét,
amit misztikanak is nevezhetiink.?® Aki eljutott erre a fokra, az személyileg
érett, vagyis — Prohaszka Ottokar szavaival élve — olyan ember, aki a lelké-
bdl él: ,,A legnagyobb kulturtett, ha valaki megtalalja magat, ha eltalalja iga-
zi emberi gondolkoddsanak, érzésének s akaratanak stilusat s e stilusban
megteremti s kialakitja dntudatdnak hozzad méltd s igazan becses értékeit: a
maga Ontudati vilagat. Ez igen kevésnek adatik meg; kevesen vannak, kik e
lelkiikb&l élnek; a legtobb csak szokasbol, benyomasokbol s ellen nem 6r-
z0tt 0sztonokbol él. Aki a lelkébol akar €lni, annak koncentralt s elmélyedo
embernek kell lennie. Ezt az elmélyedést s kapcsolatba 1épést a benniink pi-
hend, a felébresztett szellemi vilaggal, nevezem ahitatnak. Ahitat nekem az,
mikor dnmagamban s 6nmagamnal nem magamon kiviil vagyok; mikor
szellemi benyomasokat s megérzéseket veszek ugy a csillagos €gtol, a zigo
erd6tol, mint lelkem megnyilatkozasaitdl s megérzéseitdl; mikor érzékeny
vagyok az Isten érintéseire, melyeket oltarai el6tt térdelve veszek, mikor
tisztulok és buzdulok s nemesbiilok téliik. [...] Mikor ennyire van valaki,
akkor mdr intézd helyet foglal el benne a lelkiismeret, s az ilyen a maga éle-
tét is inkabb készséggel €s szeretettel, mint torvénnyel s kényszerrel igazgat-
ja. O a parancsnok s a kotelességek terén sem reked meg a betiiben s nem
veszi a torvényt csak annyiban, amennyiben az betii és sablon, hanem
amennyiben igazito, életfejleszto, életkoronazod jo s erds indulat. A térvény-
ben indulat van; a legf6bb joéakardnak, a térvényhozo legfobb jonak meleg
indulata. A torvénybdl sz6l hozzank ez az indulat; sz6l ahhoz, aki érti, aki
el6irasabol a ritmust, a szépséget, a tisztasagot megérzi s aki abban a tor-
vényben is onmagat latja meg, de eszményileg szép s nemes kiadasban.”’
A lelkébdl akkor €l tehat az ember, amikor az én, a személyes énkdzpont
maga, vagyis a teljes tudat (tudatos és nem tudatos én egyarant)*® 6nzetleniil
szolgalja a végso értéket, esetiinkben Krisztust, a személyes értékteljességet.

3¢ Errdl a hiteles misztikarol bdvebben lasd: HorvAatn S., Aquindi Szent Tamds vilagnézete (Szent
Istvan Konyvek 21) (Budapest 1924) 207-225.

V6. Prouaszka O., Lelkivilagunk, in Pronaszka, O., Kultira és terror. A tarsadalmi kérdés (Pro-
haszka Ottokar osszegyjtott munkai XI) (s. a. rend. Schiitz Antal; Budapest 1928) 319 és 325.
Errél részletesebben lasd: BranpensTEIN B., 4 teljes tudat, tudatvilagunk lelki alapja, in Athenae-
um 16 (1930) 17-66. Megjegyezziik, hogy az erények gyakorlasa eldszor az utanzassal egyiitt
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Aki igy €l, megvaldsitotta a sziv egyszerliségét, az igazlelkiiséget, ezért im-
mar képes és kész az igazsagossag ¢és az irgalmassag egyideji érvényesitésé-
re, hiszen az erények miivészi 6sszjatéka a mindennapokban épp az igazsa-
gossagban és a josagban, ezek egészséges Gtvozetében Olt testet.

3. BEFRIEZES

A valodi szabadsag, lelkiismeretesség és vilagnézet alapjai, megvalositoi és
eszkozei, de bizonyos értelemben a céljai is az erkolcesi erények, hiszen az
én értékkel teltségét eredményezik. Es erre csak az erények képesitik az em-
bert. Ezért megszerzésiik elemi érdeke minden embernek, minden ép tarsa-
dalomnak. Nélkiiliik nem tudjuk lekiizdeni a 1ényiinkben ébredd értéktagado
tendenciakat, nem tudjuk a szeretet civilizaciojat épiteni.*

Az erények birtokba vétele el6szor a konkrét norma megkivanta magatar-
tasminta elsajatitasaval kezdodik (at). Majd e gyakorlas kdzben érez ra a 1é-
lek a benne rejlo értékre (igazsag), véglil ez az igazsag hatja at személyisé-
gét, s ebbdl szarmaznak cselekedetei (élet). Azok alkotjak a normat (az utat),
akik mar nemcsak birtokoljak az értéket (az igazsagot), hanem mar életre is
valtottak (az élet kiilonb6z6 fordulataiban helyesen cselekedtek), s 6k adjak,
ijak el a kovetkezd nemzedék tagjainak, hogy benniik is megteremje a
maga gyiimolcseit.

Az erényeknek az emberi személyiségben univerzumuk van (valamiképp
ez a moralitas), s szerves modon hatnak egymasra, hatjak at egymast. A sze-
mélyiség kialakuldsdnak és megnyilatkozasanak Iényegi elemei, hiszen az
egész személyiségre hatnak, hiszen egyszerre van érzelmi, értelmi és akarati
komponensiik. Kifejlédésiiknek és hatasuknak beteljesedése az, ha teljesen
és a szeretet egységében athatjak a személyes énkozpontot, melynek meg-
nyilvanulasai (sz0, tett, életstilus) az igazsag és a josag kidradasaként hat-
nak. Nevezhetjiik ugy is, hogy benniik, veliik és altaluk az erkdlcsi érték at-
hatja, meghatdrozza a tudatot, a teljes — vagyis a tudatos és tudattalan —
tudatot is.

A szabadsagaval helyesen €16, vagyis a feleldsségteljes (erényes) ember
alapvetden igazsagosan és josdgosan nyilvanul meg, s e két készség maga-
tartasat habitualisan jellemzi. Nemcsak fegyelmezett, nem is csak értéktisz-

inkabb a tudatos én iranyitasa alatt all, &m a gyakorlas soran ezt a szerepet atveszi a nem-tudatos
én. Emlékeztetiink egyuttal arra is, hogy a nem-tudatos én sem mechanikusan miikodik, vagyis
megvan annak is a maga logikéja, kreativitasa.

Megjegyezziik, hogy ha az értéktagadas valik urra a tarsadalom tagjaiban, Gigy olyan jelenség ural-
kodik el az emberben és az emberek kozott, amit elidegenedésnek nevezhetiink. Err6l bévebben
lasd: Scurey, H-H. (Hrsg.), Entfremdung (Wege der Forschung. Band 437) (Darmstadt 1975).
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teld, hanem az értéket a szeretetben birtokld is. Olyan ember tehat, aki min-
dent a legjobb tudésa (igazsagos legyek!) és legjobb lelkiismerete (josagos
legyek!) szerint itél meg, és dontése szerint cselekszik. Az igaz embert nem
viszi ra a lélek, hogy igazsagtalan vagy kemény, sem arra, hogy lelketlen,
kegyetlen, irgalmatlan legyen — sem 6nmagéval, sem massal, sem a tarsada-
lommal. Az igaz ember igazat besz¢l, helyesebben az igazmondas erényét
gyakorolja (mivel az igazsag kimondasa nem mindig erény gyakorlasa), nem
kényszerit senkit igazsagtalansagra, lelkiismeretének megtagadasara; az igaz
ember aldzattal, de kovetkezetesen szot emel az ellen, ha 6t vagy masokat
igazsagtalansagra akarnak késztetni, s kelld6 modon és iddben szova teszi a
tarsadalomban hato igazsagtalansagokat is.

Tanulmanyunkat egy ismeretlen szerz6 gondolataval foglalnank Gssze,
akinek gyakorlati tanacsa legyen a summadja mindannak, amit a fentiekben
fejtegettiink: ,,Vigyazz a gondolataidra, mert szavakka valnak! Vigydzz a
szavaidra, mert tettekké valnak! Vigyazz a tetteidre, mert szokasokka val-
nak! Vigyazz a szokasaidra, mert jellemmé valnak! Vigyazz a jellemedre,
mert sorsodda valik!”
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¢¢¢  ROKAY ZOLTAN

A Jézus Szive-tisztelet XVIII. szazadi emlékei
a ,,végeken”

Adalék az irgalmassag ikonografiajahoz

BevezeTEs

Ujvidékkel! szemben, a Duna talsé partjan emelkedik az impozans péterva-
radi? er8ditmény, amely a XVII. szdzad végén, a XVIII. szazad elején
(1694-1718) épiilt fel, mar a torokok feletti gydzelem (zentai csata, 1697) és
a karlocai® békekotés (1699) utan, okulva a milt elrettentd példajan. A falak
kozotti, teljes egészében miilemlék jellegli varnegyed egyik hazaban sziiletett
Jelacsics ban (1801-1859).

A var kiilonos kincse a Szent Gydrgy Vértanu tiszteletére szentelt var-
templom (1701-1714), és a mellette allo6 rendhdz. A torténelem folyaman
mindkettd tobb izben cserélt gazdat. A jezsuitak 1773-ban tortént feloszlata-
sa utan a diakovari* plispokség toltotte be, és latta el az ottani hivek lelki
sziikségletét. Ma is megtekinthetd a szoba, amelyben Josip Juraj StroBma-
yer, az 1. Vatikani Zsinatrdl ismert kés6bbi dakovai piispok kaplan koraban
lakott (1838). Miikodtek itt a minoritak is (konventualis ferencesek), akik-
nek emlékét Copertindi Szent Jozsef képe Orizte a rendhdz folyosodjan (a
szentet repiilé helyzetben dbrazolva); azutan ismét a dakovoi plispokség tol-
totte be a plébaniat, ezuttal idés lelkipasztorokkal (amolyan ,,papi otthon”
sok™). Jelenleg a szerémségi katolikus pilispok székhelye. Diakévar idokoz-
ben metropolia lett, s Szerémség az egyik szuffraganeusa.

Novi Sad, Neusatz.
Petrovaradin, Peterwardein.
Sremski Karlovci, Karlowitz.
Pakovo.

w0 =
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A templom kript4jéban tobb magas rangu katonai személy sirhelye latha-
t6. igy a Kohary-fivéreké és egy Stuarté.

Jomagam elsdsorban a ,palottinus-korszakban” jartam a pétervaradi
templomban és rendhazban, mivel az akkori hazfénok, P. Dr. Jerko Mato$
évfolyamtarsam volt innsbrucki teoldgiai tanulmanyaim idején. Az 6 nevé-
hez fizddik a rendhaz teljes felyjitasa, amely éppen ott tett latogatasaim ide-
jén, az 1970-es évek elején és derekan zajlott nagy vehemenciaval.

A pétervaradi Jézus Szive-kép

Egy latogatasom alkalmaval Matos kollégam felhivta figyelmem négy nagy
méretli vaszonra a rendhazban, amelyeket éppen akkor restauraltak: az egyik
(260x195 cm) a Féjdalmas Anyat dbrazolja (piéta), harom pedig (182128
cm) Jézus szenvedésének mozzanatait: Jézus megkorbacsolasat, tovissel ko-
ronazasat, kigiinyolasat és Jézust a keresztuton. A képek (szakértok vélemé-
nye szerint) az 1740-es évekbdl szarmaznak, kiilondsebb értékkel és eredeti-
séggel nem rendelkeznek.®> Ezekr6l a képekrol id6k6zben szines reprodukciok
is megjelentek.® Az é4ltalam ismert forrasok azonban hallgatnak egy tovabbi
képrdl, amelyet az imént emlitettek ,,szomszédsagaban” helyeztek el a rend-
haz folyosojan: ez Jézus Szivének allegorikus képe, amelyen angyalok embe-
ri sziveket gylijtenek, és azokat felajanljak az Isteni Szivnek. A kép jellegé-
rél, véleményem szerint, ugyanazt mondhatjuk el, amit az el6z0 négy
festményrol. Ezt a képet — legalabbis annak idején — nem restauraltak.

Id6kozben (1982) el6z6 szabadkai gimnaziumi tanarsagombol az dbecsei
Nagyboldogasszony-templom plébanosi cimére kaptam kinevezést. Mint
vérbeli plébanos, rogton hozzalattam a plébaniai konyvtar rendezéséhez. Ott
bukkantam ra a nevezetes kalocsai jezsuita, Toéth Mike altal szerkesztett Jé-
zus Szentséges Szivének Hirnokének évfolyamaira. Es ime: az egyik fiizet-
bdl ,,rdm mosolygott” a pétervaradi Jézus Szive-kép reprodukcidja metszet
formaban. Nem akartam hinni a szememnek. Débbenetembdl akkor ocsud-
tam fel, amikor meglattam a képet mintegy keretez6 szoveget:

,»Régibb emlékek
Jézus szents. Szive tiszteletérél Magyarorszagban.

III. Pétervaradon, hol annyi dics6séggel kiizdottek hdseink hazank sza-
badsagaért, hol annyi véres csatat vivtak egykor seregeink; azonnal a bé-

V6. Urie, Milan, Konzervatorsko-restauratorski radovi na trima slikama na platnu iz
rimokatolicke zupne ckrve Sv. Jurja u Petrovaradinu. Grada za proucavanje spomenika kulture
Vojvodine (Zavod za zastitu spomenika kulture, Novi Sad 1976) 227-230.

KoruEecz Papp Zsuzsanna, Bécsi barokk mesterek miivei a Vajdasagban. Katalégus (Varosi Muze-
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kés id6k kezdetén, lelki szabadsagunk, tidviink draga szent vérének forra-
sa nyilt meg a sok faradalomban tikkadt és lankad6 hazank feliiditésére,
nemzeteinek hitélete folelevenitésére. Az isteni Sziv, mely egykor utolsd
csOpp vérét is kionta érettiink, azutan kegyelmeit araszta reank s arasztja
folyton, ha csak hozza szeretettel kozelediink. Kozeledett Jézus szents.
Szivéhez Pétervarad hivo népe is és tisztelte e Szivet buzgon csakhamar a
mult szadzad kezdetén; ennek bizonyitékat adja azon régi kép, mely most
is ott all a var plébania-temploma jobb oldalu falan.

A kép két méter magas és egy méter széles olajfestmény, melynek ere-
deti masolatat ide mellékeljiik. A kép gondolata igen elmés, alakjai a mii-
vészet kovetelményeinek megfelelok, szinezete élénk és kellemes még
most is.

A szents. Sziv mintegy tronuson van elhelyezve s langold sugarak
aradnak el koriilotte s bel6le, mint kdzéppontbol. Alatta harom angyal
térdel: egy a kozépen, két nagyobb angyal oldalvast. A kdzépen térdeld
kis angyal folszedegeti a foldon elszort emberi sziveket s a nagyobb an-
gyaloknak nyujtja, ezek pedig szeretettdl ihletett, konyorgd s imado kife-
jezéssel a sziveket egyenkint az isteni Szivnek ajanljak fel. A kép alatt
németill e szavak allanak: In all eurer Noth, Angst und Schmerz, bittet
umb hilf bey Jesu Herz. (Minden bajban, szorongattatasban és fajdalom-
ban, Jézus Szivétdl kérjetek segitséget.)

Mint hallottuk, e kép Jézus szents. Szive tinnepekor a f6oltaron van el-
helyezve.

A kép korat nem sikeriilt kitudnunk, de a templomban levd s ép oly
nagysagu képe Xav. sz. Ferencznek ugyanazon festére enged kovetkez-
tetni; Xav. sz. Ferencz képe pedig 1703-ban késziilt. Mindazonaltal nem
akarjuk allitani, hogy e képek mar az emlitett évben azon helyen voltak, a
melyen most vannak.

Ugyanazon templomban még egy mas helyiitt is lathatd Jézus szents.
Szive. Az evangelium oldalan a masodik mellékoltaron, kép helyett, fara-
gott nagy fesziilet all; e fesziilet f616tt, az oltar orma haromszogében, hol
a Szentlélek galambképe szokott lenni, Jézus szents. Szive fafaragmanya
van, a kdzonséges alakban. A szivbdl, mint kdzéppontbol, sugarak arad-
nak szét és bizonyos tavolsagban kdnnyiided felhok lebegik azt koriil, ha-
rom imadé angyalfejjel egyiitt.

To6th Mike S. 1.7

um, Szabadka 2015) 52-56.

7 Jézus Szentséges Szivének Hirnoke XXII (1888) 49/1; Totn Mike S.J., Hajdan és most. Jézus
Szent Szivének tisztelete Magyarorszagon (203 képpel; Hornyanszki Viktor Cs. és Kir. Udvari
Konyvnyomdaja, Budapest 1898) 45-47. — A korabeli helyesirast valtozatlanul hagytam. A nyil-
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A PETERVARADI JEzUS SzivE-KEP

Az emlitett Szent Kereszt-oltar oromzataban ma is ott van a felh6ktdl és su-
garaktdl koriilvett sziv.® Mindenesetre érdekes és sokatmondd, de egyben
kézenfekvd, hogy a fent taglalt kép felirata német. A Xavéri Szent Ferenc-
képre nem tudok visszaemlékezni. A templomban ma is van oltara a szent-
nek, ez azonban 1903-ban keriilt mai helyére.” Ugylehet, a Toth Mike éltal
ismertetett és datalt képet valtottak fel vele. Egyébként mind a Jézus Szive-,
mind a Xavéri Szent Ferenc-kép nyilvan a jezsuita atyak mikodésével, lelki-
ségével fligg Gssze.

Toth Mike az eperjesi kalvaria-kapolna képét a pétervaradi kép gondola-
taval hasonlitja Gssze. Igy hat 1épjiink 4t Szerém varmegyébdl Saros varme-
gyébe, Pétervaradrodl Eperjesre.!® Toth Mike igy vélekedik: ,,A kép gondola-
taval mar mashol is talalkoztam, a tobbi kozt Pétervaradon; de az eperjesi
festmény hatarozottan a legjobb, s valodi miivészre vall. Ugy hiszem, a 18.
szézad elsd felében késziilt.”!!

Osszehasonlitas végett alljon itt a kép reprodukcidja:
vanvalo elirasokat kijavitottam.

8 V6. Koruecz Pare Zsuzsanna — Kovacev Ninkov Olga, Barokk a Vajdasdagban. Kataldgus (Varosi
Muzeum, Szabadka 2005) 39.
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Az EPERIESI JEZUS SZIVE-KEP

Az erzsébetvarosi orménykatolikus otemplom egykori képe

A kovetkezd utunk az erdélyi Erzsébetvarosba'? vezet. Toth Mike igy rogziti
visszaemlékezését:

Az irgalmas ndvéreknél Erzsébetvarosban 1886. év nyaran rendkiviil
kellemesen lepett meg egy olajfestmény, melyet ott az egyik terem falan
megpillantottam. A kép mintegy 80 centiméter magassagu, Jézust vagy 6t
éves koraban s 1il6 helyzetben abrazolja a szent Szivvel. Jézus arcza nya-
jas, okos és folotte megnyer6 kifejezésii.
A festmény szineinek megvalasztasa s a fejnek alakitasa hatarozottan
igen jo.
A lancz, melyet Jézus kezeiben tart, bizonyara a szeretet lanczat jeloli,
melyet Jézus arra vetni késziil, ki a bizalommal feléje kozeledik; de Jézus
nyéajas arcza, s a labainal elszort rozsak eléggé mutatjak, hogy attdl a
lancztol nincs mit félned, mert az egyes lanczszemek rozsakka valtoznak,
mihelyt a lanczot Jézus kezeibdl 6nként magadra veszed.
% V6. Koruecz Parp 83.
10 Eperies, Presov.
' Torn 1898, 26.
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A képet t. Csatt Margit f6n6kno volt szives a ,Hirndk’ szamara lefény-
képeztetni.

Reank nézve rendkiviil érdekes az, hogy e kép 1725-bdl vald és Veres
nevii kolozsvari sziiletésti festd munkaja, kinek Erzsébetvarosban még
tobb kitling festménye van.

E kép pedig, amelyrdl szolunk, nemsokara 1725. utan az erzsébetvaro-
si drmény-katholikus 6 templomban mint oltarkép szerepelt ... hogy Jézus
sz. Szivének képe Jézus egész alakjaval festve, mar elébb valahol mint
oltarkép szerepelt volna, eldttiink ismeretlen. Mi azt véljiik, hogy Erzsé-
betvaros e tekintetben az elsd helyet foglalja el.

Toéth Mike S. J.13

Az ERZSEBETVAROSI JEZUS SzIVE-KEP

Erzsébetvarosban a Szatmari Irgalmas N6évérek rendhazat és intézetét, ahol
Csatt Margit 1886-ban f6nokné volt, elsodorta a térténelem vihara.!#

12 Dumbraveni, Elisabethstadt.

3 Torn 1898, 27-28.

14 Uo., valamint Avepik Lukacs, Szabad kirdlyi Erzsébetviros monogrdfidja (Szamosujvar 1896)
169, 182; Puskas Attila, Az erdélyi 6rmények nyomdban (Gyergyoszentmiklos 2006) 16.

V6. Garas Klara, Magyarorszagi festészet a XVIII. szdzadban (Akadémiai Kiado, Budapest
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o o

A Veres nevil, kolozsvari sziiletésti festorol nem sikeriilt semmit kiderite-
nem. A mivészettdrténeti monografidk egy Veres Matyast emlitenek, aki
Csikrakosban a Jézus sziiletése fooltarképet festette. OO azonban nem feltét-
len azonos az itt emlitettel.!> Az sem egyértelmii, melyek azok a ,kitling
festmények” Erzsébetvarosban, amelyekre Toth Mike gondol? Részemrdl
csak az ottani 6rménykatolikus fotemplom jelenlegi mellékoltarképeit isme-
rem. Ezek pedig az irodalom szerint egykoruak a templommal (1791), és al-
kotdik nevét a szerz6k nem emlitik. !¢

To6th Mike az erzsébetvarosi kép ,,hasonmasat” is felfedezte Egerben, az
Angolkisasszonyok intézetének folyosdjan. Mivel az eldbbirdl biztosnak
véli, hogy Veres alkotasa, a hasonlosag alapjan az egri képet is az egyébként
ismeretlen Veresnek tulajdonitja.!’

Az EGRrI JEzUS SziVE-KEP

1955) 258.

16 V5. Avepik 103; tovabba: Puskas 15. — Itt szeretném megkdszonni Dr. Jakubinyi Gyorgy,
gyulafehérvari érseknek, hogy nekem Vicellar Marianal a felvételeket beszerezte.

17 V6. Toru 1898, 23-25.

18 Odorheiu Secuiesc.
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Székelyudvarhely'® és Krisztus oldalsebének tipoldgidja

Toéth Mike az erzsébetvarosi kép tovabbi ,,rokonat” is felfedezte Székely-
foldon. Egészen az utleiras stilusaban igy beszéli el élményét:,, Az orszag-
ut mellett, mely Székely-Udvarhelyr6l Székely-Keresztar felé vezet, a va-
rosbol vagy egy kilométernyi tavolsagban balra, a so6sforras alatt egy régi
kapolna tiint szemeimbe. Az ajtd folott, ha jol emlékszem, 1594-ik év-
szam van bevésve. Lepillantottam és nagy meglepetésemre az oltaron e
képet lattam, melyet nagys. és ft. Jung-Cseke Lajos esperes ur a ,Hirnok’
szamara kegyesen lefényképeztetett:

Az eredeti olajfestmény maga jo régi, mar javitas alatt volt és némi-
képp az erzsébetvérosi Veres-féle festményre emlékeztet.”!”

A SZEKELYUDVARHELYI KEP

Egy tovabbi kézleménybdl arrdl értesiiliink, hogy 1773-ban (ez a jezsuitak
feloszlatasanak éve) az utolsé jézustarsasagi hazfonok, Lestyan Mozes kija-
vittatta a kapolnat. Majd a tovabbiakban sok méltatlansag érte. 1870 elott
Ujra megaldottak, és ez évig viragvasarnap elotti pénteken (,,Fajdalmas-pén-
tek”) és Urnapja elGestéjén tartottak itt 4jtatossagot.2

A kép, amint ezt a reprodukcié mutatja, a J6 Pasztort abrazolja, aki véré-
vel csillapitja baranya (a tanitvany — ,,discipulus”™) lelki szomjat, s igy gon-

19 Jézus Szentséges Szivének Hirnoke XXII (1888) 104.
20 Uo. 243-245.
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doskodik tidvosségérdl. Mivel a két imaalkalom 6sszefliggott Jézus vérének
és szenvedésének gondolataval és kultuszaval, a kép egészen Osszhangban
all ezzel.

A motivum nem teljesen ismeretlen: a népi ajtatossagot, vallasossagot
célzd szentképecskéken és imakdnyvekben is eléfordul a XVIII-XIX. sza-
zadban. Am (legkésGbb) mar a XV. szizadban ismerds volt, amint ezt az
egykori kolni karthauzi rendhaz egyik illuminalt, kéziratban rank maradt
imakonyvének illusztracidja is mutatja:?!

A KOLNI IMAKONYV ILLUSZTRACIOJA

A hive szamara Jézus Szive az isteni irgalmassag forrasa. Mint magunk is
meggy6zodhettiink, ennek elgondolasa és abrazolasa id6vel véltozhatott.
Voltak szerencsésebb és kevésbé szerencsés ikonografiai ,,megoldasok™: az
édeskés-népiestdl a merészebb, de a hivok szélesebb kore szdmara idegenig
— éppugy, mint ma. A hangstlynak a remélt és elért lelki eredményen kell
lennie: megtanultam-e értékelni Isten irgalmassagat, és eldrehaladtam-e az

irgalmassag gyakorlasaban ezaltal, ennek segitségével?

2l Scuirke, Werner — WaGNEr, Rita — Bock, Ulrich (Hrsg.), Die Kolner Kartause um 1500. (Koln,
1991) 147. (Kat. Nr. 4. 15. Berlin Staatsbibliothek Preulischer Kulturbesitz, Ms. germ. oct. 451)
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464  BOoDORNE SzZENT-GALY ERZSEBET

Sz0sz€k és fooltar a barokk templomokban

Emlékeztetdiil tanitvanyaimnak

A rémai katolikus templomok legfontosabb feladata, hogy a szentmise be-
mutatasaval az Egyhaz itt jelenitse meg Jézus Krisztus keresztaldozatat. Mar
a korai keresztény idékben elkiiloniil egymastol a szentmise bemutatasara
szolgalo liturgikus tér, a szentély €s a hajo, ahol a hivek vannak jelen.

A Trentoban (Trident) 1545-t61 1563-ig megtartott egyetemes zsinat — la-
tin nevén Concilium Tridentinum — minden apro6 részletre kiterjedé hataro-
zatot hoz a liturgiardl is. Teoldgiai tanitasait a berendezési targyak elhelye-
zése ¢és megformaldsa hiven koveti. Innen indul a barokk stilus, amely
pompéjaval és ragyogasaval a testet-lelket magéaval ragadja és a keresztény
tanitas befogadasara alkalmassa teszi.

Az Ige liturgidja

A szentmise elsé f6 részét jelzi. A liturgia helye a sz6szék. Mig a korabbi
idékben a szentélyhez tartozott, a barokk templomban elsésorban a jo akusz-
tika miatt mashol is elhelyezhették. Az 0j €pitésii templomoknal gondosan
kijelolték az akusztikailag legmegfelelébb helyet, hogy ott épitsék fel a szo-
széket.! Az Ige liturgidja tartalmazza a szentmisében elhangzo szentirasi
részleteket, valamint itt hangzik el a szentbeszéd, mas néven prédikacio. A
reformaci6 elterjedésével az Ige liturgidja fontos szerepet kap. A protestans
prédikatorok szoszekiikrdl fejtik ki tanitasukat, ezért ezt tekinthetjiik temp-
lomuk legfobb berendezési targyanak. Visszahatva a katolikus szertartasra
egyre gazdagabb kialakitasti és tartalmu szoszékek épiilnek a katolikus
templomokban is.

Szerkezeti felépitését tekintve a barokk szdszék két £6 részbdl és a felve-
zetd kiilsé vagy belso 1épcsobol all. Az alsé rész a kosar, amelyet a mellvéd
vesz koriil, legalul az Gn. cseppentével. A felsé rész neve korona. Ennek az
aljan 1év6 vizszintes sik a hangvetd. Feladata, mint azt a neve is jelzi, az
alatta prédikal6 pap hangjanak felerdsitése a hivek felé. Diszitése egyszert,
csupan a sugarkoszoruban megjelend Kkiterjesztett szarnyu Szentlélek-ga-
lambra szoritkozik. Az abrazolas altaldban dombormiives.

U MmiLyr Akos, 4 nyilvdnos istentisztelet (Budapest 1923) 216-217.
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Gazdag szobraszati diszités boritja a kosar és a korona feliileteit. Orna-
mentalis motivumok, puttofejecskék kozott erdteljes plasztikaval jelennek
meg az evangélistak és az egyhdzatyak abrazolasai. Gyakori a tanitas tényé-
re vonatkozé dombormiives tabla is, mint pl. a magvetd. A korona cstcsan
az Oszovetség kotablait, a J6 Pasztort, Szent Mihaly féangyalt lathatjuk.

A SZEKESFEHERVARI VOLT JEZSUITA TEMPLOM SZOSZEKE

A székesfehérvari volt jezsuita templom szdszéke kiilonleges egységes prog-
ramot tiikréz. A mellvéd kdzepén lathato kartusban a Krisztus-monogram,
az Ige, amelynek liturgiajara épitették a szoszéket. A szdszék puttokkal di-
szitett feliiletei a szent pali idézetre utalnak: ,,Jézus nevére hajoljon meg
minden térd a mennyben, a f6ldon és az alvildgban.”? Ha jol megnézziik a
sz0székkosar aljan lathatd puttokat, azt latjuk, hogy ezek hegyes fiilli, dene-
vérszarnyu kis 1ények, €s a tobbi zenéld, dolgozo puttdé mellett 6k az alvila-
got képviselik.

2 Fil 2,10.
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Az aldozat liturgidja

A szentmise masodik {6 része az aldozat liturgidja, amelynek 1ényege az at-
valtoztatas. Helye az oltar, ahol a pap szavara a kenyér és a bor atlényegiil
Krisztus testévé és vérévé. Mar az Okeresztény idokben vértanl teste f6lott
mutattak be az aldozatot, s ez a mai napig igy van: az oltarkében két ereklye
talalhato, amelyek koziil az egyik vértanié. A barokk oltarasztalok (menza)
alépitménye, a stipes gyakori kopors6 formaja is erre utal.

A Trento6i Zsinat 6ta a barokk fooltar ad helyet az oltarszekrénynek, mas
néven tabernakulumnak, amely az atvaltoztatott kenyerek (ostyak) 6rzési he-
lye. A tabernakulum mellett 3-3 diszes gyertyatarto talalhato. A kdzépen 6r-
zott ostyakkal (Oltariszentség, Eucharisztia) egylitt a hét szentséget jelenitik
meg. Az Oltariszentség el6tt mindig lampa ég, a vords szinll orokmécses.

Szerkezetét tekintve a barokk f6oltar a k6zépkori szarnyasoltdrokbol nd ki.
Egységei a stipes, menza, predella és tabernakulum, retabulum, oszlopok és
szobrok, féparkany és oromzat. A predella és tabernakulum szintje a miséz6
pap szintjének felel meg. Erre épiil a retabulum, amely 4ltaldban az oltar vé-
doszentjét abrazolja. A retabulum melletti, oszlopok kozt allé szobrokkal
egyiitt a mennybe jutottakat mutatja be. A legfelsd szfératol, az oromzattol a
foparkany valasztja el. Az oromzati egységben a Szenthdromsag tronol.

A f6oltar jol atgondolt liturgikus programja a plasztika nyelvére forditja
az aldozati liturgiat. ,,Szent szinhdznak”, teatrum sacrumnak is nevezziik ezt
a megjelenitést.

M¢ély teologiai tartalmaval és az azt kovetd magas szintli plasztikai meg-
formalassal a barokk féoltar igazi példaja a budapesti volt palos (Egyetemi)
templom fdoltara.

Az oltar f6 része a retabulum. Itt mutatkozik meg a szent szinhaz: két an-
gyal huzza szét a jelenet fliggdnyeit® és mutatja be nekiink az oltar titulusat:
Szliz Méria sziiletését. A hattérben Szent Anna fekszik a sziilédgyon, kicsit
tavolabb téle férje, Joachim csodalja a nagy eseményt. Az eldtérben flirosz-
tomedencét latunk, amely f6lé asszonyok tartjak az ujsziilottet. A kis Maria
kivaltsaganak jeleként az egész gyermek teste aranyozott. A retabulum ko-
zepén mintegy latomasként jelenik meg angyaloktol tartva a palosok leg-
szentebb kegyképe, a czgstochowai Madonna.

Kiilonleges megformalasu a mennyorszag is. Az oromzati tér kozepén az
Atyaisten személye lathato. Labaindl kinyilik a parkany és a nyilasban lefelé

3 Fentr 11diko, Atfestett fiiggonyok. Egy 16. szdzadi Madonna-kép vjraértékelése, in Miitdrgyvéde-
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A BUDAPESTI VOLT PALOS A FOOLTAR RESZLETE
(EGYETEMI) TEMPLOM FOOLTARA

szall a Szentlélek-galamb. Az Atya felfelé mutatd ujja folott atlyukad a
mennybolt: a lyukat aranyld cseppek veszik koriil, majd a lyuk folott a csu-
cson két allo putto tart egy kereszt alaku liliomszalat.

Az eléz6kben bemutatott templomi berendezési targyak ismerete a restau-
ralas elokészitése soran nagyon fontos. Jo, ha legalabb altalanos miiveltségi
szinten ismerjiik funkcidjukat, kiegészitve evvel a természettudomanyos
vizsgalatokat és a miivészettorténeti kutatasokat.

lem (2004) 123-133.
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44¢ Prokopp Maria

Fémikonok

Megjegyzések Ruzsa Gyorgy Orosz fémikonok cimii konyvéhez

Ruzsa Gyorgynek, az ismert bizantinoldgus-miivészettorténésznek, az Eotvos
Lérand Tudomanyegyetem Miivészettorténeti Intézete egyetemi tanaranak az
utobbi idében két nagyobb tanulmanyaval is megismerkedhettek a Magyar
Sion olvas6i. Az egyik Andrej Rubljov Szentharomsag-ikonjat elemezte
(2010/2), a masik pedig a palosok Gellért-hegyi Sziklatemplomaban 1év6 két,
ismeretlen czestochowai Madonna-ikont mutatta be (2015/2). Egyébként e
csodalatos sziklatemplom vagy mas néven barlangtemplom mélyén Ruzsa
professzor 2014-ben fémikon-miizeumot alapitott, melynek megszervezésé-
ben tarskuratorként magam is részt vettem. Ekkor egy nagyméretii, kétnyelvii
(magyar és német) katalogus is kiadasra keriilt minden miitargy részletes le-
irasaval és szines fotdjaval.! A muazeum fémikonjai kozt sok a figyelemre
méltd kozépkori emlék. A kés6bbi emlékek is érdekesek a kozépkor kutatdja
szamadra, hiszen ezek alapvetden hagyomany6rzé miiremekek.

A bemutatésra keriil6 nagyméretti, német nyelvii konyv? e miizeum anya-
ganal joval tobb mialkotast dolgoz fel, nevezetesen 2092 miitargyat, és

Mindenekel6tt tisztaznunk kell a fémikon fogalmat. Sokan az ikonok di-
szes fémboritdjara (oklad) gondolnak. Ez azonban az ikonnak csak egy ré-
sze, kiemelt tisztelet nem is illeti ezeket, hiszen csupan a fara festett ikon di-
szitésére szolgalnak. A fara festett szent abrazolasat illeti meg a tisztelet,
pontosabban, ahogy Nagy Szent Bazileosz egyhdzatya mondta: ,,A képnek
adott tisztelet az Osképre szall at.” Lényegében ugyanezt hangsilyozza a
787-ben tartott II. Niceai Zsinat is. ,,A képnek adott tisztelet ugyanis annak
mintaképére szall at, és aki hodol a kép elott, az azon abrazolt személynek
hodol. Igy tartja ugyanis szent atyaink tanitasa...” A fémikon nem része egy
ikonnak, hanem maga az ikon, vagyis fémbdl késziilt ikon. Am a megneve-
z¢€s még igy sem elég pontos.

V' Pdlos Sziklakolostor Ruzsa Gyérgy Ikonmiizeuma. Orosz fémikonok — lkonenmuseum Georg Ru-

zsa des Pauliner Hohlenklosters Russische Metall-Ikonen (G6dollo 2013). Itt jegyzem meg, hogy
a palosok kiadasaban Ruzsa Gyorgynek tobb konyve is megjelent: Jkonragyogas (G6dolls 2014);
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Az orosz milvészetben oly nagy szerepet jatszo fémikon pontos megneve-
zése rézalapu 0tvozetbdl ontott ikon (MemHonmTas WKkoHA). Az egyszerliség
kedvéért sok mas nyelvben hasznaljak a fémikonok kifejezést (Metallikonen,
Metal icons). Am itt a réznek, rézotvozetnek rendkiviil fontos szerepe van.

Tegyiink itt egy kis kitérét! Erdemes felhivni a figyelmet arra, hogy a ma-
gyar szohasznalatban a tiszta rezet vorosréznek nevezziik, a vorosréz és a
cink 6tvozetét sargaréznek, a vorosréz-on Gtvozetet pedig bronznak. Nagyon
egyszertsitve — rendkiviil sok kivétel van — a kozépkori emlékek gyakran
bronzbél késziiltek, mig az jabbak inkabb sargarézbdl. Am itt a kulcsszé a
réz. Oroszorszagban ugyanis a rézhez mar tobb évszazada kultikus-magikus
hiedelmek kapcsolodtak. A réz jelentds részét kiilfoldrél — elsdsorban Svéd-
orszagbol — importaltak, igy az oroszok szamara a réz sokaig kiilonds, érté-
kes anyag volt. Amikor ikont dntottek beldle, igen anyagtakarékosan dol-
goztak, s vékony Ontvényeket készitettek. Am amikor felfedezték az
oroszorszagi rézleléhelyeket, a réz olcsobb lett, s megjelentek — nagyjabol a
XIX. szazad elejétdl — az egyszerlibb, vastagabb ontvények. Az ikonkészi-
tésnél gyakran hivatkoztak az Oszévetségre, Mobzes mésodik konyvére: ,,...
minden edényeit 1ézbdl csinald. Csindld az oltarhoz haloforma rostélyt is
rézbdl...” (Kiv 38,3-4). Mozes negyedik konyvében pedig fontos, gyogyitd
szerepe van a rézkigyonak (v6. Szam 21,8-9).

Az ikonkészitésben a réz kivalasztdsdnal — kisebb mértékben — szerepet
kaphattak bizonyos népi hagyoményok, hiedelmek is. A XVIII-XIX. sza-
zadban az orosz népi gyogyaszatban igen ismertek voltak az tigynevezett
konovalok (konosaisr), l6doktorok, gyogykovacsok. Ok nemcsak lovak és
egyéb allatok, hanem emberek gyogyitasaval is foglalkoztak. Ezeket a népi
gyogyitokat magikus, természetfeletti adottsdgokkal rendelkezéd emberek-
ként tisztelték. Sokfelé vandoroltak, rézdiszekkel ellatott szijakat, taskakat
hordtak magukkal. Sargaréz dntvényeiket a beteg testrészre helyezve probal-
tak gydgyitani.

Az ikonkésziték nemcsak a Biblia és kis részben a népi szokasok hatasara
kedvelték a rezet, hanem ebben nagy szerepet jatszott az is, hogy az dszer-
tartastiak (cTapooOpsanbl), mas szoval az ohitliek (ctaposepsr), szakadarok
(packonbuukm) XVIIL. szdzadi megjelenésével még nagyobb lett az igény a
hagyomanyorzésre. A rézéntvény ikonok pontosabban kovették az eléképe-
ket, mint a fara festett ikonok.

A rézontvény ikonok elterjedésénél az is kozrejatszott, hogy e targyak ke-
vésbé voltak sériilékenyek, utazasra, zardndokutra egyszeriibb volt ilyet vinni.

Ikon és zomdnc (G6dolld 2015); Icon and Sermon — Ikon és szentbeszéd (Budapest 2015).
2 Ruzsa, Georg, Die Sammlung Georg Ruzsa: Russische Metallikonen (Sztarstidio, Godolls 2016)
568 o.
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Azt sem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy e sokszorositott targyak az
egyedi, festett targyakhoz viszonyitva Iényegesen olcsobbak is voltak.?

Ruzsa professzor itt bemutatott konyvének elészavaban eldszor az ikonok
sajatossagairdl elmélkedik. Hangstilyozza, hogy az ikonokrol, vagyis — egy-
szerlien szolva — a bizanci jellegii tdblaképekrdl sokan még ma is tigy véle-
kednek, hogy ezek az alkotdsok igen egyformak, tilsdgosan is hagyomany-
Orzok, tal sok szabalyt kdvetnek, és igy elvész a miivészi érték. Kiemeli a
szerz6 azt, hogy a XIX. szazadban A. Didron francia régész-torténész is ha-
sonlé gondolatokat fogalmazott meg, amikor azt irta, hogy ,,Gordgorszagban
a mivész a teologus rabszolgaja.” A szerzd e vadra érdekes moédon M. Vo-
losin orosz kolto és festd ,,Mire tanitanak az ikonok” cimii 1914-ben megirt
munkajanak egy gondolataval valaszol. Volosin az ikonfestd hagyomany6r-
z€sét és kéanontiszteletét a koltének a versformdk irdnti természetes vonzo-
dasaval hasonlitotta 6ssze, amikor azt irta, hogy ugyanugy szigoru szabalyo-
kat kovet a kolto is, amikor valamely meghatarozott formahoz, példaul a
szonetthez nyul, és ebbe az eldre kimunkalt ritmikai és logikai alakzatba 6nti
lelkének lirai allapotat. Ezek a szabalyok nem gatoljak, hanem éppen eldse-
gitik a koltd érzéseinek kifejezését vagy az ikonkészitd vallasos érzéseinek
elmélyitését és képi megvalosuldsat.

Az er6sen hagyomanyorzo ikonmiivészet fontosnak tartja a masolatokat,
hiszen a prototipust megfestd ikonfestd — a hagyomany szerint — még erede-
tiben lathatta azt a szentet vagy szent jelenetet, amelyet abrazolt. Persze sa-
jat vallasos élményét a masold hozzafiizheti. Igy johetnek 1étre az ikonfesté-
szetben egyéni intenzitasu szinek, specialis jelekkel kiegésziilt alkotasok. Az
ikonfestd az ikon megfestésekor elmélkedik és imadkozik, hogy az 6skép
segitségével tiszta és emelkedett alkotast hozzon létre. Az ikon tehat ily mo-
don ima, pontosabban nem szoban, hanem képben kifejezett ima. Néhany
teologus az Istennel valo talalkozasi pontnak is nevezi.

A szerz0 az eldszoban részletesen elemzi az Oszertartastiak szerepét és
kapcsolatat a fémikonokkal. Igy a nyugat-eurépai miivészeten nevelkedett
olvaso is jobban megérti, és esztétikailag is jobban értékeli a fémikonokat.

Az bszertartasuak ugyanis még inkabb ragaszkodtak a hagyomanyokhoz.
Nyikon patridrka reformjait ellenezték. Ragaszkodtak tobbek kozott a régi
kétujjas keresztvetéshez, a haromujjas helyett, a korabbi kétszeres ,,alleluja-
hoz” az 0j haromszoros helyett, a nap jarasaval megegyezd iranyu kdrme-
nethez, a nap jarasaval szembeni kormenet helyett, a proszkomidianal a hét
proszforahoz (vagyis a felajanlasi kenyérhez) az 6t helyett. Az 6szertartasi-
ak ellene voltak annak is, hogy Nyikon patriarka a gérogb6l egyhazi szlavra-

3 A réz szerepér6l az ikonmiivészetben részletesen olvashatunk a nemrég megjelent ikonfestészeti
lexikonban: Ruzsa Gyorgy, Az ikonfestészet lexikona (Corvina, Budapest 2014).
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forditott szertartdskonyvek forditdsat megujittatta. Az Oszertartdsuak életii-
ket is aldoztak hagyomanyorzo elveikért. Az elsok kozott volt Pavel kolom-
nai piispok, akit vizbe fojtottak, de lehet, hogy vadallatok elé vetették.
Fedoszja Morozova bojarasszony is életét aldozta hitéért 1675-ben. Ezt ab-
rdzolja egyébként Szurikov hires festménye a moszkvai Tretyakov Képtar-
ban. Az Oszertartastiak nagy prédikatorat, az aszkéta Avvakum protopopat
Pusztozerje féterén 1682-ben maglyahalallal biintették.

Az bszertartasuak megjelenésével a hagyomany szerepe tehat még fonto-
sabba valt. Ezzel fiigg Ossze, hogy nagymértékben megndtt a fémikonok —
tehat a rézontvény ikonok — szama. Hiszen az 6ntvény pontosabban megdrzi
az eléképet, mint a fara festett egyedi alkotas. Egyedi jegyek persze itt is
vannak: az 6tvoz0 anyagok aranya, mely kihat az 6tvozet szinére, feliiletére,
egy-egy Oontémiihely sajatos ontéstechnikdja, az 6ntvény utdlagos megmun-
kalasa és nem utolsd sorban az, hogy az ikont gyakran sokszinli zoménccal
diszitették.

Igaz, korabbi évszazadokbol is maradtak fenn fémikonok féleg Kijevben
¢és Novgorodban, de a XVIII. szdzad elejétdl mar tomeges gyartasrol beszél-
hetiink. Az orosz pravoszlav egyhdz eleinte ellenezte a fémikonok készité-
sét, de e kicsiny targyak nagyon népszeriiek lettek a pravoszlav hivék koré-
ben is, igy végiil engedélyezte a fémikonok hasznalatat a hazi ajtatossag
korében.

A szerzé bemutatja a fémikonok haszndlatéat is.* Tobbek kozott egy érde-
kes dokumentumot is idéz. A fémikonokat az ohitliek ugyanis gyakran ma-
gukkal hordtak, megorokolvén sziileik, nagysziileik ikonjat, igy nem csak az
abrazolt szentre, hanem Oseikre is emlékeztek. Egy 1846-0s kormanyjelentés-
ben a rézikonokrodl és rézkeresztekrdl a kovetkezoket olvashatjuk: ,,Ezen iko-
nok és keresztek hasznalata ... mindeniitt megtalalhatd egész Oroszorszag-
ban. Ez mar régota meggyokeresedett az egyszerii nép korében beleértve a
pravoszlav hitli személyeket is. Az ikonok tehat majdnem minden tlizhelynél
¢s mas lakhelyen megtalaltatnak. Kifliggesztik azokat a falvakban, a hazak
kapuja f6lé, a birosagokon is, és masutt is. Ezekkel az ikonokkal aldjak meg a
parasztok gyermekeiket, akik hosszu ttra mennek, vagy, ha katonanak viszik
Oket, és ezek az ikonok azutan egész életre naluk maradnak.” (4. 0.)

Imadkozas és elmélkedés kdzben ezeket a fémikonokat sokszor simogat-
tak, csokolgattak. Ezért is lathatunk a bemutatott gyiijteményben szamos, vi-
szonylag nem régi fémikonon nagyobb mértékben finoman kopott feliilete-
ket. Igen lényeges, hogy a hivok az ilyenfajta imadkozaskor erét meritettek
a fémikonokbol az élet nehéz pillanataiban, valsagos helyzeteiben. Ezzel

4 Err6l korabban mar részletes tanulmanyt kozolt: Die Bedeutung gegossener Metallikonen im reli-
giosen Leben, in Slavica Gandensia (1996) 43-52.
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kapcsolatban a szerzé — nagyon lényeglatéan — felhivja figyelmiinket Dosz-
tojevszkij Biin és biinhddés cimil regényének arra a latszolag apré részletére,
amikor a féhés Rogyion Romanovics Raszkolnyikov — kinek neve egyéb-
ként az ohitlieket idézi — a rablogyilkossaggal szerzett rézkeresztet blinhodé-
sének vallalasakor ujra megemliti, s az végiil is a szenvedés és a megtisztu-
las szimboluma lesz.

A bevezetében a szerzo arrol is ir, hogy milyen helyet foglal el e gytjte-
mény a vilag nagy fémikon-gyiijteményei kozott. Olvashatunk a gyiijtési
koncepcié alapjairdl is, melynek lényege, hogy a gyiijtd arra torekedett,
hogy minden fontos korszakot, régiét vagy éppen ikonografiai tipust kiemel-
kedd kvalitasu miivek képviseljenek.

A konyv masodik részét a miitargykatalogus alkotja, amelyben minden
targy részletes leirdsat, muzeoldgiai meghatarozasat lathatjuk, és minden
targynal, ha mar publikalt, a teljes irodalomjegyzéket is megtalalhatjuk. A
konyv kovetkezd részét az igen jo kvalitasu, szines reprodukciok alkotjak
tobb részletfotoval. A kotetet a szerz6 rovid életrajza és konyveinek valoga-
tott felsoroldsa zarja.

Tudjuk, hogy Ruzsa Gyorgy régota foglalkozik a fémikonok kutatasaval.
Az elsok kozott irt részletes katalogust és rendezett nagy fémikon-kiallitast.
E nagy latogatottsagu kiallitas 1996-ban nyilt meg az esztergomi Keresztény
Miuizeumban. 2005-ben pedig Szvetlana Gnutovaval és Jeléna Zotovaval, a
moszkvai Rubljov Mizeum munkatarsaival a vilag legnagyobb fémikon-ki-
allitasat rendezte meg, ahol oroszorszagi gylijteménybdl négyszaz és ma-
gyarorszagi gyljteménybdl szaz kolcsonzott, megkapd szépségii fémikon
volt lathat6.’ Ugyancsak kiemelkedd volt a 2008-as szentendrei fémikon-ki-
allitas, melyhez a szerz6 katalogust is irt, és egy évvel késébb nagyméretii
konyvet is megjelentetett.

Ruzsa Gyodrgy tobb mint harminc konyve koziil most csak néhanyra hiv-
juk fel a figyelmet, mindenekel6tt az Tkonok konyvére, mely szinte 6sszefo-
nddott a nevével, €s szamos foiskolan €s egyetemen ma is kotelezd iroda-
lom(Budapest 1981). Az ikonok — és koztik a fémikonok — kutatasa
szempontjabol fontosak még a kovetkezé konyvei: A Keresztény Muzeum
ikonjai (Esztergom 1978), Novgorod, Pszkov és az orosz Eszak (Budapest
1981), Feofan Grek (Budapest 1982), lkonen in ungarischen Sammlungen
(Berlin 1986), Icons (Budapest 1987), A régi orosz festészet kapcsolatai
(Budapest 1998), A kecskeméti gérog templom és ikonmiizeum (Kecskemét

Gnutova S. — Ruzsa, Gy. — Zotova, E., Prayers Locked in Bronze. Russian Metal Icons (Buda-
pest 2005).

6 Lovag Zsuzsa a hetvenes évek elején kitlind tanulmanyban dolgozta fel ezeket az alkotasokat:
Lovac Zs., Byzntine Type Reliquary Pectoral Crosses in the Hungarian National Museum, in
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1998), Meditations born in Fire: Russian Metal Icons (Budapest 2009), Be-
vezetés az ikonszakértésbe (Budapest 2011), Holzgefasste Metall-Tkonen
inungarischen Sammlungen (G6dollé 2011), Az orosz ikon magyar kapcso-
latai (G6doll6 2011), Az ikon. Teoldgia, esztétika, ikonogrdfia, ikonologia,
technika (Budapest 2012), Képes ikonlexikon (Godolld 2012), Metall-Tkonen
(Godolls 2014).

A kozépkor kutatdja szamara a gylijteménybdl elsésorban a korai bronzke-
resztek a legfigyelemreméltobbak. Ezek koziil is kiemelkednek az tigyneve-
zett kijevi tipusu keresztek. E keresztek f6 formai jellemzdje a gorog kereszt-
forma s a jellegzetesen lekerekitett végzddések. A keresztek szétnyithatdak
voltak, s ereklyetartoként szolgaltak. El6lapjukon, a stipesen Krisztus volt lat-
haté, a patibulum két végén az Istensziild, illetve Keresztelé Szent Janos. Igy
alakult ki a deészisz kompozicid. A budapesti Magyar Nemzeti Mizeumban
is szamos ilyen keresztet, ill. kereszttéredéket talalunk.® Ezek a keresztek ma-
gyarorszagi asatasokon keriiltek eld. Valosziniileg a tatarjaras elél nyugatra
menekiild kijeviekt6]l szarmaznak. De keriilhettek ide Kijevbdl kis keresztek
korabban is, hiszen Magyarorszag szoros kapcsolatot épitett ki nemcsak a
nyugati allamokkal és Bizanccal, hanem a Kijevi Fejedelemséggel is. Hadd
emlékeztessek csak arra, hogy Bolcs Jaroszlav legkisebbik leanya, Anasztazia
magyar kiralyné lett, s szamos fejedelmi miikincset hozhatott Magyarorszag-
ra. A kijevi udvarban magyarok is szolgaltak, az egyik koziiliik Moiszej
Ugrin, igen hires — késdbb szentté is avatott — kijevi barlangkolostori szerze-
tes lett.” Szamos orosz és ukran mualkotas Keriilhetett még Magyarorszagra a
kozépkort kdvetd néhany évszazadban is, amikor a magyarorszagi pravoszlav
hiti népek (szerbek, romanok, gorogok stb.) fiai koziil sokan Kijevben tanul-
tak, s onnan egyhdzi konyveket és liturgikus targyakat hoztak magukkal.
Ezzel kapcsolatban megemlitenék egy érdekes fémikont. Az esztergomi
Keresztény Muzeum 6riz egy XVIII. szazadi fémikont, mely Szent Miklost
abrazolja. Ezt a miiremeket az Esztergomt6l nem messze 1év6 Pilismardton
talaltak 1887-ben, egy régi haz lebontasakor. Az ikon jo példa arra is, hogy a
fémikonokat gyakran a haz alapjaba vagy falaba épitették, hogy megvédje a
hazat és lakoit.

Akiket kiilonleges esztétikai megkozelitések érdekelnek, azoknak figyel-
mébe ajanlandm a gylijtemény szamos olyan fémikonjat, amelyet festett
ikontablaba helyeztek. Itt fel kell figyelniink a festett fa és a gyakran szines
zomanccal diszitett, 6ntott fémikonok sajatos, egyediilallo esztétikai kapcso-

Folia Archaeoligica XXII (1971) 143-163.

7 A szerz6 tobb tanulmanyaban foglalkozott e kérdéssel. V6. Ruzsa Gy., Magyar Mozes, in Vigilia
(1974) 7/454-455; Neue Daten zur Ikonographie des Moses aus Ungarn, in Acta Historiae Arti-
um XXIV (1978) 297-304.
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latara. Az eltéré anyagok és felilletek addig soha nem latott anyagkapcsola-
tot mutatnak. Kiilonleges csillogasuk, fényvisszaverésiik a valldsos ahitatot
fokozo6, eredeti esztétikai ¢lményt nyajt. Egy ilyen kiilonleges Szent Miklos-
ikon keriilt a kiadvany boritojara is.> Meglep, hogy tobb szignalt ikonnal is
taldlkozunk a gylijteményben, s néhany rovidités fel is oldhato.’

Nehéz kiemelni e gytijteménybdl darabokat, hiszen annyi jo kvalitasu és
kiilonleges alkotas talalhato itt. Szamomra — és gondolom, az egyhaztorténé-
szek és hagiografia-kutatok szamara is — igen figyelemreméltdé Szent losza-
fat (Szent Jozafat, 1580-1623) vértanu, polocki érsek ereklyetarto talpas ke-
resztje (N° 342). Ez a targy jelenleg az esztergomi Keresztény Mizeum
ideiglenes letéti gyiijteményében talalhatd. Szent Jozafat, vilagi nevén Ivan
Kuncewycz, 1604-ben lépett be a gorog katolikus bazilita rend Szenthdrom-
sdg-monostoraba. 1609-ben szentelték pappa. 1617-ben lett Polock piispoke.
Ellenfelei rossz szemmel nézték nyugati kapcsolatait, és ,,lengyelesitéssel”
vadoltak. 1623. november 12-én, a vityebszki érseki palotiban megolték.
1867. junius 29-én XIII. Led papa kanonizalta. Hamvai jelenleg a romai
Szent Péter-bazilika Nagy Szent Baszileosz-oltara alatt nyugszanak.

A kozépkor kutatdi szamara kiilondsen érdekesek azok a XVII. és XVIII.
szazadi fémikonok, amelyek 6si, néha még korakdzépkori ikonografiai tipu-
sokhoz kapcsolddnak, s kisebb, sajatos valtozasokon mentek at. Ezek koziil
is elsOsorban az Istensziilé (Istenanya, Sziiz Mdria) abrazolasokra kell fi-
gyelniink. Az Istensziilo abrazolasok egyik f6 ikonografiai tipusa a hodigit-
ria (Codnyntpia). Ennek egy késoi és talan legtobbszor abrazolt oroszorszagi
valtozata a hires Kazanyi Istensziild ikon. Ennek az ikonnak a tiszteletére
éplilt Szentpétervarott a XIX. szdzad elején az A. N. Voronyihin tervezte,
Kazanyi székesegyhaz. (Ebben a hatalmas székesegyhazban a kommuniz-
mus évei alatt ateista mizeum miikodott.) A gyiijteményben — tobbek ko-
zOtt— a Kazanyi Istensziilé ikonokat egy XIX. szazadi, magas technikai szin-
vonalon &ntdtt, kék zomdanccal diszitett ikon képviseli (N° 1188). Az
Istensziild abrazolasok masik f6 ikonografiai tipusa az eleusza (’eieotica).
Ennek egyik legismertebb valtozata a bizanci-orosz eredetii hires Vlagyimiri
Istensziilo ikon. Ezen az &brazolason az Istensziild a kis Jézust szeretettel
magahoz szoritja, arcuk Osszeér. Ez utobbi az anyai szeretet megkapd meg-
nyilvanulasara utal, de egyben szimbolikusan a megtestesiilésre is, az égi és
a foldi vilag egyesiilésére.!” A gylijteménybdl ezuttal egy XVIIL. szazadi, fe-
hér és sotétkék zomaénccal diszitett fémikont emelek ki (N° 1588).

Ruzsa Gyorgy tobb tanulmanyaban is foglalkozott e specialis kérdéssel. Pl.: Bronzba zart
imdak: fémikonok. A festett fatabla és a zomancos dombormiivek kapcsolata, in Magyar Ipar-
miivészet (2005) 3/6-9; The Use and Role of Metals in Art of Russian Icons, in Slavica 44
(2015) 87-111.
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A klasszikus bizanci miivészethez hasonldan a keleti kereszténység tizen-
két féiinnepének, a dodekaortonnak (Swdexdoptov) abrazolasat az orosz
fémikonokon is megtalalhatjuk. Ezek rendszerint tetraptichonok, s egyben
kis hazi oltar szerepét is betoltotték. Az linnepek elrendezésében és kivalasz-
tasdban azonban kisebb eltéréseket talalunk. E targytipusnak szép példanyait
lathatjuk a budapesti Magyar Nemzeti Muzeumban, a budapesti Iparmiivé-
szeti Mizeumban és nem utolsé sorban a bemutatott gyiijteményben, illetve
annak katalogusaban.

A gylijtemény és a katalogus jelentOségét az is fokozza, hogy sok ritka-
saggal, eddig még nem publikalt targgyal és rendkiviil magas mesterségbeli
¢s miivészi értékkel rendelkezd miiremekkel talalkozhatunk itt. Ez a katalo-
gus — ugy tudom — a vilag legnagyobb fémikon-katalogusa, a magyar mu-
zeologia nagy eredménye, s a benne 1évG részletes és igen alapos miitargyle-
irasok és muzeoldgiai meghatarozasok kétségkiviill megbizhato alapot
nyujtanak a tovabbi kutatdsok szamara.

9 V6. Ruzsa Gy., Two unknown icons signed by Rodion Sem'onovi¢ Chrustal’ov, in Slavica 34

(2005) 207-210.

10 Ennek az ikonografiai tipusnak a kialakulasaval részletesen foglalkozott a katalogus szerzdje.
Ruzsa Gy., Remarques sur l'icone de la Vierge de Viadimir, in Acta Historiae Artium XXXVII
(1994) 105-112.
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Szamtalanszor idéziink verseibdl, olvassuk rovid
torténeteit és meghatd meséit, amelyek most bésé-
ges vilogatdsban, ,sziiletésnapi ajandékként” kertl-
nek az olvasok kezébe. Kozvetlen hangu, lelki életet
segit irisok, amelyek emberi hangon kézvetitik az

evangélium igazsdgait.

,Oriilok, hogy tjra keziinkbe vehetjitk — most mr
teljesebb kiaddsban — ezeket az imddsdgra hivo,
lelkiéletet batorito, Isten vildgara ranyito verseket,
gondolatszilinkokat, elmélkedéseket” — irja ajanli-
sdban Biro Laszlo puspok.

280 oldal, keménytablds. Ara: 2600 Ft

Balog Marta

KOZOSSEG ES KOZOSSEGVEZETES
A KOZOSSEG A HIT, REMENY ES SZERETET ISKOLAJA

A konyvben — néhdny modszertani javaslat mellett
— olyan szemlélet és lelkiség kertl bemutatdsra, amely-
nek segitségével a vezetd és a kozosség értelmezheti
kiildetését és identitdsat, hogy egyre jobban =
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Aponiovci v dejindach kniznej kultury (red. Agata Klimekova —
Miroslava Solarikova; Slovenska narodna kniznica, Martin 2015)
152 pp.

2014. oktober 23-24-én a Szlovak Nemzeti Konyvtar nemzetkézi tudoma-
nyos konferenciat szervezett Nagyapponyban (Oponice), az Apponyi csalad
egykori kastélydban, Apponyi Antal Gyodrgy bécsi konyvtaralapitasdnak
240. évforduldjan. Témdja az Apponyi csalad tevékenységének miivelddés-
€s konyvtorténeti jelentOsége. Az évforduldra befejezodott a konyvtar és a
kastély teljes felqjitasa is. Szallodaként miikodik, a konyvtar 2011 6ta kutat-
hat6 és miuzeumként is latogathato. A konferencia el6adasai két kotetben je-
lentek meg, az egyikben szlovak, a masikban angol nyelven. A szlovak val-
tozatban a tanulmanyok végén rovid dsszefoglalok olvashatok angol vagy
német nyelven, az angol valtozatban szlovakul. (Az angol valtozat cime:
The Apponyi family in the history of book culture, Slovak National Library,
Martin 2015).

A kotet Peter Kralik ismeretterjesztd jellegli bevezetdjével kezdddik,
amelyben rovid attekintést nyujt az Apponyi csalad és a konyvtar torténeté-
r6l. Az elsé tanulmanyt Tomas Janura, a Szlovak Tudomanyos Akadémia
Torténettudomanyi Intézetének munkatarsa irta az Apponyi csaladrol, vala-
mint liészkéi (Lieskov), jabloncai (Jablonica), éberhardi (Malinovo) és po-
zsonyi lakhelyeirdl. A tanulmany alapos levéltari kutatasokkal feltarta a Ma-
gyar Nemzeti Levéltar és a Szlovak Nemzeti Levéltar ide vonatkozo
anyagat, emellett jol tdjékozott a legijabb magyar és szlovak szakirodalom-
ban. Figyelemre méltd a 2. jegyzet, amelyben a szerzé kijelenti, hogy 6
maga az Apponyi csalad nevének irasanal az eredeti alakot hasznalta, de a
nyelvi korrektor a kotet egységére hivatkozva a Slovensky biograficky slov-
nik alapjan Aponira javitotta. A névhasznalat kérdése kritikus pont minden
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ilyen jellegii kiadvanyban. Sajnos a kotet szerkesztdi nem kovették a szerzd
tudomanyosan megalapozott gyakorlatat.

A masodik tanulmany Agata Klimekova irdsa az Apponyi csalad tagjai-
nak irodalmi tevékenységérdl a 17. szazad elejétdl a 20. szazad kozepéig.
Alapos attekintést nylijt az Apponyiakhoz kothetd miivekrdl, a kisebb pro-
mocids iratoktol, alkalmi versektdl, beszédektdl a nagyobb lélegzetli miive-
kig, mint példaul Apponyi Sandor kdnyvtaranak sajat maga altal szerkesztett
katalogusa vagy Apponyi Henrik utleirasai. A csalad nétagjainak, példaul
Pongricz Eszternek, Apponyi Miklos feleségének vagy Apponyi Albert fe-
leségének, Klotilda Dietruchstejn-Mensdorff-Pouillynak literatori munkés-
sagat kiilon szakaszban targyalja, és emliti azokat a miiveket is — egy-egy
koszontd verset vagy halotti beszédet —, amelyek cimzettjei az Apponyi csa-
lad holgytagjai.

Jana Cabadajova VSevlad J. Gajdos katalogusa (Oponickad kniznica, Mati-
ca slovenska, Martin 1971) alapjan mutatja be a konyvtarat. Az allomany
8058 tétel, 15042 tematikailag és nyelvileg kiilonféle kotet. A legnagyobb
csoport a szépirodalom az antikvitastol a 20. sz4zad elejéig, de jelentds sza-
mu a valldsos miivek, politikai irasok, lexikonok, enciklopédiak csoportja is.
A konyvek tobbsége latin, francia vagy német, de a magyarok mellett spa-
nyol, arab, héber és orosz nyelviiek is vannak.

Ezt egésziti ki Eva Augustinovd tanulmanya azokrol a katalogusokrol,
amelyeket Gajdo§ nem dolgozott fel. A konyvek jelentds része a 19. szazad
folyaman és a 20. szazad elején kalapacs ala keriilt Bécsben, Londonban vagy
Pragaban. Augustinova ezeket az aukcios katalogusokat nézte at, kiegészitve
a csalad levelezésébdl vett konyvészeti adatokkal. A tanulméany forrdsaul
szolgald kataldgusokat egyediségiik és eddigi mell6zottségiik miatt érdemes
lenne publikalni. Remélhetéen a szerz6 altal emlitett, a zsolnai egyetemhez
kapcsolodd VEGA program keretében erre a kdzeljovében sor is keril.

Livia Fabryova a konyvtar egyik legértékesebb részérdl, a 16. szézadi
nyomtatvanyokrol irt 6sszefoglalot. 244 16. szazadi miivet Oriznek, a legré-
gebbi 1515-ben jelent meg. Ebbol 102 latin, 62 gordg és latin, 14 gorog, 31
olasz és egy-egy francia, illetve spanyol nyelvii, tematikailag tobbségében
az antik klasszikusok és az itdliai humanizmus remekei.

Helena Saktorova a szlovék irodalmi levéltarban (Literarny archiv Slo-
venskej narodnej kniznice) 6rzott, 1931-ben késziilt inventariuma alapjan
Apponyi Lajos 6zvegye, sziiletett Seherr-Thoss Margit budapesti konyvtara-
0l készitett elemzést. A konyvek tobbsége magyar, francia, német és angol,
volt néhany szlovak konyve is. Meglepd, hogy a sziléziai, német anyanyelvii
grofné konyvtaraban halalakor a magyar nyelvii konyvek voltak tobbségben,
288 tétel, mig német csak 260. Megtalalhatok Kossuth Lajos és Gorgei Ar-
tar miivei is, illetve kdzgazdasagi szakkonyvek magyar nyelven.
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Granaszt6i Olga a konyvtorténet és a miivészettorténet érdekes metszés-
pontjat mutatja be, a bécsi konyvtaralapité, Apponyi Antal Gyorgy fest-
ménygyljteménye kapcsan. A képeket 6rokosei pénzzé tették, igy a szerzd
forrasok alapjan igyekezett rekonstrualni a gylijteményt.

Vsevlad Jozef Gajdos katalogusat tobb szerzd is forrasként hasznalta. Au-
gustin Mat'ov¢ik tanulmanya magat Gajdost mutatja be, mint tudos biblio-
grafust, konyvtorténészt.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar gylijteményében talalhaté Apponyi
Sandor (1844—-1925) hungarika-gylijteménye, amely a Régi Nyomtatvanyok
Tarahoz tartozik. Ezt a gyiijteményt mutatja be Nagy Gyorgyi, Bir6 Csilla és
Téovizi Agnes tanulmanya. Nagy Gyorgyi a gylijtemény ,,Rariora et curiosa”
cimmel jelzett részét, vagyis a konyvritkasagokat mutatja be. [rasabol kide-
ril, hogy a mivelt grof paratlan érzékkel valogatta 6ssze konyvtarat, amely
nemcsak az irodalmaroknak, konyvtorténészeknek, hanem a vallas-, illetve
tudomanytorténet irant érdeklddoknek is szdmos kiilonlegességet tartogat.
Tanulmanyahoz gazdag illusztraciokat hasznalt az Apponyi-gylijtemény rit-
kasagair6l, és két grafikont készitett a gylijtemény nyelvi és tematikai ara-
nyairol.

Biro Csilla a gyiijtemény ,,sermonalia” részét dolgozta fel, vagyis a prédi-
kaciok és a hozzajuk tartozo segédirodalom témakorét. Tanulmanyanak fon-
tos része annak tisztazasa, mit tekintiink hungarikumnak, nyelvi, teriileti,
szerzOi és tartalmi tekintetben. Kiillondsen fontos ez egy szlovak nyelvii pub-
likacio esetében, hiszen allando konfliktusforras a magyar és a szlovak szak-
emberek kozott, hogy mast-mast értiink a hungarikum és a szlovacikum ki-
fejezések alatt. Bird Csillanak a magyar szakemberek szdmadra talan
evidencidnak tiind kiegészitése tisztazna ezt a kérdést, és eldsegitené a tanul-
many megértését, ha helyesen forditottak volna az eredetileg angol nyelvii
szoveget. A retrospektiv bibliografia elveit elemezve a ,,Hungary” szot a
fordito ,,Madarsko”-nak forditja, amely a mai Magyarorszagnak felel meg, a
Trianon elétti Magyarorszagot jelo1s ,,Uhorsko” helyett. gy a négy hungari-
kum-kategoriabol harom a jelenlegi bibliografiai elvekkel és a szerz6 eredeti
gondolataval eltér6 modon értelmezhetd. Az elsd kategoria a nyelvi hungari-
kum meghatdrozasa és forditasa helyes. A masodik, a teriileti viszont mar
problémas, hiszen a szoveg azt sugallja, hogy a régi konyvek esetén is a mai
Magyarorszag teriilete a meghatarozo6. Szerz6i hungarikumnak sem csak a
mai Magyarorszag teriiletén €16 vagy alkotd szerzoket tekintjiik, és tartalmi
hungarikum sem csupdn a mai Magyarorszagra és a magyar nemzetiségii
szerzOkre vonatkozo irodalom. Az angol ,,Hungary” és ,,Hungarian” szavak
ebben a kontextusban nem adhatok vissza szlovakul egy szoval. Mindkét
alakot k6zoIni kellett volna, magyarazo jegyzettel ellatva, mert ebben a for-
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maban a szlovak bibliografia elveit tiikrozi, nem a magyarét, amelyet a szer-
z6 eredeti szandéka volt bemutatni.

A kotetet Tovizi Agnes miivészettorténész gazdagon illusztralt tanulma-
nya zarja az OSzK Apponyi-gylijteményében talalhatdo metszetekrol.

Bardejovsky katechizmus z roku 1581, najstarsia slovenska kniha
(Slovenska narodna kniznica, Martin 2013) 256 pp.

2013-ban a Szlovak Nemzeti Konyvtar kiilonleges monografikus tanul-
manykotetet jelentetett meg a Bartfai katekizmusrol,! amely az els6 olyan
nyomtatott konyv volt, amely kifejezetten szlovak olvasokozonségnek szol.
1581-ben jelent meg Bartfan, egyetlen ismert, csonka példanyat a Szlovak
Nemzeti Konyvtar 6rzi (jelzet: SD 16.100).

A nyomtatvany nem elsé alkalommal jelenik meg fakszimile kiadasban:
Boris Balent 1947-ben egy késébbi kiadasaval egyiitt kozreadta (Bardejovs-
ké katekizmy z rokov 1581 a 1612 [Bartfai katekizmusok 1581 és 1612-es
¢évekbdl] Turciansky Svity Martin 1947). Egy részének kritikai kiadasat Jur
Janoska készitette (Styristorocnd pamiatka malého katechizmu Dra Martina
Luthera s dodatkami [Luther Marton kis katekizmusanak 400 éves emléke
adalékokkal] Liptovsky Svity Mikulas 1929).

A konyv cimében olvashatd kifejezés, az ,.elsé szlovak konyv” nem
nyelvre, hanem célkdzonségre utal. Nyelve a cseh, jellegzetes szlovakizmu-
sokkal. Ugyanakkor nem kétséges, hogy szlovak anyanyelvii olvasokozon-
ségnek szantdk, ebben az értelemben tekinthetd valdban az elsé nyomtatott
szlovak konyvnek. Az elsd valoban szlovak nyelvii nyomtatott szoveget az
1625-ben megjelent Rituale Strigoniense tartalmazza (RMNy 1346).

A tanulmanykotet szerz6i minden szempontbodl koriiljartak a Bartfai kate-
kizmust és keletkezésének koriilményeit. A szerkesztok (Milo§ Kovacka és
Agata Klimekova) jol atgondolt koncepci6 alapjan valasztottadk meg a téma-
kat. A nyomtatvany keletkezésének koriilményeit mutatja be Daniel Skovie-
ra és Michaela Bodnarova. Michaela Bodnarova a reformacié terjedését és
eredményeit Bartfan és kornyékén, Daniel Skoviera a bartfai iskola kivald
literator tanitdjat, Leonard Stockelt. Mindkét tanulmany pontos attekintést
ad a korszakrol, 0sszefoglalva a szlovak és a magyar szakirodalmat.

Katechysmus To gest: Kraticke obsazenij a wyklad prednich Czlankiiw Wyrij a Nabozenstwij
Krestianského, cemuz se Lidé Krestiansstij, a zwlassté Dijtky w Sskolach pocatecné wyvcugij D.
Mart. Luther..., wytissteno w Bardijowe skrz Davida Guttgesella, 1581 [Katekizmus, azaz a ke-
resztény hit és valldsossag legfobb tételeinek rovid osszefoglalasa és kivonata, amelyekre a ke-
resztény embereket, foleg az iskolat kezd6 gyerekeket oktatja Luther Marton doktor..., nyomtatta
Bartfan David Guttgesell 1581] RMNy 479; Caplovi¢ 23; Knihopis 5061.
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A legtobb tijdonsag a kovetkezd tanulmanyokban talalhatd. Milan Zitny a
német forrast, a Luther-katekizmust vetette dssze a szlovak forditassal vagy
inkabb atdolgozassal. Cubomir Durovi¢ nyelvészeti elemzésében hasonld
korti cseh szovegekkel 6sszevetve mutatja be a szoveg nyelvi jellegzetessé-
geit. Ilyen példaul az t helyett az r gyakori haszndlata (weere, we wijre, ne-
werij stb.), az G-t is gyakran helyettesiti uo-val (twuog, Buoh stb.), a himne-
mi fénevek tobbes szam birtokos esete idénként G helyett iw, ami szintén a
korai szlovak nyelvre jellemz6. K6zben szinte mondatrél mondatra tarja fel
a bibliai helyek és egyéb idézetek cseh forrdsait. Michal Valco teoldgiai
szempontbol vizsgalta a szoveget. Egybevetette a Bartfai katekizmus és a
mai evangélikus egyhaz allaspontjat a gyonas €s az urvacsora kérdésében.
V. Ecsedy Judit a nyomdat és a nyomtatvany tipografiai jellemz6it mutatja
be. Végiil Milo§ Kovacka a mii utdéletét és a szlovak eszmetdrténetben be-
toltott szerepét vazolja. A tanulmanyok jelenlegi ismereteink szerint teljes
attekintést adnak a Bartfai katekizmusrol, de az eljovendd kutatasokhoz se-
gédletként Cudmila Simkova 6sszeallitotta a Bartfai katekizmusra vonatko-
z6 tudoményos miivek bibliografidjat. A konyvet négy nyelven (szlovak, né-
met, angol és magyar) révid Osszefoglalo zarja.

A tanulmanykotetben megtalalhatd a katekizmus teljes fakszimiléje, sot
az eredetileg sériilt példanyt rekonstrualtak, a hianyzo lapokat mas kiadas
alapjén potoltak. A fakszimile 6nalloan is megjelent, reprezentativ bibliofil
kiadasban.? A szlovak és magyarorszagi miivel6déstorténet fontos dokumen-
tuma jra hozzaférheto.

Kiss SzemaN Robert — MEszaros Andor (szerk.), Richard Prazak:
Ma madarska cesta. Cesko-madarsky kontext stiedoevropskych
kulturnich déjin [Az én magyar utam. A kdzép-eurdpai
miivelédéstorténet cseh—magyar kontextusa] (Balassiho institut-
Masarykova univerzita, Brno 2014)

A kozelmultban (2014) jelent meg a Richard Prazak kivaloé hungarologus ta-
nulmanyaibol késziilt cseh nyelvii valogataskotet. A szerkesztk, Kiss
Szeman Roébert és Mészaros Andor bizonyara 6romteli, de annal nehezebb

2 Bardejovsky katechizmus z roku 1581, najstarsia slovenska kniha. Textologickd a graficka re-
konstrukcia poskodeného korpusu unikatneho vytlacku [Bartfai katekizmus 1581-bdl, a legrégeb-
bi szlovak konyv. Az unikalis nyomtatvany sériilt korpuszanak textologiai és grafikus rekonst-
rukcidja] (Slovenska narodné kniznica, Martin 2014).

Prazak, Richard, Zivotopis a prehled pracovnich vysledkii. Uplnd bibliografie [Eletrajz és atte-
kintés munkassaga eredményeirdl. Teljes bibliografia] (Brno 2000).
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munkdara vallalkoztak, hiszen Prazadk életmlive olyan gazdag, hogy sajat
publikéacioinak bibliografidja egy hasonlo terjedelmii kényvet tesz ki.> To-
vabb neheziti a valogatast, hogy életmiive rendkiviil szertedgazo, ugyanak-
kor megkeriilhetetlen a cseh—magyar kulturalis kapcsolatok kutatasa soran.

A 200 oldalnyi valogatas egyszerre tudomanyos €s ismeretterjesztd, szak-
mai ¢és személyes kotet. Az elsO kis irds, Md madarska cesta (Az én magyar
utam) bensdséges hangvételli szakmai 6néletrajz, amelyben Richard Prazak
mesél palyajarol és az emberekr6l, akikkel segitették egymast, mestereirdl,
munkatarsair6l, bardtairdl és tanitvanyairdl.

A masodik nagyobb egység ismeretterjesztd irdsa a cseh—magyar kapcso-
latok torténetérdl a kezdetektdl a *90-es évek végéig. Nem tér ki kisebb rész-
letproblémakra, de teljes attekintést nyujt a két orszag kapcsolatardl a torté-
nelem folyamdn. Figyelemre méltd érzékenységgel és tudomanyos
pontossaggal kozeliti meg a cseh—szlovak—magyar kozos mult és kulturalis
orokség kérdéseit. Kutatasai soran az adott korra jellemz6 foldrajzi, politikai
és kulturalis viszonyokra alapoz. A neveket eredeti alakban hasznalja, Ma-
gyarorszag mindenkori teriiletét veszi alapul. Nem keriili a szlovakoldgiai
témakat, de nem is ragadja ki Oket eredeti ,,hungarus” kornyezetiikb6l. Bar a
tanulmany cimében kapcsolatokrdl beszél, valdjaban a cseh—szlovak—ma-
gyar kozos orokséget mutatja be.

Richard Prazak hivatdsdnak tartotta a magyar kultira megismertetését
Csehorszagban. Gondoljunk csak Magyarorszag torténetér6l irott konyvére
(Déjiny Uher a Madarska v datech [Magyarorszag torténete datumokban]
Praha 2010). Ilyen jellegii irasai koziil valasztottak ki a szerkesztok a k6zép-
kori magyarorszagi latin nyelvili irodalomrol sz616 tanulméanyat. Nem tartal-
maz 0j eredményeket, nincs kiillondsebb cseh—magyar kapcsolattorténeti vo-
natkozéasa, de alaposan feltarta a szakirodalmat, egészen a legfrissebb
eredményekig. Miive alapvet6 szakirodalom azoknak, akik nem tudnak ma-
gyarul, de kutatasi teriiletiik vagy személyes érdeklddésiik miatt szeretnék
megismerni a kdzépkor magyarorszagi latin irodalmat.

Az ismeretterjesztd irasok utan Richard Prazak tudomanyos munkassaga-
bol valasztottak ki két tanulmanyt. Az egyik a cseh—-magyar protestans kap-
csolatok egy fejezete. II. Jozsef tiirelmi rendelete a korabbinal szabadabb
vallasgyakorlast tett lehetové a cseh protestansok szamara, de nem voltak
megfeleld vezetdik, igy Magyarorszagrol hivtak jol képzett lelkészeket. A
masik tanulmany a neves cseh filologus, Josef Dobrovsky finnugrisztikai ér-
deklddésérdl és kutatdsairdl szol. Errdl a témardl Richard Prazdknak német

I DemMeL Jozsef, A szlovik nemzet sziiletése. Ludovit Stir és a szlovdk tarsadalom a 19. szdzadi

Magyarorszagon (Kalligram, Pozsony 2011); ismertetése: Magyar Sion (2012) 115-121.
2 DemmeL Jozsef, ,,Egész Szlovdkia elfért egy tutajon”. Tanulmdnyok a 19. szazadi Magyarorszag
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nyelven 6nallo monografidja is megjelent (Josef Dobrovsky als Hungarist
und Finno-Ugrist, Brno 1967). Ennek rovidebb, cseh nyelvii valtozata most
jelent meg elészor nyomtatasban.

Igen érdekes és sokszinii kiadvanyt tartunk keziinkben. Amellett, hogy éI-
vezetes olvasmany, felkeltheti a cseh olvasokozonség érdeklodését Richard
Prazédk egyéb mivei és a magyar miivelddéstorténet irant.

Kovacs Eszter

DemwmeL Jozsef, Magyar haza, szlovik nemzet. Alkotmdnyos
szlovak politikai torekvések Magyarorszagon (1860-1872)
(Kor/ridor Kényvek 5) (sorozatszerk. Demmel Jozsef;
Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete, Békéscsaba 2016)
272 pp.

Kegyetleniil pontos terminusok, szakkifejezések. A szlovak nemzet valoban
a magyar hazaban sziiletett, a 19. szdzadi Magyarorszagon.! A 19. szazadi
Magyarorszagnak szlovak torténelme is van,? a szlovak tarsadalom a 19.
szazadi Magyarorszagon formaldodott, és a Felfold, a mai Szlovékia szlovak
terminologia még igy is erésen féloldalas, hiszen az ,,uhorsky”’-nak mind ez
ideig a ,,magyarorszagi” a megfeleldje. Demmel Jozsef terminusai mély
anyagismeretbdl jottek 1étre, nem ugy, mint kiiléndsen a diktatirak ideologi-
ait tiikrozo terminologia, példaul a ,torténelmi Szlovakia” vagy a szlovak
tartalom nélkiili ,,magyar torténelem”.

A kotet kozponti témdja a szlovak nemzeti mozgalom belsé ellentmonda-
sainak elemzése, annak kimondasa és indokldsa, hogy a szlovak identitas la-
bilitdsat nem csupan a magyarosodd és magyarositd6 magyar nemzetpolitika
okozta. A szlovak nemzettudatnak ezt a sajatossagat a szlovak szellemi élet-
ben a mai napig hattérbe szoritjak vagy megbélyegzik, a magyar szellemi
¢let pedig vagy nem tud rola, vagy a magyar hazédhoz hii ,,hazafias” tot al-
kalmazkodasnak tartotta.

Demmel egykori dokumentumokat tar fel, és a szlovak miivel6dés bels6
Osszefliggéseibdl indul ki, amit nem ,,Szlovakia”, hanem a magyarorszagi
valosag ismeretanyagaval 6tvoz. Ezzel végre terminologiailag is pontosulhat

szlovak torténelmérdl (Kalligram, Pozsony 2009); ismertetése: Magyar Sion (2010) 281.
3 DemmeL Jozsef, Panszlavok a kastélyban. Justh Jézsef és a szlovdk nyelvii magyar nemesség elfe-
ledett torténete (Kalligram, Pozsony 2014).
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a szlovak nemzeti identitds magyarorszagisaga, a szlovak hungarus patrio-
tizmus. Lehetévé valik a magyar—szlovak szellemi Osszefiiggésrendszer 0j-
rafogalmazasa, ami fokozatosan normalizalhatja akar kdzismereti szinten is
a koztudottan sulyos torzulasokkal terhelt mai magyar—szlovak kapcsolato-
kat.

Demmel kényve valoban a szlovak ,,Uj Iskola” bemutatasa a maga egy-
kortasagaban, nem a késébbi korszakok értelmezésében (8. 0.). Ez a terminus
a ,,régi” szlovakok korében sziiletett ugyancsak negativ, ginyos éllel, hiszen
az ,,ujak” nem csupan az ,,0szlovak™ nyelvet utasitottak el, hanem az oszt-
rak, cseh, orosz segitség reménye helyett a magyar allam keretében kerestek
helyet nemzetiiknek (10. o.).

»A szlovak nemzeti mozgalom torténete” cimi fejezet szlovak torténészt
idézve éllapitja meg: ,,nem létezett a magyarorszagi tarsadalomtol intézmé-
nyesiilten elkiiloniilé szlovak tarsadalom” (Tibor Pichler). A katolikusok
hungarus patriotizmusa Bernolak értelmezésében az evangélikusoknal is to-
véabb élt, és tulajdonképpen Jan Kollar és Pavol Jozef Safarik bontotta két
csoportra a szlovak és a magyar anyanyelviieket (15. 0.), amirdl az evangéli-
kus Kalinciak elkeseredve jegyezte meg, hogy eddig amici voltunk, most pe-
dig szlovaknak vagy magyarnak kell lenniink.

Jo Demmel értelmezése, miszerint nemzeti alapt sérelem kevés szlovakot
ért, 1848-1849 szlovak felkelésében néhdny szdzan voltak, mégis mindez az
egész ,,nemzet” kiizdelmeként jelent meg (19. 0.). Az egy tutajon elférd né-
hany szaz szlovak nemzeti aktivista miikodése nyoman 1875-re a szlovaksag
tomegei a magyaroktol elkiiloniilt, modern nemzeti tarsadalomma formalod-
tak (21. 0.). A megbékélés és az egylittmiikodés keresése a magyarokkal tu-
lajdonképpen 1860-t61 1875-ig létezett, amikorra az ,,Uj Iskola” is felsza-
molta magat. Igaz, Jan Bobula fogalmazasa szerint vallalkozasuk szomorti
vége a szlovak népnek kdszonhet6 (110. o.).

E vallalkozast Jan Palarik, Jozef Viktorin és Jan Bobula vezette. Két kato-
likus pap és egy épitész. Palarik a pesti szlovakok kozott kaplankodott, Vik-
torin Visegrad felviragoztatoja volt, Bobula néhany épiilete mindmaig Buda-
pest disze. Demmel itt is dokumentum anyagra timaszkodva fogalmazza a
fejezet cimét: ,,Jan Palarik utja Cirilltél és Metodtol Szent Istvanig”. Palarik
€s baratja, Viktorin a nagyszombati szeminariumban azért is szentelte magat
a szlovak iigynek, mert az egyhazi hatosag azt kevésbé tartotta veszélyes-
nek, mint az egyhazellenes tiltott olvasmanyokat (25. o.).

Demmel kovetkezetesen jelzi a korabbi szlovak torténészek megallapita-
sainak esetlegességét. Az 1848-as Palarik — Gorgey esetet erdsen felnagyi-
tott konfliktusnak nevezi (25-29. o.). A biblikus cseh és a katolikusok Ber-

4 V6. Karer Istvan, Nemzet és egyhdz a szlovik—magyar szellemi Osszefiiggésrendszerben II.
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nolak 4ltal rendszerezett nyelvének elvetésével 1étrejott , Stirovcina”, a ko-
zépszlovak nyelvjarasra alapozott egységes irodalmi nyelv utan az 1861. évi
Memorandum iigye is szembeallitotta Palarikot és elvbaratait a konzervativ
szlovakokkal, Hurbannal és a turdcszentmartoniakkal. Mar a kiildottség utja
Bécs helyett Pestre nagy eredmény volt, a teriileti autonomia kovetelésének
kihagyasa pedig Palarik okos kompromisszumat mutatja: az autondmia-ko-
vetelést az orszaggyiilés nem fogadta volna el, st veszélyeztette volna a
szlovakok egyéb jogos igényeinek teljesiilését. Demmel itt torténésztol — kii-
16ndsen sajat igényességétél — szokatlan fejtegetésekbe bocsatkozik:
,lalan ... csendben elsikkadt volna a parbeszéd. Talan érdemi politikai hat-
térmunka indul a szlovak és a magyar fél kozt a szlovak anyanyelviiek kul-
turalis, oktatasi és kozéleti igényeinek a kielégitésére. Sosem fogjuk meg-
tudni.” (46. 0.).

Talal6 a Viktorin-fejezet cime is. A Jozef Viktorin, majd a szlovak nem-
zeti mozgalommal szembekeriild Viktorin Jozsef névvaltoztatas jelzi a
valtast, ami napjainkban sem ritka. Demmel bizonyara szandékosan elrej-
tett, jegyzetbe sorolt megallapitisa szerint Viktorin szlovak recepcidjaban
nem feltétleniil az elhallgatas, sokkal inkabb a folytonos ujrafelfedezés
jellemzo (48. 0.). Szerzénk sokat tesz azért, hogy az eredeti szlovak doku-
mentumok bemutatasaval a szlovak recepcié miivel6i felfedezzék a szlo-
vak szellemi élet magyarorszagisagat. Viktorin ugyanis szobrot allittatott
Jan Hollynak,* a szlovéak irodalom poeta doctusanak, Szvatopluk, Cirill és
Metod megénekldjének, aztan restauraltatta és magyar nemzeti emlékhely-
lyé alakitotta a visegradi romokat. Visegrad szlav neve és multja a magyar
hazajahoz hii 6ntudatos szlovak patriotizmusdnak természetes alkoto6 ele-
me volt (75. 0.).

Az ,,Uj Iskola” tridszanak harmadik tagja, Jan Bobula a 19. szazad szlo-
vak torténelmének igen ellentmondasos alakja. A negativ megitélés az 6 ese-
tében is valtozik, s ezzel egyiitt a magyar—szlovak viszonyé¢ is. ElsOsorban
azért, mert most keriilt el levelezése, amit Cubos§ Kacirek szlovak torténész
publikalas el6tt szerzénk rendelkezésére bocsatott. Demmel Jozsef teljes si-
kerrel rekonstrualja Bobula fiatalkori viszonyat a késébb 6t ,,diabolizald”
szlovak korrel (79. 0.), és helyrehozza a szakirodalomban altalanos véle-
ményt, miszerint a magyar korméany lehetetlenitette el az ,,Uj Iskolat”, hi-
szen az mar korabban felbomlott (110. o.).

Demmel kotetének fele a ,,Filiggelék. Dokumentumok”. Ezekre hivatkoz-
va jut el arra az eléremutatd kovetkeztetésre és terminologiai fordulatra,
hogy ,,a magyar haza szlovik nemzetérdl szolo elképzelések valosziniileg in-

Jan Holly, in Magyar Sion (2009) 209-214.
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kabb az utdpidk kozé sorolhatok. Ennek ellenére semmiképp nem mondhatok
torténeti szempontbol érdektelennek” (116. 0.).

Kivalo a kotet szlovak osszefoglaloja. Jol lett volna egy ilyen magyarul és
vilagnyelven is.?

Kifer Istvian

Tusor Péter, Pazmdny, a jezsuita érsek. Kinevezésének torténete,
1615-1616 (Mikropolitikai tanulmany) (Collectanea Vaticana
Hungariae, vol. 13) (MTA-PPKE ,,Lendiilet” Egyhdztorténeti
Kutatdécsoport, Budapest—-Roma 2016)

A Magyar Sion jelen szamaval tiszteleg a nagy egyhazfo, Pazmany Péter
esztergomi érsekké tortént kinevezésének 400. évforduldja eldtt. Az linnepi
esztendd soran nem keriilheti el figyelmiinket Tusor Péter torténész 1j kote-
te, amely éppen a fOpapi kinevezés koriilményeit tarja fel, kivételes alapos-
saggal. A szerzé az esettanulmanyhoz ,,mikropolitikai” szemléletet, mod-
szertant valasztott: t0l a klasszikus torténetirds makropolitikai szintjein
(események, allami és allamkozi torténések) ugy vizsgalja meg a kivalasztas
és kinevezés torténetét, hogy feltarja a mikro-szinteket is (személyes isme-
retségek és kapcsolatok, baratsagok és befolyasok, hatasvonalak).

A kotetbdl ily modon megtudhatjuk, miként 4llt be a nagy fordulat a je-
zsuita Pazmany életében: elhagyta a grazi katedrat, az akadémiai palyat,
majd Forgach primas gyontatdja (és tanacsaddja) lett. Uj helyzetében a ko-
rabbi felekezeti konfrontaciohoz képest hatékonyabb, alulrol épitkezé pasz-
toralis és politikai hozzaallast valtott ki Forgdchban. Ugyancsak a mikro-
szintek elemzése segithet megérteni, hogy ekdzben miként 1éptek fel Ujabb
és ujabb fesziiltségek a Jézus Tarsasdga és az esztergomi érsek udvaraban
€16 jezsuita kozott. Ez magyarazhatja, hogy késébb épp a sajat rendje lett
Pézmany kinevezésének egyik ellenldbasa. Elgondolkodtatd, hogy mekkora
szerepe volt e konfliktusban néhany rendtarsnak. Tusor arra is rdmutat, hogy
az ellenérzés oka valosziniileg nem annyira a jezsuita személyiségében kere-
sendd, hanem inkabb abban, hogy a nagy hatalmu politikus, Klesl bécsi piis-
pok (késdbb biboros) — a rendtarsak szerint — olykor tlzo €s karos befolyast

> Néhany észrevétel. ,,A szlovak jezsuita torténetiras™ magyarazatra szorul. Timon Sdmuel/Samuel
Timon, Szklenar Gyorgy/Juraj Sklenar befogadé elméletének valamelyes helye lehetne a beveze-
tésben, legalabb jegyzet formajaban (15. o0.). Visegrad-Viktorin Osszefiiggésben ajanlom Grox
Gaspar tanulmanyanak figyelembevételét: Jozef Viktorin — Viktorin Jozsef és Visegrad, avagy
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gyakorolt az egyhazra, amikor kapcsolatokbdl, hatalmi viszonyokbdl terem-
tette meg a kényes politikai egyensulyt. Lehetséges, hogy a bécsi fopap Paz-
many melletti patronusi, protektori szerepe vezetett oda, hogy a Tarsasag
egyes tagjai arra jutottak 1516 nyaran, hogy ki kellene zarniuk a rendtarsu-
kat.

Klesl (és hatasara az udvar) valoban szerepet szant PAzmanynak a biroda-
lom tovabbi sorsaban. Ezt mutatjak a jezsuita rendtdl valo ,,megszabaditasa-
ra” inditott kisérletek. Ezek még Forgach érsek idején megindultak (vagyis
nem csak a kozvetlen érsek-kinevezési targyaldsok soran). V. Pal papa — Ri-
dolfi, a Habsburgok rémai iigyvivdje, illetve de Mara nuncius utjan — tajéko-
zodott a magyar helyzetrdl, s6t korabban Pazmany maga is jart nala magan-
kihallgatason. Ekkor olyan nagy hatast gyakorolt Roma piispokére, hogy
késébb az igy fogalmazott: Pazmany esztergomi érseki kinevezésén mulik
Magyarorszag lidve.

Mi okozta akkor az iigy nehézkes elérehaladasat? 1615 decemberére tu-
lajdonképpen mind a csaszari udvar (Klesl hatasa), mind a magyar katolikus
rendek (Pethe Lészl6 vezetésével, akinek felesége, Kapy Anna Pdzmany lel-
ki gyermeke volt), mind a Szentszék (de Mara nuncius allasfoglalasa) egyet-
értett abban, hogy Pazmany alkalmas a primasi székre. A gondot — mint erre
Tusor ravilagit — minden bizonnyal az 1608-as 8. térvénycikk okozta, amely
az 1606-os bécsi béke utani szellemben, a protestans rendek befolydsat mu-
tatva megtiltotta, hogy a jezsuitak barmiféle javadalmat viselhessenek a Ma-
gyar Kiralysag teriiletén. Ezzel tulajdonképpen ki voltak zarva a késo feuda-
lis allamrendbdl, nem nyerhettek el egyhazi hivatalt sem. Hogyan legyen igy
Pazmanybol esztergomi érsek?

A szerz6 precizen dokumentélva jarja koriil Pazmany rend-valtasanak a
kérdését. A szomaszkakat de Mara nuncius még Amalfibol ismerte, ahol 6-
pasztorsaga idején kollégiumot alapitottak. A rend ily moédon héalaval ado-
zott személyének. V. P4l 1615. november 14-i (a rakovetkezd év marcius 6-
an megerdsitett és kiterjesztett) brévéje — privilégiumot juttatva neki — enge-
délyezte Pazmany szamara, hogy az atlépés pillanatatol kezdve (s nem csak
az szomaszkaknal tett 6rokfogadalom idépontjaban) teljességgel mentesiil-
jon rendi eldljardinak joghatdsaga aldl, s keriiljon de Mara nuncius feliigye-
lete ala, akit a noviciusmesteri teenddkkel is megbizott a papa. Padzmany tu-
lajdonképpen fél éven at szomaszka jelolt volt. Ezen id6 alatt nem allt a
Jézus Tarsasaga fennhatosaga alatt. Ekkor lett tirdci prépost, majd indult

interetnikus kulturdlis kapcsolatok egy multinacionalis dllamalakulatban, in Rudnay Sandor
és kora (szerk. Kéfer Istvan; Esztergom-Nagyszombat 1998) 169-175. A névmutatoban furcsa
a Kempensky, Tomds a magyarban elfogadott Kempis Tamas helyett. Kovetkezetlen a Klempa
Simon / Klempa, Simon névhasznalat is.
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meg a kétlépcss (kiralyi és papai) érseki kinevezési folyamat. Am de Mara
nuncius betegsége okdn 1616 tavaszan Padova kdrnyékére vonult vissza,
gyogyfurdé-kurara. Ez még azel6tt kovetkezett be, hogy Pazmany jogilag a
szomaszkak noviciusava lett volna. Ekként végiil mégiscsak jezsuita maradt
— erre utal a keziinkben tartott kotet cime is. Bar a torténelem nem szereti a
,,mi lett volna, ha” kérdéseket, itt mégis onkénteleniil felmeriil: Mi torténik,
ha de Mara nem betegszik meg, helyben marad, s letéteti az egyszer( foga-
dalmat Pazmannyal? Vagy valami okbol meghitsul az érseki kinevezés? A
tovabbi fejlemények — figyelembe véve a jezsuitdk Klesl-ellenességét — bi-
zonnyal kesertiek lettek volna.

Azt is meg kell vizsgalnunk, hogy Klesl vajon csakis a jo hitvitazot, sz6-
nokot latta meg Pazmanyban? Nem valdszinii, hiszen ezek a jelz6k masokra
is alkalmazhatok voltak. Tusor szerint a magyar érsek-jeldlt rendkiviili talp-
raesettséget mutatott a kor legnagyobb nyitott kérdésének rendezése terén:
II. Matyas kiralynak s fivérének, Rudolfnak nem volt 6rokose. Harom lehet-
séges jelolt versengett a tronért: a spanyol Habsburgok, valamint Miksa (Ti-
rol) és Ferdinand (Graz, Stdjerorszag) fohercegek. A vitak, harcok idején ki-
deriilt, hogy Pazmany kényes tigyeket is el tudott rendezni. Kés6bb, mar
érsekként azonban tulnétt Klesl kliensének a szerepkorén. Az, hogy Ferdi-
nandot végiil a protestans rendek is megvalasztottak magyar kiralynak, jo-
részt neki volt kdszonhetd — el is nyerte a bibort. Mindekdzben képes volt
ugy helytallni a csatarozasokban, hogy egykori védnokének baratsagat sem
vesztette el.

A szerz6, Tusor Péter, mikozben halad eldére, valdban interdiszciplinaris
elemzéseket végez, Pazmany arcképeinek iizenetétdl kezdve az irdsok sti-
lisztikai és intratextualis elemzéséig. Megmutatja, hogy az olykor egydimen-
zi6s Pazmany-kép arnyalhato, elevenebbé tehetd, sokkal dinamikusabb,
mintsem gondolnank. Az viszont mar kérdéses, hogy az érseki kinevezés
kapcsan lehet-e még Ujat kikutatni. Egy biztos: ha ennek a jol koriilhatarolt
kérdésnek az elmélyiilt vizsgalata és mikropolitikai megkozelitése ilyen iz-
galmas belatasokra vezetett, mennyi lehetség rejlik még Pazmany egész
élettorténetének és -miivének szaktudomanyos elemzésében? Teologusok,
irodalmarok, torténészek fiatal generacidi el6tt ott all szamos nyitott kapu,
elvégzendd feladat — a jelen kdtet ehhez is buzditast, batoritast ad.

Torok Csaba
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Br6 Aurél — SEReMETYEFF-PAPP Janos, Sziiz Maria-abrazoldsu
katonai zaszIlok 1508—1945 (HM Hadtorténeti Intézet ¢s Mizeum —
Papai Jokai Mor Varosi Konyvtar, Budapest-Papa 2015) 198 pp.

2015 karacsonya el6tt jelent meg Biré Aurél és Seremetyeft-Papp Janos ko-
tete a kiillonbo6zo fovarosi gylijteményekben 6rzott, Sziiz Mariat abrazold ka-
tonai zaszlokrol. A két szerzo egyiittmiikddése immar tobb évre nyulik visz-
sza, a Magyar Sionban 2012-t6] tanulmanysorozatot jelentettek meg az
ugyancsak fOvarosi, Szliz Mariat abrazold templomi zaszlokrol. A levéltaros
¢és a restauratormiivész szemével, irott és — a zaszlok mellett egyéb — képi
forrasok bevonasaval mutatjak be a torténelem segédtudomanyai kozott is
viszonylag elhanyagoltabb agnak szamité vexillologia ezen specialis szele-
tét.

A kotet harom nagyobb egységre tagolodik. Az elsé két, rovidebb fejezet
(1. Mariologia, 19-20. o., 2. Babba Mariatol a Magyarok Nagyasszonyaig,
21-28. 0.) Sziliz Marianak a magyar kereszténység életében betoltdtt szerepét
mutatja be. Ezt kdveti egy altalanosabb torténeti attekintés (3. Szliz Mari-
a-abrazolasu katonai zaszlok a magyar torténelemben, 29-51. o.), amely ci-
mével ellentétben nem pusztan a marias zaszlokkal foglalkozik, hanem szin-
te minden abrazolassal (legyen az akar a Képes Kronikaban, vagy egy 19.
szazadi torténelmi festményen) vagy leirdassal, amely alapjan fogalmat alkot-
hatunk egykori zaszlainkrdl. (A 19. szazadi festmények ebbdl a szempontbol
némiképp csalokak, hiszen ott azt lathatjuk, hogy akkor hogyan képzeltek el
egy tobb évszazaddal korabban tortént eseményt.) A fejezet az 1896. évi
millenniumi orszagos kiallitdson bemutatott és 0sszegyiijtott zaszlok bemu-
tatasaval zarul, amelyek koziil tobb is megsemmisiilt, eltlint azéta a torténe-
lem viharaban. A konyv gerincét az ezutan kovetkezo fejezet alkotja (4. A
févarosban 6rzott Sziiz Maria-abrazolast katonai zaszlok, 52-178. o.).

Miutan roviden tisztaztdk a kotetben szerepld zaszlok gyiijtékorét, ido-
rend alapjan mutatjak be az egyes katonai zaszlokat: a 17. szazadtol 1848-ig,
az 1848-1849-es honvédzaszlokat, majd a csaszari és csaszari-kiralyi zasz-
16kat, az 1919—1938 kozo6tti honvédzaszlokat, végiil az 1938-ban megallapi-
tott, 0j tipusu honvédzaszlokat. A fejezetet, s egyuttal a kotetet is, az orszag-
zaszl6 tipusanak bemutatidsa zarja, egy példaval. Az egyes alfejezetek itt
rovid osszefoglaloval kezdddnek, ahol altalanosan ismertetik az adott kor-
szak fobb zaszlotipusait, s amennyiben van ilyen, a hasznalatukra vonatkozo
szabalyozast, torvényt, rendeletet. Ezt koveti a z4szlok felsorolasa és leirasa.
Itt jegyeznénk meg, hogy célszertibb lett volna, ha az egyes zaszlok ismerte-
tése jobban elkiiloniilt volna egymastol, s az ismétlddo alapadatokat (kelet-
kezés, méret, Orzési hely, felirat stb.) katalogusszertien tiintették volna fel.
Ugyanakkor nehezen kdvethetd az egyes zaszlok és zaszloszalagok felirata-
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nak forditésa, ezt tanacsos lett volna elére egységesiteni (néhol zéardjelben,
néhol idézdjelben szerepelnek, mashol pedig 1abjegyzetben). Sajnalatosak a
tobb helyen szerepeld nyilvanvalo eliitések (pl. Regina Caelis Regina Caeli
helyett, 74. 0.), illetve kissé zavard, hogy a bevezetd torténeti attekintésben
néhol nincs a fészovegben jelezve, hogy nem torténészi-szakmai megallapi-
tasrdl van szo6, hanem korabeli forrds ismertetésérdl (igy példaul Thuroczy
kronikajabol, 30. o.).

Mindezek keveset vonnak le a kotet értékeibdl, melynek egyik erénye,
hogy remekiil érzékelteti, micsoda jelentdsége volt a zdszloknak egy hadse-
reg ¢letében: a konkrét — csatdban betoltott — szerepe mellett jelképes, ko-
zOsségformalo ereje is volt, a zaszlon megjelend abrazolasok, feliratok, szi-
nek, zaszloszegek, zaszloszalagok mind-mind mély jelentéssel birtak. Az
egyes fejezeteken keresztiil haladva, ezen képek lassu atalakuldsa mellett
lathatjuk, hogy kezd csokkenni a zaszlok mérete a 18. szdzadtol, hogyan
kezdik egységesiteni formajukat az 1848—1849-es honvédzaszloktol kezdve
egészen az 1938-as rendeletig, ahol mar szinte mérndki pontossaggal irjak
elé és szabdlyozzak az egyes zédszlok méretét, a rajtuk 1évd langnyelvek
nagysagat és szamat, valamint legaprobb részleteiket. A 20. szazadi részben,
levéltari forrasok alapjan tobb zaszldavatasi linnepség menetét is megismer-
hetjiikk. Az egyes zaszlok bemutatasanal a szerzok nem feledkeznek meg a
hozz4 tartozo zaszloszegekrol, zaszloszalagokrol sem.

A kotet kialakitasa rendkiviil igényes, a benne talalhaté képek teszik
igazan érzékletessé az egyes leirasokat. Végigolvasva érzodik, milyen ori-
asi, ugyanakkor kiterjedt és szertedgazo kutatomunkat végeztek a szerzok.
Osszességében elmondhatd, hogy Biré Aurél és Seremetyeff-Papp Janos
mivét a tovabbiakban vexillologiaval foglalkozo kutatok bizonyosan
alapmunkaként fogjak hasznalni. Reméljiik, hogy a kotet kiindulopontul
szolgalhat tovabbi, hasonlé tematikdju munkak szamara is.

Simon Katalin
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Beke Margit torténész, az Esztergom-Budapesti Féegyhazmegye Egyhaztor-
téneti Bizottsaganak elndke
Bodorné Szent-Galy Erzsébet faszobrasz-restaurator miivész, a Magyar

Képzémiivészeti Egyetem Restaurator Tanszékének nyugalmazott ok-
tatoja, egyetemi adjunktus

Halko, Jozef pozsonyi segédpiispok, teologus, a pozsonyi Comenius Egye-
tem (Univerzita Komenského) docense

Kdfer Istvan irodalomtorténész, a Gal Ferenc Féiskola Hungaroszlovakolo-
giai Kutatocsoportjanak vezetdje, a Szent Adalbert Kozép- és Kelet-
Eurdpa Kutatasokért Alapitvany kuratoriumanak elndke

Kovdcs Eszter torténész, az Orszagos Széchényi Konyvtar Konyv- és Miive-
l16déstorténeti Kutatasok Osztalyanak tudomanyos munkatarsa

Kuminetz Géza teologus, kanonjogasz, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem
professzora

Prokopp Maria mivészettorténész, az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
professzora

Rokay Zoltan teologus, filozofus, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem pro-
fesszora

Simon Katalin levéltaros, Budapest Fovaros Levéltaranak folevéltarosa

Torék Csaba teoldgus, az Esztergomi Hittudomanyi Féiskola tanara

Tusor Péter torténész, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem docense
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KONFERENCIAK, TUDOMANYOS ESEMENYEK
A SZENT ADALBERT K®ZPONTBAN

see 2016

apr. 29. — maj. 1.
majus 4-5.

majus 6.
majus 6-7.
majus 10.
majus 18.
majus 23-25.
majus 27.
majus 28.
junius 8-10.

augusztus 22.

augusztus 24.

augusztus 26.

szeptember 6.

szeptember 8-10.

szeptember 20-21.
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A Comunione e Liberazione k6zosség lelkigyakorlata
A Caritas Rundum Zuhause betreut (Szatmari Egyhaz-
megye) tovabbképzése hazi beteggondozok részére
Fels6oktatasi intézmények Kazinczy-versenye a PPKE
BTK Vitéz Janos Tanarképzoé Kozpont és a Kazinczy-
dij Alapitvanyi Bizottsag szervezésében
Mindszenty-zarandoklat

Gr. Széchenyi Istvan:

Hitel mai magyar nyelven — konyvbemutatod

A Gadanyi c. album bemutatoja

Kopt papi talalkozo

A Lanner Kvartett zenés vendégsége

A Krakkoi Ifjasagi Vilagtalalkozo eldtalalkozdja

A Caritas Rundum Zuhause betreut (Szatmari Egyhaz-
megye) tovabbképzése hazi beteggondozok részére
Szokolay Baldzs és Szoke Didna koncertje

az Esztergomi Liszt Hét keretében

Domokos Zsuzsanna, Watzatka Agnes, Paul W. Merrick
eldadasai és Konyicska Rendta zongorahangversenye
az Esztergomi Liszt Hét keretében

Nicholas Clapton nemzetkdzi dal-mesterkurzusanak
galahangversenye az Esztergomi Liszt Hét keretében
»Zsigmond és Matyas kirdlyok primas érsekei”
Prokopp Maria el6adasa

(Esztergom és kornyéke kincsei)

XIII. Finn—Magyar Testvértelepiilési Konferencia

és kiallitas

A Caritas Rundum Zuhause betreut (Szatmari Egyhaz-
megye) tovabbképzése hazi beteggondozok részére



szeptember 21.

oktober 4-6.
oktober 5.

oktober 10.

oktober 12.
oktober 12-14.
oktéber 13.

okt. 16. — nov. 9.

oktober 19.

oktober 28.

oktober 29.
november 3.

november 3.

november 5.
november 5-6.
november13.
november 15.

november 18-19.
november 22.
november 23.

november 25.

,»Az esztergomi érsekség a Jagelld uralkodok koraban”
Szende LaszIo eléadéasa (Esztergom és kornyéke kincsei)
,» 72 tanitvany” lelkigyakorlat

,»Az esztergomi bencés gimnazium a XIX. szazadban”
Szalai Béla eldadésa (Esztergom és kdrnyéke kincsei)
,»A szlovak nemzettudat valtozasai” — konferencia

a Kozép- és Kelet-Europa Kutatasokért Alapitvany
szervezésében

Unnepi megemlékezés az Esztergomi Szeminarium
alapitasanak 450. évforduldja alkalmabol

A Caritas Rundum Zuhause betreut (Szatmari Egyhaz-
megye) tovabbképzése hazi beteggondozok részére

A Magyar Nemzeti Levéltar Komarom-Esztergom
Megyei Levéltaranak konferenciaja

,.E16 Magyar Festészet” — killitas a Magyar Festészet
Napja Alapitvany szervezésében

,,Babits Mihéaly Esztergomban Bodri Ferenc irodalom-
torténész kéziratos hagyatéka alapjan”

G. Toth Franciska elbadasa

(Esztergom és kornyéke kincsei)

Az ENEKE (Esztergom és Kornyéke Nyugdijasok
Erdekvédelmi, Kulturalis Egyesiilet) talalkozdja

A Maria Radio konferenciaja

A Szocialis és Gyermekvédelmi Féigazgatosag
konferencidja

»Esztergom 1595-0s ostroma a forrasok

és a terepkutatasok tiikrében” — Négyesi Lajos eldadésa
(Esztergom és kornyéke kincsei)

MECS csaladkozosségek talalkozoja

,»72 tanitvany” lelkigyakorlat

Csaky Pal: Hit és Hiiség c. szinmiivének bemutatoja
,,Fauszodak, Gsz6 hazak a Dunan. Fiird6- és uszokultira
Esztergomban a dualizmus koraban” — Horvdth Istvin
eldadasa (Esztergom és kornyéke kincsei)

A Nemzetgazdasagi Minisztérium képzése

A Trianoni Szemle Evkonyv 2016 bemutatdja

Az Esztergom-Budapesti Féegyhdzmegye papi
tovabbképzése

A Komarom-Esztergom Megyei Kereskedelmi

és Iparkamara mesteravaté linnepsége
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november 26. A Pazmany Péter Katolikus Egyetem Informacios
Technologiai és Bionikai Karanak nemzetkozi

konferencigja
november 26. A Laskai Osvat Antikvarium konyvarverése
november 29. »Adalékok Tat kozség torténetéhez” — Kdtai Ferenc

eldadasa (Esztergom és kornyéke kincsei)
december 9-11.  Lelkigyakorlat Székely Janos esztergom-budapesti
segédpiispok vezetésével
december 12-15. A Pazmany Péter Katolikus Egyetem Informacios
Technologiai és Bionikai Karanak konferencidja

A programokra jelentkezni a Szent Adalbert Kézpont titkarsagan,
a 06 (33) 541-939-es telefonszamon lehet.

A kozpont honlapja: www.szentadalbert.hu
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